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1 Information about the documentation

1.1 About this documentation

* Read this documentation before initial operation or use. This is a
prerequisite for safe, trouble-free handling and use of the product.

¢ Observe the safety instructions and warnings in this documentation and
on the product.

* Always keep the operating instructions with the product and make sure
that the operating instructions are with the product when it is given to
other persons.

1.2 Explanation of symbols used

1.2.1 Warnings
Warnings alert persons to hazards that may occur when handling or using the
product. The following signal words are used in combination with a symbol:

A DANGER! Draws attention to an imminent hazard that will lead to
serious personal injury or fatality.

WARNING! Draws attention to a potential hazard that could lead to
ViN serious personal injury or fatality.

CAUTION! Draws attention to a potentially dangerous situation that
ViN could lead to minor personal injury or material damage.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

@ Read the operating instructions before use

94 | Instructions for use and other useful information

1.2.3 Symbols in the illustrations

The following symbols are used in illustrations:

These numbers refer to the corresponding illustrations found at the
beginning of these operating instructions.

The numbering reflects the sequence of operations shown in the
illustrations and may deviate from the steps described in the text.
Item reference numbers are used in the overview illustration and
11 | refer to the numbers used in the key in the product overview sec-
tion.

This symbol is intended to draw special attention to certain points
when handling the product.
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1.3 Product-dependent symbols

1.3.1 Symbols on the product
The following symbols are used on the product:

Np | Rated speed under no load

/min | Revolutions per minute
—_—

Direct current (DC)
L]

1.4 Product information

Hilti products are designed for professional use and may be operated, ser-

viced and maintained only by trained, authorized personnel. This personnel

must be informed of any particular hazards that may be encountered. The
product and its ancillary equipment can present hazards if used incorrectly
by untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.

The type designation and serial number are stated on the rating plate.

» Write down the serial number in the table below. You will be required to
state the product details when contacting Hilti Service or your local Hilti
organization to inquire about the product.

Product information

Impact screwdriver | SID 4-A22

Generation 01

Serial no.

1.5 Declaration of conformity

We declare, on our sole responsibility, that the product described here
complies with the applicable directives and standards. A copy of the
declaration of conformity can be found at the end of this documentation.
The technical documentation is filed and stored here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Safety

2.1 General power tool safety warnings

A WARNING

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings

and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

2 English



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any

way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power

tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as

pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of

electric shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable

for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk

of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use

a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD

reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in serious personal
injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position
before connecting to battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power
tools that have the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.

v

v
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>

>

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

>

v

v

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous
and must be repaired.

Disconnect the battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools
with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.
Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with
these instructions, taking into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

>

4

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk of
fire when used with another battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use
of any other battery packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal
objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a
fire.
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>

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery;
avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected
from the battery may cause irritation or burns.

Service

>

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

2.2 Additional safety precautions for screwdrivers
Personal safety

>
>
>

v

v

v

Only use the product if it is in perfect working order.

Never tamper with or modify the tool in any way.

Use the auxiliary grip supplied with the tool. Loss of control can cause
personal injury.

Always hold the power tool with both hands on the grips provided. Keep
the grips clean and dry.

Hold the power tool by the insulated gripping surfaces when performing an
operation where the accessory tool may come into contact with concealed
wiring. If the accessory tool comes into contact with a live wire, metal
parts of the power tool may also become live, causing the operator to
receive an electric shock.

Avoid touching rotating parts - risk of injury!

» Wear suitable protective glasses, a hard hat, ear protection, protective

v

v

v

gloves and light respiratory protection while using the tool.

Wear protective gloves also when changing the accessory tool. Touching
the accessory tool presents a risk of injury (cuts or burns).

Wear eye protection. Flying fragments present a risk of injury to the body
and eyes.

Before starting work, check the hazard class of the dust that will be pro-
duced when working. Use an industrial vacuum cleaner with an officially
approved protection class in compliance with the locally applicable dust
protection regulations. Dust from materials such as lead-based paint,
certain types of wood and concrete/masonry/stone containing quartz,
minerals or metal may be harmful to health.

Make sure that the working area is well ventilated and, where necessary,
wear a respirator appropriate for the type of dust generated. Contact with
or inhalation of dust may cause allergic reactions and/or respiratory
or other diseases to the operator or bystanders. Certain kinds of
dust, such as oak and beech dust, are classified as carcinogenic,
especially in conjunction with additives for treating wood (chromate,
wood preservative). Materials containing asbestos may only be handled
by specialists.
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v

Take breaks between working and do physical exercises to improve the

blood circulation in your fingers. Exposure to vibration during long periods

of work can lead to disorders of the blood vessels and nervous system in

the fingers, hands and wrists.

Electrical safety

» Before starting work, check the working area for concealed electric cables
or gas and water pipes. If you damage an electric cable accidentally,
external metal parts of the power tool may become live and present a risk
of electric shock.

Careful handling and use of power tools

» Switch the power tool off immediately if the accessory tool jams. The
power tool may go off course and veer to the side.

» Wait until the power tool has come to a complete stop before setting it

down.

2.3 Careful handling and use of batteries

» Observe the special guidelines applicable to the transport, storage and
use of lithium-ion batteries.

» Do not expose batteries to high temperatures, direct sunlight or fire.

» Do not take apart, squash or incinerate batteries and do not subject them

to temperatures over 80 °C.

Do not attempt to charge or continue to use damaged batteries.

» If the battery is too hot to touch, it may be defective. In this case, place
the power tool in a non-flammable location, well away from flammable
materials, where it can be kept under observation and left to cool down.
Contact Hilti Service after the battery has cooled down.

3 Description

3.1 Overview of the product fl

@ Chuck ('/," hex socket)

@ lllumination

(® Forward/reverse selector
switch with safety lock

@ Control switch (with electronic
speed control)

® Grip

3.2 Intended use

The product described is a hand-held, cordless impact screwdriver for
driving and removing screws or tightening and releasing threaded nuts and
studs in wood, metal, masonry and concrete.

» Use only Hilti Li-ion batteries of the B22 series with this product.

» Use only the Hilti battery chargers of the C4/36 series for these batteries.

6  English
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Torque display

Torque selector button

Belt hook (optional)

Battery

Battery state of charge display
Battery release button
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3.3 State of charge display
The charge state of the Li-ion battery is displayed after pressing one of the
two battery release buttons lightly (press only until slight resistance is felt).

Status Meaning

4 LEDs light. * Charge state: 75 % to 100 %
3 LEDs light. * Charge state: 50 % to 75 %
2 LEDs light. * Charge state: 25 % to 50 %
1 LED lights. * Charge state: 10 % to 25 %
1 LED blinks. e Charge state: <10 %

Note

Battery charge state cannot be displayed while the control switch is
pressed and for up to 5 seconds after releasing the control switch.

3.4 Items supplied
Impact screwdriver, operating instructions.

Note
You can find other system products approved for use with your product
at your local Hilti Center or online at: www.hilti.com.

4 Technical data

4.1 Impact wrench

Rated voltage 216V

Weight in accordance with EPTA proce- | 1.5 kg

dure 01/2003

Rated speed under | Torque setting | 0 /min ... 1,000 /min

no load Torque setting Il 0 /min ... 1,500 /min
Torque setting i 0 /min ... 2,700 /min

Impact speed < 3,500 bpm

Torque adjustment 3 settings

Large standard bolts M8 to M16

Large high-strength bolts M6 to M12

Socket/bit drive /4" hex. socket with locking

ring

4.2 Noise information and vibration values determined in accordance
with EN 60745

The sound pressure and vibration values given in these instructions have
been measured in accordance with a standardized test and may be used to
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compare one electric tool with another. They may be used for a preliminary
assessment of exposure.

The data given represents the main applications of the electric tool. However,
if the electric tool is used for different applications, with different accessory
tools, or is poorly maintained, the data may vary. This may significantly
increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times
when the power tool is switched off, or when it is running but not actually
being used for a job. This may significantly reduce exposure over the total
working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects
of noise and/or vibration, for example: maintaining the power tool and
accessory tools, keeping the hands warm, organization of work patterns.
Noise information in accordance with EN 60745

Sound (power) level (Lya) 98 dB(A)
Uncertainty for the sound power level (Ky,) 3 dB(A)
Emission sound pressure level (L,,) 87 dB(A)

Uncertainty for the sound pressure level (K,,) |3 dB(A)

Total vibration (vector sum of three directions), measured in accor-
dance with EN 60745

Vibration emission value when tightening 12 m/s?
screws/bolts and nuts of the maximum
permitted size (a;,)

Uncertainty for tightening screws/bolts and 1.5 m/s?
nuts of the maximum permitted size

5 Operation
5.1 Inserting the battery £
WARNING
Risk of injury! Inadvertent starting of the impact screwdriver.

» Before fitting the battery, check that the cordless impact screwdriver
is switched off and that the forward/reverse switch is in the middle
position (i.e. safety lock engaged).

WARNING

Electrical hazards! Risk of short circuiting.

» Before inserting the battery, check to ensure that the battery terminals
and the contacts in the impact screwdriver are free from foreign
objects.
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WARNING
Risk of injury! Hazard presented by a falling battery.

» A falling battery may present a risk of injury to yourself and others.
Check that the battery is securely seated in the power tool.

» Fit the battery and make sure that it is heard to engage.

5.2 Fitting the belt hook (optional) E

WARNING
Risk of injury! Hazard presented by a falling power tool.

» A falling power tool may present a risk of injury to yourself and others.
Check that the belt hook is fitted securely before beginning work.

Note
The belt hook allows the power tool to be attached to a belt worn by
the operator. The belt hook can be fitted to allow attachment on the left

or right side of the body.

» Fit the belt hook.

5.3 Fitting an accessory tool [
1. Check that the connection end of the accessory tool is clean.
Result
The connection end is dirty.
» Clean the connection end.
2. Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the
battery from the power tool.
3. Push the accessory tool into the chuck as far as it will go (until it engages).

5.4 Removing the accessory tool §
CAUTION
Risk of injury. The accessory tool may be hot or have sharp edges.

» Wear protective gloves when using the power tool and when changing
accessory tools.

1. Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the
battery from the power tool.

2. Pull the chuck ring forward and hold it in this position.

3. Pull the accessory tool out of the chuck.

4. Release the chuck ring.

English 9



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

5.5 Setting the torque [
» Push the torque selector button repeatedly until the desired torque setting
is displayed in the torque display.

5.6 Setting forward or reverse rotation

[#] Note
An interlock prevents switching while the motor is running.
The control switch is locked when the forward/reverse switch is in the
middle position (safety lock).

» Set the forward/reverse switch to the desired direction of rotation.

5.7 Screwdriving

WARNING

Risk of injury and damage. Screws/bolts or the workpiece may be

damaged by excessively high torque; this may also lead to serious injury.

» Ensure that the fastener and attachment will withstand the level of
torque generated by the tool.

1. Move the forward/reverse switch into the middle position.
2. Use the torque selector button to set the desired torque. — page 10
3. Set the forward/reverse switch to the desired direction of rotation.

5.8 Switching on
» Press the control switch.
< Speed of rotation is regulated by the distance the control switch is
pressed in.

5.9 Switching off
» Release the control switch.

5.10 Removing the battery &

1. Press the two battery release buttons and hold them in the pressed
position.

2. Remove the battery from the tool.

6 Care and maintenance

9¢ Note

E To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare
parts and consumables. Spare parts, consumables and accessories
approved by Hilti for use with the product can be found at your local
Hilti Center or online at: wwwe.hilti.com
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v

Keep the product, especially its grip surfaces, clean and free from oil and
grease. Do not use cleaning agents containing silicone.

» Never operate the product when the air vents are blocked. Clean the air

vents carefully using a dry brush. Do not allow foreign objects to enter the
interior of the product.

» Clean the outer surfaces of the tool with a slightly damp cloth at regular

intervals.

7 Transport and storage

WARNING

Risk of fire! Risk of short circuiting.
» To avoid short circuits and associated heat generation, Li-ion bat-
teries should never be stored or transported in loose, bulk form and
without protective measures.

» Remove the battery before transporting or storing the impact screwdriver.
» Observe the nationally and internationally applicable transport regulations
when shipping batteries by road, rail, sea or air.

8 Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, please contact Hilti Service.

Trouble or fault

The power tool
doesn’t run.

The power tool
doesn’t run.

Possible cause

The battery is not fully
inserted.

Action to be taken

» Push the battery in
until it engages with
an audible double
click.

Low battery.

The battery is not fully
inserted.

v

Change the battery
and charge the empty
battery.

» Push the battery in
until it engages with
an audible double
click.

denly drops consid-
erably.

Low battery. » Change the battery
and charge the empty
battery.

Running speed sud- | Low battery. » Change the battery

and charge the empty
battery.
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Trouble or fault

Possible cause

Action to be taken

The battery runs
down more quickly
than usual.

The battery doesn’t
engage with an audi-

Very low ambient tem-
perature.

The retaining lugs on the

battery are dirty.

» Allow the battery to
warm up slowly to
room temperature.

» Clean the retaining
lugs and push the

ble double click.

battery in until it
engages. Contact
Hilti Service if the
problem persists.

The power tool or
the battery becomes
very warm.

Electrical fault. » Switch the power
tool off immediately,
remove the battery,
keep it under obser-
vation, allow it to cool
down and contact
Hilti Service.

The tool is overloaded » Select a suitable
(application limits ex- power tool for the
ceeded). application.

9 Disposal

WARNING
Risk of injury. Hazards presented by improper disposal.

>

v

v

Improper disposal of the equipment may have the following conse-
quences: The burning of plastic components generates toxic fumes
which may present a health hazard. Batteries may explode if dam-
aged or exposed to very high temperatures, causing poisoning,
burns, acid burns or environmental pollution. Careless disposal may
permit unauthorized and improper use of the equipment. This may
result in serious personal injury, injury to third parties and pollution of
the environment.

Dispose of defective batteries right away. Keep them out of reach of
children. Do not disassemble or incinerate the batteries.

Batteries that have reached the end of their life must be disposed of
in accordance with national regulations or returned to Hilti.

€ Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manu-
factured can be recycled. The materials must be correctly separated before
they can be recycled. In many countries, your old tools, machines or appli-
ances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti
representative for further information.
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In accordance with the European Directive on waste electrical and electronic
appliances and its implementation in conformance with national law, elec-
trical and electronic appliances that have reached the end of their life must
be collected separately and returned to an environmentally compatible re-
cycling facility.

X » Do not dispose of electrical and electronic appliances together with
household waste!

10 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about
the warranty conditions.

English 13
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1 Oplysninger vedrgrende dokumentationen

1.1 Vedrgrende denne dokumentation

¢ Laes denne dokumentation igennem fer ibrugtagning. Det er en forudsaet-
ning for sikkert arbejde og korrekt handtering.

Folg sikkerheds- og advarselshenvisningerne i denne dokumentation og
pa produktet.

Opbevar altid brugsanvisningen sammen med produktet, og overdrag det
kun til andre personer sammen med denne anvisning.

1.2 Tegnforklaring

1.2.1 Advarsler

Advarsler advarer mod farer ved handtering af produktet. Fglgende signalord

anvendes sammen med et symbol:

A FARE! Stér ved en umiddelbart truende fare, der kan medfare alvor-

lige kvaestelser eller dgden.

A ADVARSEL! Star ved en potentielt truende fare, der kan medfare
alvorlige kvaestelser eller daden.

A FORSIGTIG! Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forar-
sage lettere personskader eller materielle skader.

1.2.2 Symboler i denne dokumentation
Folgende symboler anvendes i denne dokumentation:

(@ | Lees brugsanvisningen fer brug

[#9 | Anvisninger for anvendelse og andre nyttige oplysninger

1.2.3 Symboler i illustrationer

Felgende symboler anvendes pé illustrationer:

Disse tal henviser til det respektive billede i starten af denne vejled-
ning.

Nummereringen udtrykker arbejdstrinnenes reekkefelge pa illustratio-
nen og kan afvige fra arbejdstrinnene i teksten.

Positionsnumre anvendes i illustrationen Oversigt og refererer til
tallene i symbolforklaringen i afsnittet Produktoversigt.

Dette symbol skal sikre skeerpet opmaerksomhed ved omgang med
produktet.

@

1.3 Produktspecifikke symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Felgende symboler anvendes pa produktet:

14 Dansk
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Np | Nominelt omdrejningstal ubelastet

/min | Omdrejning pr. minut

—_—
Jaevnstrom
LLLJ

1.4 Produktoplysninger

Hilti-produkter er beregnet til professionel brug og ma kun betjenes, efterses

og vedligeholdes af autoriseret og instrueret personale. Dette personale skal

i seerdeleshed informeres om de potentielle farer, der er forbundet med

brugen af dette produkt. Der kan opsta farlige situationer ved anvendelse af

produktet og det tilhgrende udstyr, hvis det anvendes af personer, der ikke
er blevet undervist i dens brug, eller hvis det ikke anvendes korrekt i henhold
til forskrifterne i denne brugsanvisning.

Typebetegnelse og serienummer fremgar af typeskiltet.

» Notér serienummeret i den efterfolgende tabel. Du skal bruge pro-
duktoplysningerne ved henvendelser til vores lokale afdeling eller vores
serviceveerksted.

Produktoplysninger
Slagskruemaskine | SID 4-A22
Generation 01
Serienummer

1.5 Overensstemmelseserklzering

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
melse med geeldende direktiver og standarder. Sidst i dette dokument finder
du et bilede af overensstemmelseserkleeringen.

Den tekniske dokumentation er arkiveret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger for elvaerktgj

A ADVARSEL! Lzes alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner. Hvis

sikkerhedsanvisningerne og instruktionerne ikke overholdes, er der risiko for

elektrisk sted, brand og/eller alvorlige personskader.

Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner til senere brug.

Arbejdspladssikkerhed

» Sorg for at holde arbejdsomradet ryddeligt og godt oplyst. Uorden
eller uoplyste arbejdsomrader gger faren for uheld.

Dansk 15
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» Brug ikke elvaerktoj i eksplosionstruede omgivelser, hvor der er
breendbare vaesker, gasser eller stov. Elvaerktej kan sla gnister, der kan
anteende stav eller dampe.

» Serg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes veek fra
arbejdsomradet, nar elveerktgjet er i brug. Hvis man distraheres, kan
man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» Elveerktoj ma ikke udsaettes for regn eller fugt. Indtreengning af vand i
elveerktoj @ger risikoen for elektrisk stad.

» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som f.eks. ror,
radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis din krop er jordforbundet, ages
risikoen for elektrisk stad.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at veere opmaerksom, se, hvad man laver, og bruge
elveerktojet fornuftigt. Anvend aldrig elveerktgj, hvis du er treet eller
pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed
under brugen af elvaerktgjet kan medfere alvorlige personskader.

» Undga at arbejde i unormale kropsstillinger. Serg for at sta sikkert,

mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance. Det er derved nemmere

at kontrollere elveerktgijet, hvis der skulle opsté uventede situationer.

Brug beskyttelsesudstyr, og hav altid beskyttelsesbriller pa. Brug af

sikkerhedsudstyr som f.eks. stovmaske, skridsikkert fodtej, beskyttel-

seshjelm eller hgrevaern afhaengigt af elveerktgjets type og anvendelse
nedsaetter risikoen for personskader.

» Brug egnet arbejdstegj. Undga lgse bekleedningsgenstande eller

smykker. Hold har, tgj og handsker veek fra dele, der bevasger

sig. Dele, der er i beveegelse, kan gribe fat i lgstsiddende tej, smykker
eller langt har.

Undga utilsigtet igangszetning. Kontrollér, at elvaerktgjet er frakoblet,

for du slutter det til batteriet, tager det op eller transporterer det.

Undgé at baere elvaerktajet med fingeren pa afbryderen, og serg for, at

det ikke er teendt, nar det sluttes til nettet, da dette @ger risikoen for

personskader.

Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, inden elvaerktgjet taendes.

Hvis et stykke veerktgj eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er

der risiko for personskader.

» Hvis stovudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monteres, er det
vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes korrekt. Ved at anvende en
stevudsugning er det muligt at nedseette risiciene som fglge af stov.

Anvendelse og pleje af elveerktojet

» Undga at overbelaste maskinen. Brug altid en maskine, der er
beregnet til det stykke arbejde, der skal udferes. Med det rigtige
veerktgj arbejder man bedst og mest sikkert inden for det angivne
effektomrade.

16 'Dansk
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Brug ikke elvaerktoj, hvis afbryderen er defekt. En maskine, der ikke
kan startes og stoppes, er farlig og skal repareres.

Fjern batteriet, inden du foretager indstillinger, skifter tilbehorsdele
eller lazgger maskinen vaek. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer
utilsigtet start af elvaerktgjet.

Opbevar ubenyttede elvaerktgjer uden for berns raekkevidde. Lad
aldrig personer, der ikke er fortrolige med elveerktgjet eller ikke
har gennemlaest sikkerhedsanvisningerne benytte dette. Elveerktgj er
farligt, hvis det benyttes af ukyndige personer.

Sorg for at pleje elveerktej omhyggeligt. Kontrollér, om bevaegelige
dele fungerer korrekt og ikke sidder fast, og om delene er braekket
eller beskadiget, saledes at elvaerktgjets funktion pavirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden elvaerktojet tages i brug. Mange
uheld skyldes darligt vedligeholdte elveerktajer.

Serg for, at skaerevaerktojer er skarpe og rene. Omhyggeligt vedlige-
holdte skeereveerktajer med skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa hurtigt
fast og er nemmere at fore.

Anvendelse og pleje af batteridrevet elvaerktgj

>

Brug kun de batterier, der er beregnet til elveerktgjet. Brug af andre
batterier @ger risikoen for personskader og er forbundet med brandfare.
Oplad kun batterier i ladere, der er anbefalet af fabrikanten. Der
er risiko for brand, hvis en lader, der er beregnet til et bestemt batteri,
anvendes til opladning af en anden batteritype.

Ikke benyttede batterier ma ikke komme i bergring med kontorclips,
monter, nagler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da
disse kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mellem batterikontak-
terne gger risikoen for personskader i form af forbraendinger.

Hvis batteriet anvendes forkert, kan der lgbe vaeske ud af batteriet.
Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Batterivaeske kan give
hudirritation eller forbraendinger. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med
vand. Sgg leege, hvis veesken kommer i gjnene.

2.2 Yderligere sikkerhedsanvisninger for skruemaskinen
Personlig sikkerhed

>
>
>

v

Anvend kun produktet i teknisk fejlfri stand.

Foretag aldrig manipulationer eller aendringer pa maskinen.

Brug de ekstrahandgreb, som fglger med maskinen. Hvis du mister
kontrollen, kan det medfere personskader.

Hold altid maskinen med begge haender pa de dertil beregnede handtag.
Serg for, at handgrebene er tgrre og rene.

Hold maskinen pa de isolerede grebsflader, nar du udfarer opgaver, hvor
indsatsveerktgjet kan ramme skjulte stramledninger. Ved kontakt med
en spaendingsferende ledning kan ogsa metalliske veerktejsdele saettes
under spaending, hvilket kan medfere elektrisk stad.
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» Undga berering af roterende dele - fare for personskader!

» Anvend egnede beskyttelsesbriller, sikkerhedshjelm, hareveern, beskyt-
telseshandsker og et let &ndedraetsveern under brugen af maskinen.

» Brug ogsa beskyttelseshandsker, néar du skifter veerktej. Berering af
indsatsveerktgjet kan medfere snitsar og forbraendinger.

» Brug gjenveern. Splinterne fra materialet kan medfere skader pa legeme
og gjne.

» Find ud af, hvilken fareklasse det stev, der opstar ved arbejdet, har,
inden du gar i gang med arbejdet. Anvend en industristevsuger med
en officielt tilladt beskyttelsesklassificering, som opfylder de lokale stgv-
beskyttelsesbestemmelser. Stev fra materialer sdsom blyholdig maling,
visse treesorter, beton / murveerk / natursten, som indeholder kvarts, og
mineraler samt metal kan veere sundhedsfarlige.

Sarg for en god ventilation af arbejdspladsen, og brug om ngdvendigt et

andedraetsvaern, som egner sig til den pageeldende stevtype. Bergring

eller indanding af stev kan medfere allergiske reaktioner og/eller luftvejs-
sygdomme hos brugeren eller personer, der opholder sig i naerheden.

Bestemte stovtyper, f.eks. stov fra ege- og bogetrae, er kreeftfremkal-

dende, isaer i forbindelse med tilseetningsstoffer til treebehandling (kromat,

treebeskyttelsesmidler). Asbestholdige materialer ma kun héndteres af
fagfolk.

» Hold pauser under arbejdet, og lav gvelser, sa dine fingre far en bedre
blodgennemstregmning. Ved leengerevarende arbejde kan vibrationer
medfeare forstyrrelser af fingrenes, haendernes eller handleddenes blodkar
og nervesystem.

Elektrisk sikkerhed

» Kontrollér for pabegyndelse af arbejdet arbejdsomradet for skjulte elektri-
ske ledninger, gas- og vandrar, f.eks. med en metaldetektor. Udvendige
metaldele pd maskinen kan medfere elektrisk stgd, hvis du ved en fejl
kommer til at beskadige en elledning.

Omhyggelig omgang med og brug af elveerktgj

» Sluk omgaende elveerktajet, nar veerktgjet er blokeret. Maskinen kan
traekke til siden.

» Vent, indtil elveerktgjet er standset helt, for du leegger det fra dig.

v

2.3 Omhyggelig omgang med og brug af batterier

» Laes de seerlige retningslinjer for transport, opbevaring og brug af lit-
hium-ion-batterier.

» Hold batterier pa sikker afstand af hgje temperaturer, direkte solindstraling
og ild.

» Batterierne ma ikke adskilles, klemmes, opvarmes til over 80 °C eller
braendes.

» Beskadigede batterier ma hverken oplades eller anvendes yderligere.

18 'Dansk
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Hvis batteriet er for varmt til at kunne reres, kan det vaere defekt. Placer
maskinen p& et ikke-breendbart sted i tilstreekkelig afstand til breendbare
materialer, hvor det er muligt at holde gje med den, og lad den kgale af.
Kontakt Hilti Service, nar batteriet er kalet af.

3 Beskrivelse

3.1 Produktoversigt ]

@ Veerktgjsholder (/," indvendig (® Handgreb
sekskant) (® Momentindikator

@ Belysning @ Momentomskifter

(® Omskifter til valg af hgjre- Beeltekrog (ekstratilbeher)
/venstrelgb med starts;_)aerre ® Batteri

@ Afbryder (med elektronisk Batteritilstandsindikator
hastighedsstyring) @) Batterifrigeringsknap

3.2 Bestemmelsesmaessig anvendelse

Det beskrevne produkt er en handfert batteridrevet slagskruemaskine til
at speende og lesne skruer, matrikker og bolte med gevind i tree, metal,
murveerk og beton.

» Anvend kun Hilti lithium-ion-batterier i typeserien B22 til dette produkt.

» Anvend kun Hilti ladere i C4/36-serien til disse batterier.

3.3 Ladestatusindikator

Lithium-ion-batteriets ladetilstand vises efter et let tryk pa batteriets to
frigaringsknapper (hgjst indtil maerkbar modstand).

| Tilstand | Betydning |
| 4 lysdioder. |+ Ladetilstand: 75 % til 100 % \
| 3 lysdioder lyser. |+ Ladetilstand: 50 % til 75 % \
| 2 lysdioder lyser. * Ladetilstand: 25 % til 50 % |
|1 lysdiode lyser. |+ Ladetilstand: 10 % til 25 % \
|1 Lysdiode blinker. |+ Ladetilstand: <10 % |

Bemaerk
Nar afbryderen er aktiveret, og op til 5 sekunder efter at afbryderen er
sluppet, er det ikke muligt at fa vist ladetilstanden.

3.4 Leveringsomfang

Slagboremaskine, brugsanvisning.

Bemaerk
Andre systemprodukter, som er godkendt til dit produkt, finder du i dit
Hilti Center eller online pa adressen wwwe.hilti.com.
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4 Tekniske data

4.1 Slagskruemaskine

Nominel spaending 216V

Vaegt i overensstemmelse med 1,5 kg

EPTA-procedure 01/2003

Nom. omdrejnings- | Momenttrin | 0/min ... 1.000/min

tal ubelastet Momenttrin Il 0/min ... 1.500/min
Momenttrin Il 0/min ... 2.700/min

Slagtal < 3.500/min

Momentindstilling 3 trin

Storrelse, standardskruer M8 til M16

Storrelse, skruer med hgj traekstyrke M6 til M12

Veerktojsholder /4" indvendig sekskant med

sikkerhedsmanchet

4.2 Stgjinformation og vibrationsveerdier beregnet iht. EN 60745
Lydtryk- og vibrationsveerdier i denne brugsanvisning er malt i henhold
til en standardiseret malemetode og kan anvendes til sammenligning af
forskellige elveerktgjer. De kan ogs& anvendes til en forelebig vurdering af
den eksponering, brugeren udszettes for.

De anfgrte data repraesenterer elveerktgjets primeere anvendelsesformal.
Hvis elveerktgjet imidlertid anvendes til andre formal, med andre indsats-
veerktgjer eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan dataene afvige. Dette kan
forgge den eksponering, som brugeren udseettes for, i hele arbejdstiden
markant.

For at opna en preecis vurdering af den eksponering, som brugeren udsaettes
for, ber ogsé den tid, hvor maskinen er slukket eller blot karer uden at blive
anvendt, inddrages. Dette kan reducere den eksponering, som brugeren
udseettes for, i hele arbejdstiden markant.

Fastlaeg yderligere sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren
mod stej- og/eller vibrationspavirkninger, f.eks. er det vigtigt at vedligeholde
elveerktegj og indsatsvaerktej, at holde haenderne varme og at organisere
arbejdsprocesserne.

Stgjinformation iht. EN 60745

Lydeffektniveau (Lya) 98 dB(A)
Usikkerhed, lydeffektniveau (Kwa) 3 dB(A)
Lydtrykniveau (L) 87 dB(A)
Usikkerhed, lydtrykniveau (K;,) 3 dB(A)
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Samlede vibrationsveerdier (vektorsum i tre retninger), beregnet iht.
EN 60745

Vibrationsemissionsveerdi, tilspaending af 12 m/s?

skruer og mgtrikker af maksimailt tilladt

storrelse (a,)

Usikkerhed, tilspeending af skruer og metrik- | 1,5 m/s?

ker af maksimalt tilladt sterrelse

5 Betjening
5.1 llzegning af batteri &
ADVARSEL
Fare for personskader Utilsigtet start af slagskruemaskinen.

» Kontrollér, at den batteridrevne slagskruemaskine er slukket, og at
omskifteren til valg af hgjre-/venstrelab er i midterposition (startspaer-
ren), for batteriet seettes i maskinen.

ADVARSEL
Elektriske risici Fare pa grund af kortslutning.

» Kontrollér, at batteriets kontakter og kontakterne pa slagskruemaski-
nen er fri for fremmedlegemer, inden du szetter batteriet i maskinen.

ADVARSEL
Fare for personskader Fare pa grund af batteri, der falder pa gulvet.

» Et batteri, som falder pa gulvet, kan veere til fare for dig selv og andre.
Kontrollér, at batteriet er sat korrekt i instrumentet.

» Seet batteriet i, og lad det ga harbart i indgreb.

5.2 Montering af bzeltekrog (ekstratilbehgr) &
ADVARSEL
Fare for personskader Fare pé grund af maskine, der falder pa gulvet.

» En maskine, som falder pa gulvet, kan veere til fare for dig selv og
andre. Kontrollér for arbejdets begyndelse, at beeltekrogen er sikkert
fastgjort.

Bemaerk
Med beeltekrogen kan du fastgere maskinen i beeltet teet pa kroppen.
Beeltekrogen kan monteres i bade hgjre og venstre side.

» Monter beeltekrogen.
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5.3 Montering af indsatsvaerktaj 1

1. Kontrollér, at indsatsvaerktejets indstiksende er ren.
Resultat
Indstiksende snavset
» Renger indstiksenden.

2. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag
batteriet ud af maskinen.

3. Seet indsatsveerktajet i veerktgjsholderen indtil anslag, og lad det ga i
indgreb.

5.4 Afmontering af indsatsvaerktoj §

FORSIGTIG

Fare for personskader Indsatsvaerktejet kan veere meget varmt eller

have skarpe kanter.

» Brug beskyttelseshandsker ved anvendelse af maskinen og ved
udskiftning af indsatsvaerktgjet.

1. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag
batteriet ud af maskinen.

2. Treek ringen pa vaerktgjsholderen fremad, og hold den fast.

3. Traek indsatsveerktejet ud af veerktgjsholderen.

4. Slip veerktgjsholderens ring.

5.5 Indstilling af moment
» Tryk pa momentomskifteren gentagne gange, indtil det enskede moment-
trin vises p& momentindikatoren.

5.6 Indstilling af hgjre-/venstrelob

[#¢ Bemaerk
En speerre forhindrer skift af omdrejningsretning, nar maskinen er i gang.
Nar omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb star i midterpositionen, er
afbryderen blokeret (startspeerre).

» Indstil omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb til den enskede omdrej-
ningsretning.

5.7 Skruning

ADVARSEL

Fare for personskader og beskadigelse. Skruer eller emne kan blive
beskadiget ved for hgjt moment; dette kan ogséd medfare alvorlige
personskader.

» Kontrollér, at skruerne og emnet passer til det moment, maskinen
frembringer.

22 'Dansk



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

1. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition.

2. Indstil det gnskede moment pa momentomskifteren. — Side 22

3. Indstil omskifteren til valg af hgjre-/venstreleb til den gnskede omdrej-
ningsretning.

5.8 Teending
» Tryk pa afbryderen.
< Omdrejningstallet kan reguleres, alt efter hvor meget afbryderen trykkes
ind.
5.9 Frakobling
» Slip afbryderen.

5.10 Udtagning af batteri

1. Tryk pa de to batterifrigeringsknapper, og hold dem inde.
2. Treek batteriet ud af maskinen.

6 Rengering og vedligeholdelse

Bemaerk
Anvend kun originale reservedele og forbrugsmaterialer af hensyn til
en sikker drift. Reservedele, forbrugsmaterialer og tilbeher til dit
produkt, som vi har godkendt, finder du i dit Hilti Center eller under
www.hilti.com

» Hold produktet, iseer grebsfladerne, terre, rene og fri for olie og fedt.
Anvend ikke silikoneholdige plejemidler.

» Anvend aldrig produktet, hvis ventilationsabningerne er tilstoppede! Ren-
ger forsigtigt luftindtagene med en ter barste. Serg for, at der ikke traenger
fremmedlegemer ind i produktet.

» Renger jeevnligt maskinens sider udvendigt med en let fugtig klud.

7 Transport og opbevaring

ADVARSEL

Brandfare Fare pa grund af kortslutning.

» For at forhindre kortslutninger og en dermed forbundet opvarmning
ma lithium-ion-batterier aldrig opbevares eller transporteres lgst i
ubeskyttet stand.

» Tag batteriet ud i forbindelse med transport og opbevaring af slagskrue-
maskinen.

» Ved forsendelse af batterier ved vej-, skinne-, sg- eller lufttransport skal
nationalt og internationalt geeldende transportforskrifter overholdes.
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8 Fejlafhjaelpning

Ved fejl, som ikke fremgar af denne tabel, eller som du ikke selv kan afhjeelpe,
beder vi dig om at kontakte Hilti Service.

Fejl
Maskinen virker ikke.

Mulig arsag
Batteriet er ikke korrekt
isat.

Lasning

» Bring batteriet i ind-
greb med et tydeligt
dobbeltklik.

Batteriet er afladet.

» Udskift batteriet, og
oplad det tomme
batteri.

Maskinen virker ikke.

Batteriet er ikke korrekt
isat.

Batteriet er afladet.

v

Bring batteriet i ind-
greb med et tydeligt
dobbeltklik.

» Udskift batteriet, og
oplad det tomme
batteri.

Hastigheden falder
pludselig kraftigt.

Batteriet er afladet.

» Udskift batteriet, og
oplad det tomme
batteri.

Batteriet aflades hur-
tigere end normalt.

Batteriet gar ikke
i indgreb med et
tydeligt dobbeltklik.

Meget lav omgivende
temperatur.

Lasetapperne pa batte-
riet er beskidte.

» Lad batteriet varme
langsomt op til rum-
temperatur.

Renger holdetap-
perne, bring batteriet i
indgreb. Hvis proble-
met fortseetter, skal du
kontakte Hilti Service.

v

Kraftig varmeudvik-
ling i maskinen eller
batteriet.

Elektrisk defekt.

» Sluk omgéaende ma-
skinen, tag batteriet
ud, hold gje med det,
lad det kole af, og
kontakt Hilti Service.

Maskinen er blevet over-
belastet (anvendelses-
greense overskredet).

» Veelg den passende
maskine til opgaven.
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9 Bortskaffelse

ADVARSEL
Fare for personskader. Fare pa grund af ukorrekt bortskaffelse.

» Huvis udstyret ikke bortskaffes korrekt, kan det have disse falger: Ved
forbraending af plastikdele kan der opsta giftig reggas, som man kan
blive syg af at indande. Ved beskadigelse eller kraftig opvarmning kan
batterier eksplodere og dermed forarsage forgiftning, forbreending,
eetsning eller forurening af miljget. Ved skedeslgs bortskaffelse kan
udstyret havne i heenderne pa& ukyndige personer, som ikke ved,
hvordan udstyret handteres korrekt. Dette kan medfere, at du eller
andre kommer slemt til skade, eller at miljget forurenes.

» Bortskaf omgaende defekte batterier. Opbevar disse utilgeengeligt
for bern. Batterier ma ikke adskilles eller braendes.

» Bortskaf batterier i henhold til nationale regler, eller levér udtjente
batterier tilbage til Hilti.

& Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-
produkter, kan genvindes. Materialerne skal sorteres, for de kan genvindes.
| mange lande modtager Hilti dine udtjente maskiner med henblik pa
genvinding. Sperg Hilti kundeservice eller din forhandler.

| henhold til EU-direktivet om bortskaffelse af elektriske og elektroniske
produkter og gaeldende national lovgivning skal brugte elektriske apparater
indsamles separat og genanvendes pa en made, der skaner miljget mest
muligt.

X » Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som almindeligt affald!

10 Producentgaranti

» Hvis du har spegrgsmal vedrgrende garantibetingelserne, bedes du hen-
vende dig til din lokale Hilti-partner.
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1 Uppgifter for dokumentation

1.1 Om denna dokumentation

* L&s denna dokumentation innan du bérjar ta enheten i drift. Det &r en
férutséattning for sdkert arbete och problemfri hantering.

Observera de sdkerhets- och varningsanvisningar som du hittar i doku-
mentationen och pa sjélva enheten.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans med produkten och &ver-
lamna aldrig produkten till ndgon annan utan att bifoga den.

1.2 Teckenforklaring

1.2.1 Varningar

Varningarna ar till for att varna for risker i samband med anvéndning av

produkten. Féljande riskindikeringar anvands tillsammans med symbolerna:
A FARA! Anger 6verhangande risker som kan leda till svara

personskador eller dédsolycka.

A VARNING! Anger potentiella risker som kan leda till svara

personskador eller dddsfall.

A FORSIKTIGT! Anvands for att fista uppméarksamhet pa en potentiell

risksituation som kan leda till skador pa person eller utrustning.

1.2.2 Symboler i dokumentationen
| den har dokumentationen anvands féljande symboler:

@ Las bruksanvisningen fére anvéndning

{9 | Anmarkningar och annan praktisk information

1.2.3 Symboler i bilderna
Féljande symboler anvands i bilder:
Dessa siffror hanvisar till motsvarande illustration i bérjan av bruks-

2 anvisningen.

3 Numreringen aterger ordningsféliden hos arbetsmomenten pé bilden
och kan skilja sig fran arbetsmomenten i texten.

@ | bilden Gversikt anvands positionsnummer och hanvisar till siffrorna

~ |iteckenforklaringen i avsnittet Produktoversikt.

® Det har tecknet &r till for att du ska vara extra uppmarksam pa nagot

som géller hur du hanterar produkten.

1.3 Produktberoende symboler

1.3.1 Symboler pa produkten
Foljande Gvriga symboler anvands pé produkten:

26 | Svenska



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

Ng | Nominellt varvtal, obelastat

/min | Varv per minut

== Likstrém
[ 1 1]

1.4 Produktinformation

Hilti-produkter &r avsedda for den yrkesméassiga anvandaren och far endast

anvandas, underhallas och sattas igang av auktoriserad, utbildad personal.

Personalen maste vara sarskilt informerad om de risker som finns. Produkten

och dess tillbehor kan utgéra en risk om den anvands pa ett felaktigt satt av

outbildad personal eller inte anvands enligt féreskrifterna.

Typbeteckning och serienummer anges pa typskylten.

» Anvand de serienummer som anges i féljande tabell. Du behdver pro-
duktuppgifterna nar du kontaktar var aterforsaljare eller serviceverkstad.
Produktdetaljer

Slagskruvdragare | SID 4-A22
Generation 01
Serienr

1.5 Forsakran om dverensstimmelse

Vi férsakrar pa eget ansvar att den produkt som beskrivs har éverensstam-
mer med tillampliga direktiv och standarder. En bild pa forsédkran om 6ver-
ensstdmmelse hittar du i slutet av dokumentationen.

Den tekniska dokumentationen finns sparad har:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, Tyskland

2.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter for elverktyg

A VARNING! Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar. Om séker-

hetsforeskrifterna och anvisningarna inte féljs finns risk for elektriska stétar,

brand och/eller svara skador.

Forvara alla sakerhetsforeskrifter och anvisningarna pé ett sakert stalle for

framtida anvandning.

Saker arbetsmiljo

» Hall arbetsomradet rent och vial belyst. Oordning eller bristfallig
belysning pa arbetsplatsen kan leda till olyckor.

» Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med explosionsrisk dar det
finns brannbara vatskor, gaser eller damm. Elverktyg alstrar gnistor
som kan antédnda dammet eller gaserna.
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» Hall barn och obehériga personer pa betryggande avstand under
arbetet med elverktyget. Om du stdrs av obehdriga personer kan du
forlora kontrollen dver verktyget.

Elektrisk sdkerhet

» Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger vatten in i ett elverktyg
okar risken for elstotar.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som rér, varmeelement,
spisar och kylskap. Det finns en storre risk for elstétar om din kropp ar
jordad.

Personsikerhet

» Var uppmaérksam, se upp med vad du gor och anvand elverktyg med
fornuft. Anvand aldrig elverktyg om du r trétt eller paverkad av dro-
ger, alkohol eller medicin. En kort sekund av bristande uppmaéarksamhet
nar du arbetar med ett elverktyg kan leda till att du skadar dig sjélv eller
nagon annan svart.

» Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du star stadigt och haller

balansen. D& kan du lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

Baér alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglas6gon. Genom att

anvanda personlig skyddsutrustning som t.ex. dammskyddsmask, halk-

fria sékerhetsskor, hjalm eller horselskydd, beroende pé vilket elverktyg
du anvénder och till vad, minskar du risken for kroppsskada.

Bar lampliga klader. Bar inte 16st hdngande klader eller smycken.

Hall haret, kladerna och handskarna pa avstand fran rorliga delar.

Lost hangande klader, smycken och langt har kan dras in av roterande

delar.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att elverktyget ar av-

stangt innan du ansluter det till batteriet, tar upp det eller bar det.

Om du bér elverktyget med fingret p& strombrytaren eller ansluter ett

tillkopplat verktyg till nétstrémmen kan en olycka intréffa.

Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar innan du kopplar in

elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en roterande komponent kan

leda till skador.

» Nar du anvander elverktyg med anordningar fér uppsugning och
uppsamling av damm, bor du kontrollera att dessa anordningar ar
ratt monterade och anvdnds korrekt. Anvands en dammsugare kan
faror som orsakas av damm minskas.

Anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som &r avsedda for det
aktuella arbetet. Med ett 1ampligt elverktyg kan du arbeta battre och
sékrare inom angivet effektomrade.

» Anvénd aldrig elverktyget om strombrytaren ar defekt. Ett elverktyg
som inte kan kopplas in eller ur &r farligt och maste repareras.

v

v

v
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Ta ut batteriet innan du gor instéllningar, byter tillbehér eller lagger
ifran dig verktyget. Denna skyddsatgérd forhindrar att du eller ndgon
annan rakar satta igang elverktyget av misstag.

Forvara elverktyg oatkomligt fér barn. Verktyget far inte anvindas
av personer som inte ar vana eller inte har last dessa anvisningar.
Elverktyg ar farliga om de anvénds av oerfarna personer.

Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att rérliga komponenter
fungerar felfritt och inte kdrvar och att komponenter inte har brustit
eller skadats sa att elverktygets funktion paverkas negativt. Se till
att skadade delar repareras innan verktyget anvands igen. Manga
olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skotta insatsverktyg
med skarpa eggar kommer inte sa latt i kiam och gar lattare att styra.

Anvéandning och hantering av batteriverktyg

>

Anvand endast batterier som ar avsedda for aktuellt elverktyg. An-
vénds andra batterier finns det risk fér kroppsskada och brand.

Ladda endast batterierna i de laddare som tillverkaren har rekom-
menderat. Brandrisk kan uppstd om en laddare som &r avsedd for en
viss typ av batterier anvénds foér andra batterityper.

Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sméa metallféremal
pa avstand fran reservbatterier for att undvika kortslutning av kon-
takterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador
eller brand.

Om batteriet anvinds pa fel satt kan vétska rinna ur batteriet. Undvik
kontakt med vétskan. Batterivatskan kan orsaka hudirritation eller
brénnskada. Vid oavsiktlig kontakt, skdlj med vatten. Kontakta lédkare om
vdtskan kommer i kontakt med dgonen.

2.2 Ytterligare sakerhetsforeskrifter for skruvdragaren
Personsikerhet

>
>
>

v

v

Anvand verktyget bara om det ar fullt funktionsdugligt.

Manipulera eller &ndra aldrig nagot pa verktyget.

Anvand de extrahandtag som levereras tillsammans med verktyget. Tap-
par du kontrollen dver verktyget kan det leda till skador.

Hall alltid verktyget i handtagen med bada héanderna. Hall alltid handtaget
torrt och rent.

Hall verktyget i de isolerade greppytorna medan du arbetar, eftersom det
kan finnas risk att insatsverktyget stoter p& en dold elledning. Vid
kontakt med en spanningssatt ledning kan metalldelar p& verktyget
spanningsséttas och ge dig en stét.

» ROr inte vid roterande delar - risk for personskadal
» Anvand lampliga skyddsglasdégon, skyddshjalm, horselskydd, skydds-

handskar och ett latt andningsskydd néar du arbetar med verktyget.
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Anvand skyddshandskar dven vid byte av insatsverktyg. Det finns risk for
skar- och brannskador vid berdring av nyss anvanda insatsverktyg.
Anvand skyddsglasdgon. Splitter kan skada oskyddade kroppsdelar och
ogon.

Ta bort de dammpartiklar som har uppstétt innan arbetet i riskklassen
startas. Anvand en byggdammsugare med en standardskyddsklassifi-
cering som motsvarar de lokala dammskyddsbestammelserna. Damm
fran material med blyhaltig farg, vissa traslag, betong, tegel, sten som
innehéller kvarts, mineraler och metall kan vara halsovadliga.

Se till att arbetsplatsen har god ventilation, och anvand vid behov en
andningsmask som &r avsedd fér damm av det aktuella slaget. Bero-
ring eller inandning av damm kan orsaka allergiska reaktioner och/eller
sjukdomar i andningsvégarna hos anvandaren eller hos personer som
befinner sig i narheten. Vissa slags damm, till exempel fran ek eller bok,
anses vara cancerframkallande, sérskilt i kombination med tillsatsamnen
for behandling av tré (kromat, traskyddsmedel). Asbesthaltigt material far
bara hanteras av sérskilt utbildad personal.

Gor pauser i arbetet och utfér fingerévningar som 6kar blodgenomstrém-
ningen i fingrarna. Vid langvarigt, ihallande arbete kan vibrationerna ge
besvar i blodkarl och nerver i fingrarna, hdnderna och handlederna.

Elektrisk sdkerhet

>

Undersdk om det finns dolda el-, gas- och vattenledningar inom ar-
betsomréadet innan du pabérjar arbetet. Utanpaliggande metalldelar pa
verktyget kan orsaka elstétar om du oavsiktligt rakar skada en elledning.

Omsorgsfull hantering och anvédndning av elverktyg

>

>

Sténg genast av elverktyget om insticksverktyget blockeras. Elverktyget
kan vridas i sidled.
Vanta tills elverktyget stannat helt innan du lagger det ifran dig.

2.3 Omsorgsfull hantering och anvandning av batterier

>

vyvvYy vy

Observera de sérskilda foreskrifterna for transport, férvaring anvandning
av litiumjonbatterier.

Utsatt inte batterierna for hdga temperaturer, direkt solljus eller eld.
Batterier far inte tas isér, klAmmas, hettas upp 6ver 80° eller brannas.
Skadade batterier far varken laddas eller anvandas langre.

Om batteriet ar sa hett att du inte kan ta i det kan det vara defekt. Stall
batteriet p& en plats dar inget riskerar att fatta eld och pa betryggande
avstand fran brannbart material, dér du kan hélla det under uppsikt medan
det svalnar. Kontakta Hilti-service nér batteriet har svalnat.
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3 Beskrivning

1 Produktdversikt ]
Chuck ('/," insexfaste)
Belysning
Omkopplare fér hdger- och
vénstervarv med tillkopplings-
sparr
Strémbrytare (med elektronisk
varvtalsreglering)

Handtag
Vridmomentsindikering
Omkopplare fér vridmoment
Baélteshake (tillval)

Batteri

Laddningsindikering for batteri
Batteriets frigéringsknapp

® o
ClCICICICICIC)

3.2 Avsedd anvéndning

Den beskrivna produkten &ar en handhallen batteridriven borrskruvdragare
som anvands till att dra at och lossa skruvforband, muttrar och géngbultar i
tr4, metall, tegel och betong.

» Anvand endast Hiltis litiumjonbatterier av typ B22 med produkten.

» Anvand endast Hilti batteriladdare i C4/36-serien for dessa batterier.

3.3 Laddningsindikering
Litiumjonbatteriets laddningsstatus visas nér du trycker latt pa en av batte-
rildsknapparna (bara s& mycket att du kanner att det tar emot).

Status

Betydelse

4 lysdioder lyser.

¢ Laddningsstatus!

175 % till 100 %

3 lysdioder lyser.

¢ Laddningsstatus:

150 % till 75 %

1 lysdiod lyser.
1 LED blinkar.

2 lysdioder lyser.

¢ Laddningsstatus:
* Laddningsstatus
¢ Laddningsstatus:

: 25 % till 50 %
110 % till 25 %
<10 %

Anvisning

Det gér inte att f& reda pa laddningsstatus nar strémbrytaren &r intryckt
och i upp till fem sekunder efter det att strombrytaren har sléppts upp.

3.4 Leveransinnehall
Bruksanvisning for borrskruvdragare.

Anvisning

Dessutom finns fler systemprodukter for din produkt i ditt Hilti-center
eller online pa adressen: www.hilti.com.
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4 Teknisk information

4.1 Slagskruvdragare

Maérkspénning 216V

Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 1,5 kg

Uppmatt Vridmoment, lage | | 0 varv/min ... 1 000 varv/min

tomgéngsvarvtal | Vridmoment, l4ge Il | 0 varv/min ... 1 500 varv/min
Vridmoment, 0 varv/min ... 2 700 varv/min
lage Il

Slagtal <3500 bpm

Momentinstéllning 3 lagen

Storlek standardskruvar M8 till M16

Storlek hoghallfasta skruvar M6 till M12

Chuck /4" insexfaste med sakrings-

hylsa

4.2 Bullerinformation och vibrationsvarden uppmaitta enligt EN 60745
De ljudtrycks- och vibrationsvarden som anges i anvisningarna har uppmétts
med en standardiserad matmetod och kan anvéndas for att jamfora olika
elverktyg med varandra. De kan ocksé anvéndas for att gora en preliminar
uppskattning av exponeringarna.

De angivna vardena representerar elverktygets huvudsakliga anvandning.
N&r elverktyget begagnas inom andra omraden, med andra insatsverktyg
eller med otillrackligt underhall, kan matning ge avvikande varden. Det
innebdr att exponeringen under den totala arbetstiden kan 6kas betydligt.
For att uppskattningen av exponeringarna ska bli exakt bér man ocksa
rakna in de tider da verktyget &r frankopplat, eller da det ar tillkopplat men
inte anvands. Det kan betydligt minska exponeringen under den totala
arbetstiden.

Vidta dven andra sdkerhetsatgarder for att skydda anvandaren mot effek-
terna av buller och vibrationer, exempelvis: underhall av elverktyg och insats-
verktyg, majlighet att halla handerna varma, vélorganiserade arbetsforiopp.
Bullerinformation enligt EN 60745

Ljudeffektniva (Lwa) 98 dB(A)
Osikerhet ljudeffektniva (Kya) 3 dB(A)
Ljudtrycksniva (L) 87 dB(A)
Osakerhet ljudtrycksniva (K,) 3 dB(A)
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Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktningar) uppmaétta enligt
EN 60745

Vibrationsemissionsvirde vid atdragning av 12 m/s?

skruvar och muttra med max. tilldten storlek
(an)

Osikerhet for atdragning av skruvar och mutt- | 1,5 m/s?
rar av maximal tillaten storlek

5 Anvidndning
5.1 Sitta i batteriet B
VARNING
Risk for personskada Oavsiktlig start av borrskruvdragaren.

» Kontrollera innan du satter i batteriet att borrskruvdragaren ar fran-
kopplad och att omkopplaren fér héger- och vénstervarv (tillkopp-
lingsspérren) star i mittlage.

VARNING
Elfara Fara pa grund av kortslutning.
» Forsdkra dig om att séval batterikontakterna som kontakterna péa

borrskruvdragaren &r rena och fria fran frammande partiklar innan du
sétter i batteriet.

VARNING
Risk for personskada Risk for att batteriet faller ur verktyget.

» Ett batteri som faller ner kan skada dig och andra. Kontrollera att
batteriet &r ordenligt insatt i verktyget.

» Skjut in batteriet tills du hor att det snapper pa plats.

5.2 Sitt fast balteshake (tillval) K
VARNING
Risk for personskada Risk for att tappa verktyget.

» Om verktyget faller ner kan den skada dig och andra. Innan du startar
ett arbete ska du kontrollera att balteshaken &r korrekt fastsatt.

Anvisning
Med balteshaken kan du fasta verktyget i baltet sa att det ligger mot
kroppen. Du valjer sjéalv om du vill sétta fast balteshaken pé& hoger eller
vanster sida.

» Sétt fast balteshaken.
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5.3 Montera insatsverktyg [f
1. Kontrollera att insticksdnden pa insatsverktyget ar ren.
Resultat
Insticksdnden &r smutsig
» Rengor insticksanden.
2. Stéll omkopplaren for hdéger- och vénstervarv i mittenlage eller ta ut
batteriet ur verktyget.
3. Stick in insatsverktyget i chucken s& att det gar i las.

5.4 Demontera insatsverktyg 5

FORSIKTIGHET

Risk for personskada. Insatsverktyget kan vara hett och ha skarpa

kanter.

» Anvand skyddshandskar ndr du arbetar med verktyget och nér du
byter insatsverktyg.

1. Stall omkopplaren fér hdger- och vénstervarv i mittenlage eller ta ut
batteriet ur verktyget.

2. Dra chuckens ring framéat och hall fast i den.

3. Dra ut insatsverktyget ur chucken.

4. Slapp ringen pa chucken.

5.5 Stilla in atdragningsmoment &

» Tryck pa omkopplaren fér vridmoment tills 6nskat viidmomentslage visas
pa vridmomentsindikeringen.

5.6 Stilla in rotationsriktning

[#] Anvisning
En sparr forhindrar att omkoppling sker medan motorn gar.
Strombrytaren sparrad i mittlaget (tillkopplingssparr).

» Stall in omkopplaren for hdger- och vanstervarv pa dnskad rotationsrikt-
ning.

5.7 Skruvdragning

A VARNING
Risk for material- och personskador. Det finns risk for att skruvarna
eller arbetsstycket skadas om atdragningsmomentet &r fér hogt. Det
kan ocksa leda till allvarliga personskador.

» Kontrollera att skruvarna och arbetsstycket klarar det atdragnings-
moment som verktyget ger.

1. Stéll in omkopplaren for hdger- och vanstervarv i mittlage.
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2. Stall in 6nskat atdragningsmoment med omkopplaren fér &tdragningsmo-
ment. — Sidan 34

3. Stéll in omkopplaren fér héger- och vanstervarv pa énskad rotationsrikt-
ning.

5.8 Tillkoppling

» Tryck in strémbrytaren.
< Du reglerar varvtalet genom att trycka in strombrytaren olika langt.

5.9 Frankoppling
» Slapp strédmbrytaren.

5.10 Ta ut batteriet 2

1. Tryck in bada batterilasknapparna och hall dem intryckta.
2. Ta ut batteriet ur verktyget.

6 Skotsel och underhall

Anvisning
Anvand endast originalreservdelar och férbrukningsmaterial for séker
drift. Reservdelar, férbrukningsmaterial och tilloehor for din produkt fran
oss hittar du i ditt Hilti-center eller pa adressen: www.hilti.com

» Hall produkten ren och fri fran olja och fett (sérskilt greppytorna). Anvand
inte silikonhaltiga rengdringsmedel.

» Anvand aldrig produkten med igensatta ventilationsspringor! Rengdr
springorna forsiktigt med en torr borste. Se till att frammande féremal inte
kommer in i produkten.

» Rengor regelbundet verktygets utsida med en l&tt fuktad trasa.

7 Transport och férvaring

VARNING
Brandfara Fara pa grund av kortslutning.

» For att férhindra att batteriet kortsluts och darmed blir varmt far liti-
umjonbatterier aldrig férvaras eller transporteras oskyddade i I&svikt.

» Ta ut batteriet ur borrskruvdragaren innan du férvarar eller transporterar
den.

» Nar du skickar batterier, observera de nationella och internationella
bestammelser som géller for vag-, jarnvégs-, sjo- och lufttransport av
den hér godstypen.
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8 Felsokning

Kontakta Hilti Service om det uppstar ett fel som inte finns med i den har
tabellen eller som du inte lyckas atgéarda pa egen hand.

Fel Mojlig orsak Losning

Verktyget fungerar | Batteriet har inte tryckts | » Tryck in batteriet tills

inte. in hela vagen. du hor ett ”dubbel-
klick”.

Batteriet &r urladdat. » Byt batteri och satt
det tomma batteriet
pa laddning.

Verktyget fungerar Batteriet har inte tryckts | » Tryck in batteriet tills
inte. in hela vagen. du hor ett "dubbel-

Batteriet &r urladdat.

klick”.

» Byt batteri och satt
det tomma batteriet
pa laddning.

Varvtalet sjunker
plétsligt.

Batteriet &r urladdat.

» Byt batteri och satt
det tomma batteriet
pa laddning.

Batteriet laddas ur
fortare &n vanligt.

Batteriet hakar inte
i med ett hérbart
dubbelklick.

Mycket lag omgivnings-
temperatur.

Batteriets lasmekanism
ar smutsig.

» Varm langsamt upp
batteriet till rumstem-
peratur.

» Rengor lasmekanis-
men och tryck i bat-
teriet. Vand dig till
Hilti-service om pro-
blemet kvarstar.

Verktyget eller batte-
riet har Overhettats.

Elektriskt fel.

» Sténg genast av verk-
tyget, ta ur batteriet
och syna det, Iat det
svalna och kontakta
Hilti-service.

Verktyget ar dverbelas-
tat (@anvéndningsgrénsen
har éverskridits).

» Valj ett verktyg som
passar for uppgiften.
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9 Avfallshantering

VARNING
Risk for personskada. Risker med felaktig avfallshantering.

>

v

v

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan féljande handa:
Vid férbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser. Om
batterier skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och
darigenom orsaka forgiftning, brander, fratskador eller ha annan
negativ inverkan pa miljon. Om du underlater att avfallshantera
utrustningen korrekt kan obehdriga personer fa tillgang till den och
anvanda den pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra
skadas och miljén utsattas for onddiga pafrestningar.

Avfallshantera omedelbart defekta batterier. Hall dem utom réackhall
for barn. Ta inte isér batterier och brénn inte upp dem.
Avfallshantera batterier enligt lokala féreskrifter eller Idmna in uttjanta
batterier till Hilti.

€ Hilti-verktyg ar till stor del tillverkade av atervinningsbara material. En
férutsattning for atervinning &r att materialen separeras pa ratt satt. | manga
lander kan du Iamna in ditt uttjanta verktyg sa att Hilti tar hand om det. Hor
efter med Hiltis kundtjanst eller din kontaktperson.

Enligt EU:s direktiv om uttjént elektrisk och elektronisk utrustning, och
dess tillampning enligt nationell lag, ska uttjanta elektriska och elektroniska
verktyg sorteras separat och lamnas till miljévanlig atervinning.

X >

Kasta inte elektrisk eller elektronisk utrustning i hushallssoporna!

10 Tillverkargaranti

» Vand dig till din lokala Hilti-representant om du har fragor om garantivill-
koren.
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1 Informasjon om dokumentasjonen

1.1 Om denne dokumentasjonen

* Les denne dokumentasjonen fgr du tar produktet i bruk. Dette er en

forutsetning for sikkerhet under arbeidet og problemfri bruk.

Folg sikkerhetshenvisningene og advarslene i denne dokumentasjonen

og pa produktet.

¢ Oppbevar alltid bruksanvisningen pa produktet, og lever bruksanvisningen
fra deg sammen med produktet hvis det overtas av andre personer.

1.2 Symbolforklaring

1.2.1 Farehenvisninger
Farehenvisninger advarer mot farer under handtering av produktet. Felgende
signalord brukes sammen med et symbol:

A FARE! For en umiddelbart truende fare som kan fare til alvorlige
personskader eller ded.
A ADVARSEL! Varsler om en mulig fare, som kan fere til alvorlig
personskade eller ded.
A MERK! Varsler om en mulig farlig situasjon som kan fere til lettere
personskade eller skade pa utstyr og annen eiendom.

1.2.2 Symboler i dokumentasjonen
Folgende symboler brukes i denne dokumentasjonen:

@ Les bruksanvisningen fer bruk
[#9 | Bruksanvisninger og andre nyttige opplysninger

1.2.3 Symboler i illustrasjoner

Folgende symboler brukes i illustrasjonene:

Disse tallene viser til illustrasjonen i begynnelsen av denne bruks-
anvisningen.

Nummereringen angir rekkefelgen for arbeidstrinnene pa bildet og
kan avvike fra arbeidstrinnene i teksten.

Posisjonsnumrene brukes i illustrasjonen Oversikt og henviser til
numrene pa teksten i avsnittet Produktoversikt.

Dette symbolet betyr at handtering av produktet krever stor grad av
oppmerksomhet.

@

1.3 Produktavhengige symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Falgende symboler brukes pa produktet:
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N | Nominelt tomgangsturtall

/min | Omdreining per minutt

— Likestram
LLLJ

1.4 Produktinformasjon

Hilti-produkter er laget for profesjonell bruk og ma kun brukes, vedlikeholdes

og repareres av kyndig personale. Dette personalet ma informeres om

eventuelle farer som kan oppsta. Produktet og tilleggsutstyret kan utgjere
en fare hvis det betjenes av ukvalifisert personale eller det benyttes feil.

Typebetegnelse og serienummer star pa typeskiltet.

» Skriv inn serienummeret i tabellen nedenfor. Du trenger produkt-
spesifikasjonene ved henvendelser til Hiltis representant eller service-
senter.

Produktspesifikasjoner
Slagskrumaskin SID 4-A22
Generasjon 01
Serienummer

1.5 Samsvarserklzering

Vi erkleerer herved at produktet som er beskrevet her, overholder gjeldende
normer og direktiver. Du finner et bilde av samsvarserklaeringen pa slutten
av denne dokumentasjonen.

Den tekniske dokumentasjonen er lagret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Generelle sikkerhetsregler for elektroverktoy

A ADVARSEL! Les alle sikkerhetsanvisninger og andre anvisninger.

Manglende overholdelse av sikkerhetsanvisninger og andre anvisninger kan

medfare elektrisk stat, brann og/eller alvorlige skader.

Overhold alle sikkerhetsanvisninger og instruksjoner i hele bruksperioden.

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomréadet rent og godt opplyst. Rotete eller darlig belyste
arbeidsomrader kan fare til ulykker.

» Bruk ikke elektroverktayet i eksplosjonsfarlige omgivelser hvor det
befinner seg brennbare flytende stoffer, gasser eller stev. Elektro-
verktoy lager gnister som kan antenne stev eller damp.
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» Hold barn og andre personer pa sikker avstand mens elektroverktoyet
brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du miste kontrollen
over verktoyet.

Elektrisk sikkerhet

» Hold elektroverktoyet unna regn og fuktighet. Risikoen for et elektrisk
stat gker ved inntrenging av vann i et elektroverktoy.

» Unnga kroppskontakt med jordete overflater som rer, radiatorer,
komfyrer og kjoleskap. Risikoen for elektrisk stat er hayere nar kroppen
er jordet.

Personsikkerhet

» Veer oppmerksom, pass pa hva du gjer, og ga fornuftig fram under
arbeidet med et elektroverktoy. lkke bruk elektroverktgy nar du
er trott eller pavirket av narkotika, alkohol eller medikamenter. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktayet kan vaere nok til
a forarsake alvorlige personskader.

» Unnga uhensiktsmessige arbeidsposisjoner. Sgrg for a sta stedig og

i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverktayet bedre i uventede

situasjoner.

Bruk alltid personlig verneutstyr og vernebriller. Bruk av personlig

verneutstyr som stevmaske, sklisikre vernesko, hjelm eller harselsvern

- avhengig av type og bruk av elektroverktgyet - reduserer risikoen for

skader.

Bruk egnede kleer. Ikke bruk vide klzer eller smykker. Hold har, tay og

hansker unna deler som beveger seg. Lostsittende tay, smykker eller

langt har kan komme inn i deler som beveger seg.

Unnga utilsiktet start. Forsikre deg om at elektroverktgyet er slatt av

for du kobler det til stikkontakten eller batteriet, lofter eller flytter pa

det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du beerer elektroverktoyet,
eller kobler elektroverktayet til stram i innkoblet tilstand, kan dette fore til
uhell.

Fjern justeringsverktay og skrungkkel for du slar pa elektroverktgyet.

Et verktay eller en nokkel som befinner seg i en roterende maskindel, kan

fore til skader.

» Hvis det er montert stevavsugs- og oppsamlingsinnretninger, ma det
kontrolleres at disse er koblet til og blir brukt pa riktig mate. Bruk av
et stgvavsug kan redusere faremomentene i forbindelse med stov.

Bruk og behandling av elektroverktoyet

» lkke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktgy som er beregnet til
den type arbeid du vil utfere. Med et passende elektroverktay arbeider
du bedre og sikrere i det angitte effektomradet.

» lkke bruk elektroverktoy med defekt bryter. Et elektroverktay som ikke
lenger kan slas av eller pa, er farlig og méa repareres.

v

v

v

v
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v

v

Fjern batteriet for du foretar maskininnstillinger, skifter tilbehgrsdeler
eller legger vekk maskinen. Disse tiltakene forhindrer en utilsiktet start
av elektroverktayet.

Oppbevar elektroverktgy som ikke brukes utenfor barns rekkevidde.
La ikke personer som ikke er fortrolige med eller ikke har lest
instruksjonene, bruke verktgyet.. Elektroverktay er farlige nar de brukes
av uerfarne personer.

Serg for grundig stell av elektroverktey. Kontroller at bevegelige
deler pa elektroverktayet fungerer feilfritt og ikke klemmes fast, og
om deler er brukket eller skadet, slik at dette innvirker pa elektro-
verktoyets funksjon. La skadde deler repareres for elektroverktoyet
brukes. Mange ulykker er et resultat av darlig vedlikeholdte elektro-
verktoy.

Hold skjeereverktay skarpe og rene. Godt vedlikeholdte skjeereverktoy
med skarpe skjeerekanter blir sjeldnere fastklemt og er lettere a styre.

Bruk og behandling av det batteridrevne elektroverktayet

>

v

Bruk bare batterier som er beregnet for de forskjellige elektro-
verktegyene. Bruk av andre batterier kan medfgre skader og brannfare.
Bruk kun ladere som er anbefalt av produsenten nar du skal lade
batteriene. Det oppstér brannfare nar det brukes andre batterier i en
lader enn dem laderen er egnet for.

Unnga a oppbevare ubrukte batterier i nzerheten av binders, mynter,
nokler, nagler, skruer eller andre sma metallgjenstander som kan
forarsake kortslutning av kontakten. En kortslutning mellom batteri-
kontaktene kan fare til forbrenninger eller brann.

Ved feil bruk kan vaeske lekke fra batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Batterivaeske som renner ut, kan fere til irritasjoner pa huden
eller forbrenninger. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis
det kommer veeske i gynene, mé du i tillegg oppseke lege.

2.2 Ekstra sikkerhetsanvisninger skrumaskin
Personsikkerhet

>
>
>

v

v

Bruk produktet bare i teknisk feilfri stand.

Ikke foreta modifiseringer eller endringer pa maskinen.

Bruk handtakene som leveres med maskinen. Tap av kontroll kan fere til
skader.

Hold alltid maskinen fast med begge hendene i de to handtakene. Hold
handtakene terre og rene.

Hold maskinen i de isolerte handtakene nar du utfgrer arbeid der verktayet
kan komme i kontakt med elektriske ledninger. Kontakt med en spennings-
ferende ledning kan ogsa sette maskinens metalldeler under spenning og
fare til elektrisk stot.

Unngé a berare de roterende delene. Fare for personskader!
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» Ved bruk av maskinen skal det alltid brukes egnede vernebriller, verne-
hjelm, harselsvern, vernehansker og en lett ansiktsmaske.

» Bruk vernehansker ogsa ved skifte av verktgy. Bergring av innsats-
verktayet kan fore til kuttskader og forbrenninger.

» Bruk gyevern. Splintret materiale kan skade kroppen og gynene.

» For arbeidet pabegynnes, ma du bringe pa det rene hvilken fareklasse

stgvmaterialet som oppstar, tilherer. Bruk en anleggsstevsuger med

offisiell beskyttelsesklassifisering sammen med maskinen. Maskinen

mé& oppfylle lokale stevbeskyttelseskrav. Stev fra materialer som bly-

holdig maling, enkelte tresorter, betong/mur/stein som inneholder kvarts,

mineraler og metaller kan veere helseskadelig.

Serg for god ventilasjon p& arbeidsplassen, og bruk eventuelt andedretts-

vern tilpasset den aktuelle typen stav. Beraring eller innanding av slike

typer stov kan fremkalle allergiske reaksjoner og/eller luftveissykdommer

hos brukeren og andre personer som oppholder seg i naerheten. Bestemte

typer stov som eikestov eller bokestov regnes som kreftfremkallende,

seerlig i forbindelse med stoffer for trebehandling (kromat, trepleiemidler).

Asbestholdige materialer skal kun handteres av kvalifisert personell.

Ta pauser i arbeidet og gjer gvelser for & sikre bedre blodsirkulasjon i

fingrene. Ved langvarig arbeid kan det oppstd skader pa blodkar eller

nervesystemet i fingrer, hender eller handledd.

Elektrisk sikkerhet

» Kontroller fer arbeidet pabegynnes at det ikke finnes skjulte strgm-
ledninger, gass- eller vannrer i arbeidsomradet. Utvendige metalldeler
pa maskinen kan forarsake elektrisk stat hvis du utilsiktet skulle skade en
stremledning.

Forsiktig behandling og bruk av elektroverktay

» Sla elektroverktayet av straks hvis verktayet setter seg fast. Maskinen
kan gli ut til siden.

» Vent til elektroverktgyet har stanset helt for du legger det fra deg.

v

v

2.3 Aktsom handtering og bruk av batterier

» Ta hensyn til spesielle retningslinjer for transport, lagring og bruk av
Li-lon-batterier.

» Hold batteriene unna hgye temperaturer, direkte solskinn og apen ild.

» Batteriene ma ikke tas fra hverandre, klemmes, varmes opp over 80 °C
eller brennes.

» Skadde batterier ma ikke lades eller brukes mer.

» Hvis batteriet er for varmt til & ta i, kan det veere defekt. Plasser batteriet pa
et ikke-brennbart sted med tilstrekkelig avstand fra brennbare materialer,
der det kan observeres. La det avkjgles. Kontakt Hilti service nar batteriet
er avkjolt.
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3 Beskrivelse

3.1 Produktoversikt ]

@ Chuck ('/," innvendig seks- (® Dreiemomentindikator
kant) @ Bryter for dreiemoment-

@ Belysning innstilling

(® Bryter for venstre-/hayregang Beltekrok (ekstrautstyr)
med innkoblingssperre ® Batteri

® Kontrollbryter (med elektronisk Batterinivaindikator
turtallstyring) Laseknapp for batteri

® Handtak © PP

3.2 Forskriftsmessig bruk

Det beskrevne produktet er en handholdt, batteridrevet slagskrumaskin som
er beregnet for tiltrekking og lesning av skrueforbindelser, bitspiper, mutre
og bolter med gjenger i tre, metall, mur og betong.

» Til dette produktet ma det bare brukes Hilti Li-lon-batterier i serien B22.
» Bruk bare Hilti-laderne i C4/36-serien til disse batteriene.

3.3 Ladenivaindikator

Ladenivaet i Li-lon-batteriet vises nar du trykker lett pa en av laseknappene
for batteriet (bare til du merker motstand).

Tilstand Betydning

4 LED-er lyser. e Ladeniva: 75 % til 100 %
3 LED-er lyser. * Ladeniva: 50 % til 75 %
2 LED-er lyser. * Ladeniva: 25 % til 50 %
1 LED lyser. * Ladeniva: 10 % til 25 %
1 LED blinker. e Ladeniva: <10 %

Informasjon
Nar du trykker pa kontrollbryteren og inntil 5 sekunder etter at du har
sluppet kontrollbryteren, er det ikke mulig & sjekke ladenivaet.

3.4 Dette folger med:
slagskrumaskin, bruksanvisning.
Informasjon

| tillegg finner du tillatte systemprodukter til produktet hos naermeste
Hilti-senter eller pa nettet under: www.hilti.com.
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4 Tekniske data

4.1 Slagskrumaskin

Merkespenning 21,6V
Vekt i henhold til EPTA-prosedyre 1,5 kg
01/2003
Nominelt Dreiemomenttrinn | | 0 o/min ... 1 000 o/min
omdreiningstall pd | Dreiemoment- 0 o/min ... 1 500 o/min
tomgang trinn 1l
Dreiemoment- 0 o/min ... 2 700 o/min
trinn 1l
Slagtall < 3 500/min
Dreiemomentinnstilling 3 trinn
Storrelse standardskruer M8 til M16
Storrelse hgyfaste skruer M6 til M12
Chuck /4" innvendig sekskant med

sikkerhetsmansjett

4.2 Stgyinformasjon og vibrasjonsverdier malt i henhold til EN 60745
Lydtrykk- og vibrasjonsverdiene som er angitt i denne bruksanvisningen,
er malt i samsvar med en normert malemetode og kan brukes til
sammenligning av elektroverktgy. De egner seg ogsa til en forelapig
vurdering av eksponeringene.

De angitte dataene representerer de viktigste bruksomradene for elektro-
verktayet. Men hvis elektroverktayet brukes til andre formél, med avvikende
innsatsverktay eller med utilstrekkelig vedlikehold, kan dataene avvike. Dette
kan gke eksponeringene betraktelig giennom hele arbeidsperioden.

For & f& en ngyaktig vurdering av eksponeringene ma man ogsa ta hensyn
til tidsrommene da maskinen er slatt av eller er i gang, men ikke i drift. Dette
kan redusere eksponeringene betraktelig giennom hele arbeidsperioden.
Fastsett ekstra sikkerhetstiltak for & beskytte operataren mot effekten av
stoy og/eller vibrasjoner, for eksempel: Vedlikehold av elektroverktoy og
innsatsverktgy, holde hendene varme, organisering av arbeidsprosesser.
Steyinformasjon i henhold til EN 60745

Lydeffektniva (Lwa) 98 dB(A)
Usikkerhet lydeffektniva (Ky,) 3 dB(A)
Avgitt lydtrykk (L,») 87 dB(A)
Usikkerhet lydtrykkniva (K;,) 3 dB(A)
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Totale vibrasjonsverdier (vektorsum for tre retninger), malt i henhold til
EN 60745

Vibrasjonsutslippsverdi Tiltrekking av skruer | 12 m/s?

og mutre med maksimal tillatt storrelse (a;,)

Usikkerhet Tiltrekking av skruer og mutre med | 1,5 m/s?

maksimal tillatt storrelse

5 Betjening
5.1 Sette inn batteri 22
ADVARSEL
Fare for personskader Utilsiktet start av slagskrumaskinen.

» For du setter inn batteriet, ma du kontrollere at slagskrumaskinen
er slatt av og at bryteren for hgyre-/venstregang star i midtstilling
(innkoblingssperre).

ADVARSEL
Elektrisk fare Fare pa grunn av kortslutning.
» Kontroller at det ikke er fremmedlegemer pa kontaktene pa batteriet

eller kontaktene pa slagskrumaskinen fer du setter batteriet inn i
maskinen.

ADVARSEL
Fare for personskader Fare ved at batteriet kan falle ned.

» Huvis batteriet faller ned, kan dette veere farlig for deg selv og andre.
Kontroller at batteriet sitter godt i maskinen.

» Sett inn batteriet og la det klikke herbart pa plass.

5.2 Montere beltekrok (ekstrautstyr) E
ADVARSEL
Fare for personskader Fare ved at maskinen kan falle ned.

» Hvis maskinen faller ned, kan dette veere farlig for deg selv og andre.
Kontroller for arbeidet starter at beltekroken er sikkert festet.

Informasjon
Beltekroken kan brukes til & feste maskinen inntil kroppen. Beltekroken
kan monteres bade pa hayre og venstre side.

» Monter beltekroken.
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5.3 Montere innsatsverktoy [l
1. Kontroller at innstikkenden pa innsatsverktayet er ren.
Resultat
Tilsmusset innstikkende
» Rengjer innstikkenden.
2. Sett bryteren for hgyre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra
maskinen.
3. Sett innsatsverktayet helt inn i chucken slik at det klikker pa plass.

5.4 Demontere innsatsverktay E

A FORSIKTIG
Fare for personskader. Innsatsverktgyet kan vaere varmt og har skarpe
kanter.
» Bruk vernehansker nar du benytter maskinen og ved skifte av innsats-
verktay.

1. Sett bryteren for hayre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra
maskinen.

2. Trekk ringen pa chucken forover og hold den fast.

3. Trekk innsatsverktgyet ut av chucken.

4. Slipp ringen pa chucken.

5.5 Stille inn dreiemoment [3
» Trykk pa bryteren for dreiemomentinnstilling helt til gnsket dreiemoment-
trinn vises pa dreiemomentindikatoren.

5.6 Stille inn hoyre- eller venstregang

E Informasjon
En sperre hindrer at motoren kobles om nér den er i drift.
| midtstilling er kontrollbryteren blokkert (innkoblingssperre).

» Still inn bryteren for hgyre-/venstregang i gnsket dreieretning.

5.7 Skruing

ADVARSEL

Fare for personskade og materielle skader. Skruer eller arbeidsemne
kan bli skadet ved for hgyt dreiemoment. Dette kan fare til alvorlige
personskader.

» Kontroller at skruene og emnet er egnet til dreiemomentet som
utvikles av maskinen.

1. Sett bryteren for hgyre-/venstregang i midtstilling.
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2. Still inn bryteren for dreiemomentinnstilling p& ensket dreiemoment.
- Side 46
3. Still inn bryteren for hayre-/venstregang i gnsket dreieretning.

5.8 Slapa
» Trykk pa kontrollbryteren.
< Turtallet reguleres ved hjelp av inntykkingsdybden.

5.9 Slaav
» Slipp kontrollbryteren.

5.10 Ta ut batteriet

1. Trykk pa begge laseknappene for batteriet, og hold dem inne.
2. Trekk batteriet ut av apparatet.

6 Service og vedlikehold

Informasjon
Av hensyn til sikkerheten m& du bare bruke originale reservedeler
og forbruksmateriell. Reservedeler, forbruksmateriell og tilbehor til
produktet som er godkjent av oss, finner du hos Hilti eller under:
www.hilti.com

» Hold produktet rent og fritt for olje og fett, seerlig maskinens gripeflater.
Ikke bruk rengjeringsmidler eller poleringsmidler som inneholder silikon.

» Ikke bruk produktet hvis ventilasjonsapningene er tette! Bruk en terr berste
for & rengjere ventilasjonsapningene forsiktig. Ikke la fremmedlegemer
komme inn i produktet.

» Bruk en lett fuktet klut og rengjer utsiden av apparatet jevnlig.

7 Transport og lagring

ADVARSEL
Brannfare! Fare pa grunn av kortslutning.

» For & hindre kortslutning og dermed medfglgende oppvarming méa
li-ion-batteriet aldri oppbevares eller transporteres upakket.

» Ta batteriet ut av slagskrumaskinen ved transport og lagring.
» Ved forsendelse av batterier med vei-, tog-, bat- eller flytransport ma
nasjonale og internasjonale transportforskrifter overholdes.

8 Feilsgking

Ved feil som ikke star i denne tabellen eller som du selv ikke kan rette opp,
mé du kontakte Hilti Service.
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Feil

Mulig arsak

Losning

Maskinen fungerer
ikke.

Batteriet er ikke satt helt
inn.

Batteriet er utladet.

>

La batteriet ga i
las med et herbart
dobbeltklikk.

Skift batteri og lad
tomt batteri.

Maskinen fungerer
ikke.

Batteriet er ikke satt helt
inn.

>

La batteriet ga i
l&s med et harbart
dobbeltklikk.

Batteriet er utladet.

Skift batteri og lad
tomt batteri.

Turtallet reduseres
kraftig og plutselig.

Batteriet er utladet.

Skift batteri og lad
tomt batteri.

Batteriet blir raskere
tomt enn vanlig.

Sveert lave omgivelses-
temperaturer.

>

La batteriet varmes
langsomt opp til
romtemperatur.

Batteriet festes ikke
med et hgrbart
dobbeltklikk.

Festetappene pa
batteriet er skitne.

Rengjer festetappene
og la batteriet klikke
pa plass. Huvis
problemet vedvarer,
kontakter du Hilti
service.

Sterk varmeutvikling | Elektrisk defekt. » Sla maskinen av
i maskinen eller umiddelbart, ta ut
batteriet. batteriet, undersgk
det, la det avkjeles og
kontakt Hilti service.
Maskinen er » Velg maskin som
overbelastet passer til bruks-
(bruksgrensen er omradet.
overskredet).
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9 Avhending

ADVARSEL
Fare for personskader. Fare pa grunn av ukyndig avhending.

» Ved ukyndig avhendig av utstyret kan fglgende skje: Ved forbrenning
av plastdeler kan det oppsta giftige gasser som kan gjere personer
syke. Batterier kan eksplodere og dermed forarsake forgiftninger,
forbrenninger, etseskader eller miljgskader dersom de skades eller
varmes sterkt opp. Ved ukyndig avhending kan uvedkommende fa
tak i utstyret og bruke det pa ugnskede mater. Dette kan fore til at de
skader seg selv og tredjepart og skader miljget.

» Kasser defekte batterier umiddelbart. Hold disse utilgjengelige for
barn. Batterier ma ikke tas fra hverandre og ikke brennes.

» Kasser batteriene i samsvar med nasjonale forskrifter eller lever
utbrukte batterier inn hos Hilti.

% Hilti-apparater er i stor grad laget av resirkulerbart materiale. En
forskriftsmessig materialsortering er en forutsetning for resirkulering. |
mange land tar Hilti ditt gamle apparat i retur. Sper Hilti kundeservice eller
forhandleren din.

| henhold til EU-direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr og
direktivets tilpasning i nasjonal rett skal brukt elektrisk og elektronisk utstyr
samles inn separat og leveres inn for miljgvennlig gjenvinning.

\§; » Kast aldri elektrisk eller elektronisk utstyr i husholdningsavfallet!

10 Produsentgaranti

» Nar det gjelder spgrsmal om garantibetingelser, ber vi deg kontakte din
lokale Hilti-partner.
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1 Dokumentaation tiedot

1.1 Tasta dokumentaatiosta
¢ Lue ehdottomasti tdma dokumentaatio ennen tuotteen kayttddnottoa. Se
on turvallisen tydnteon ja tuotteen ongelmattoman késittelyn perusedelly-

tys.

* Noudata tdssd dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja
varoitushuomautuksia.

* Sailyta kayttdohje aina tuotteen yhteydessa ja varmista, ettéd kayttdohje

on

mukana, kun luovutat tuotteen toiselle henkildlle.

1.2 Merkkien selitykset

1.2.1
Varoit

Varoitushuomautukset
ushuomautukset varoittavat tuotteen kayttdon liittyvistd vaaroista.

Seuraavia varoitusteksteja kaytetadn yhdessa symbolien kanssa:

A

VAKAVA VAARA! Varoittaa valittdmastéd, uhkaavasta vaarasta, josta
voi seurauksena olla vakava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

A

VAARA! Varoittaa mahdollisesta vaarasta, josta voi seurauksena olla
vakava loukkaantuminen tai kuolema.

A

1.2.2

VAROITUS! Varoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, josta voi seu-
rata loukkaantuminen tai aineellinen vahinko.

Symbolit dokumentaatiossa

Tassa dokumentaatiossa kaytetdan seuraavia symboleita:

&)

Lue kayttdohje ennen kayttamista

[#¢ | Toimintaohjeita ja muuta hy&dyllista tietoa
1.2.3 Symbolit kuvissa
Kuvissa kdytetdan seuraavia symboleita:
Nama numerot viittaavat vastaavaan kuvaan tdmén kayttéohjeen
2 alussa.
3 Numerointi kertoo tydvaiheiden jarjestyksen kuvissa ja saattaa poi-
keta numeroinnista tekstissa.
M Kohtanumeroita kaytetdan kuvassa Yleiskuva, ja ne viittaavat kuva-
~ | tekstien numerointiin kappaleessa Tuoteyhteenveto.
@ Taman merkin tarkoitus on kiinnittaa erityinen huomiosi tuotteen
kayttoon ja kasittelyyn.
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1.3 Tuotekohtaiset symbolit

1.3.1 Symbolit tuotteessa
Tuotteessa kdytetdédn seuraavia symboleita:

Ng | Nimellisjoutokayntikierrosluku

/min | Kierrosta minuutissa

L] .
Tasavirta
LLLJ

1.4 Tuotetiedot

Hilti-tuotteet on tarkoitettu ammattikéyttdon, ja niité saa kayttaa, huoltaa tai

korjata vain valtuutettu, koulutettu henkild. Kayttdjan pitdd olla hyvin pe-

rilld kayttdon liittyvistd vaaroista. Tuote ja sen varusteet saattavat aiheuttaa

vaaratilanteita, jos kokemattomat henkilot kayttavat tuotetta ohjeiden vas-

taisesti tai muutoin asiattomasti.

Tyyppimerkinnan ja sarjanumeron 16ydat tyyppikilvesta.

» Kirjoita sarjanumero oheiseen taulukkoon. Tuotteen tiedot tarvitaan, jos
esitat kysymyksia myynti- tai huoltoedustajallemme.

Tuotetiedot

Iskeva mutterivdan- | SID 4-A22
nin

Sukupolvi 01
Sarjanumero

1.5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, ettd tassé kuvattu tuote tayttaa voimassa olevien direktiivien
ja standardien vaatimukset. Kuva vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on
tdman dokumentaation lopussa.

Tekninen dokumentaatio 16ytyy tastéa:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Turvallisuus

2.1 Sahkotyokaluja koskevat yleiset turvallisuusohjeet

A VAARA! Lue kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet. Turvallisuus- ja kéyt-

téohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon

ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttdohjeet huolellisesti vastaisen varalle.

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna. Tyopaikan epéjarjes-
tys ja valaisemattomat tydalueet voivat johtaa tapaturmiin.
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» Ala kdytad sahkotyokalua rajahdysalttiissa ymparistéssa, jossa on
syttyvaa nestettd, kaasua tai polya. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita,
jotka saattavat sytyttda poélyn tai hdyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkotyokalua kayttdessasi. Voit
menettdd séahkdtydkalun hallinnan huomiosi suuntautuessa muualle.

Sahkéturvallisuus

» Ald aseta sidhkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudelle. Veden
tunkeutuminen sahkétydkalun siséan lisééa sahkoiskun vaaraa.

» Viltd koskettamasta maadotettuihin pintoihin kuten putkiin, patte-
reihin, liesiin ja jadkaappeihin. S&hkdiskun vaara kasvaa, jos kehosi
maadottuu.

Henkil6turvallisuus

» Ole valpas, kiinnitd huomiota tyéskentelyysi ja noudata tervetta

jarkea sdhkotyokalua kayttdessdsi. Ala kdytd sahkotyokalua, jos

olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen
alaisena. Sahkotyokalua kaytettdessa hetkellinenkin varomattomuus
saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.

Vilta vaikeita tyoskentelyasentoja. Varmista aina tukeva seisoma-

asento ja tasapaino. Siten voit paremmin hallita sdhkétydkalua odotta-

mattomissa tilanteissa.

» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita ja aina suojalaseja. Henkilo-
kohtaiset suojavarusteet, kuten hengityssuojain, luistamattomat turvajal-
kineet, kypara ja kuulosuojaimet, pienentavat oikein kaytettyina loukkaan-
tumisriskid séahkdtydkalun kayttotilanteesta riippuen.

» Kayta tyohosi soveltuvia vaatteita. Ali kayta 16ysia tyovaatteita tai

koruja. Pida hiukset, vaatteet ja kasineet loitolla liikkuvista osista.

Véljat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

Varo tahatonta kaynnistamistd. Varmista, ettd sdhkotyokalu on

kytketty pois paalta, ennen kuin liitat siihen akun, otat sen kéteesi

tai kannat sita. Jos kannat sdhkétyokalua sormi kayttokytkimella tai liitat
pistokkeen pistorasiaan kéyttdkytkimen ollessa kéyntiasennossa, altistat
itsesi onnettomuuksille.

Poista kaikki saatotydkalut ja ruuvitaltat, ennen kuin kaynnistét

sdhkotyokalun. Tydkalu tai avain, joka sijaitsee sahkotyokalun pyorivassa

osassa, saattaa johtaa loukkaantumiseen.

Jos polynpoisto- ja keradilylaitteita voidaan asentaa, sinun on tarkas-

tettava, etta ne on liitetty oikein ja etta niita kaytetaan oikealla tavalla.

Pdélynpoistovarustuksen kayttd vahentéaa pdlyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

» Ala ylikuormita konetta. Kayta kyseiseen tyhon tarkoitettua sih-
kotyokalua. Sopivaa sahkotyokalua kayttden tydskentelet paremmin ja
varmemmin tehoalueella, jolle séhkdtydkalu on tarkoitettu.

v

v

v

v
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v

v

v

v

Ala kayta sahkotyokalua, jonka kéyttokytkin ei toimi. Sihkétydkalu,
jota ei enda voida kaynnistaa ja pysayttaa kayttokytkimelld, on vaarallinen
ja se taytyy korjata.

Irrota akku, ennen kuin muutat koneen saatoja tai vaihdat lisava-
rusteosia, tai kun lopetat koneen kayttamisen. Tama turvatoimenpide
estad séhkotydkalun tahattoman kaynnistysriskin.

Séilyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun niité ei kayteta.
Al anna toisten henkildiden kiyttiaa sihkotyokalua, elleivit he ole
perehtyneet sen kayttoon ja lukeneet kayttoohjeita. Sahkotyokalut
ovat vaarallisia, jos niitd kayttavat kokemattomat henkil6t.

Hoida sdhkodtyokalujasi huolellisesti. Tarkasta, ettd liikkuvat osat
toimivat moitteettomasti eivatka ole puristuksissa, ja tarkasta myos,
ettei sdahkotyokalussa ole murtuneita tai vaurioituneita osia, jotka
saattaisivat haitata sen toimintaa. Korjauta vaurioituneet osat ennen
tyokalun kayttamista. Usein loukkaantumisten ja tapaturmien syyna on
sahkotydkalujen laiminlydty huolto.

Pida terat terdvina ja puhtaina. Huolella hoidetut terét, joiden leikkaus-
reunat ovat terdvid, eivat jumitu herkasti, ja niilla tydnteko on kevyempaa.

Akkukayttoisen sdhkotyokalun kaytto ja kasittely

>

v

v

v

Kayta ainoastaan juuri kyseiseen sdhkdotyokaluun tarkoitettua akkua.
Jonkun muun akun kayttd saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.
Lataa akku vain valmistajan suosittamalla laturilla. Jos laturi on
tarkoitettu vain tietyn akkumallin lataamiseen, palovaara on olemassa, jos
laturia kdytetddn muiden akkujen lataamiseen.

Pida irrallinen akku loitolla metalliesineista, kuten paperinliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista metal-
liesineistd, jotka voivat oikosulkea akun liittimet. Akun liittimien vélinen
oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa tulipaloon.

Vadrasta kaytosta johtuen saattaa akusta vuotaa nestettd, jota ei saa
koskettaa. Valta kosketusta sen kanssa. Akusta vuotava neste saattaa
aiheuttaa arsytysta ja palovammoja. Huuhtele kosketuskohta vedell&. Jos
nestettd paasee silmiin, tarvitaan liséksi ladkarin apua.

2.2 Lisaa ruuvainten turvallisuusohjeita
Henkil6turvallisuus

>

>

>

v

Kéyta vain tuotetta, joka on teknisesti moitteettomassa kunnossa.

Al koskaan tee koneeseen minkaénlaisia muutoksia.

Kéytd koneen mukana toimitettuja lisékasikahvoja. Koneen hallinnan
menettdminen saattaa aiheuttaa loukkaantumisia.

Pida aina molemmin ké&sin kiinni koneen késikahvoista. Pida ksikahvat
kuivina ja puhtaina.

Pida koneesta kiinni vain sen eristetyistd kahvapinnoista, jos teet ty6ta,
jossa tera saattaa osua rakenteen sisélla olevaan virtajohtoon. Jos terd
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osuu virtajohtoon, koneen metalliosiin saattaa johtua virta, jolloin saatat

saada sahkaoiskun.

Varo, ettet koske py®riviin osiin - loukkaantumisvaaral!

Konetta kayttaesséasi kdyta soveltuvia suojalaseja, suojakyparad, kuulos-

uojaimia, suojakasineita ja kevyttd hengityssuojainta.

Kéayta tydkaluterén vaihdossa suojakasineitd. Tydkaluteréan koskettaminen

saattaa aiheuttaa haavoja ja palovammoja.

Kayté suojalaseja. Sirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja ja vahingoittaa

silmi&.

Selvita tydssa syntyvan pdlyn vaarallisuus ennen tydn aloittamista. Kayta

rakennustydmaakayttéon hyvaksyttyd polynimuria, joka tayttéa viralliset

polysuojaluokitusmadraykset. Tiettyjen materiaalien kuten lyijypitoisen

maalin, joidenkin puulajien, kvartsia sisdltdvén betonin / muurauksen

/ kivetyksen ja mineraalien sekd metallien pdlyt voivat olla terveydelle

vaarallisia.

Varmista tydpisteen hyva tuuletus ja tarvittaessa kayta hengityssuojainta,

joka soveltuu kyseessé olevalla pélylle. Pdlyjen ihokosketus tai hengit-

tdminen saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia

koneen kayttajalle tai 1ahella oleville henkildille. Tietyt polyt kuten tammen

tai pyokin pdly on luokiteltu sy6péa aiheuttaviksi, erityisesti jos niihin

littyy puunkasittelyn lisdaineita (kromaatti, puunsuoja-aineet). Asbestia

siséltavia materiaaleja saavat tydstaa vain erikoiskoulutetut henkil6t.

Pida tydssasi taukoja, joiden aikana tee sormivoimisteluliikkeitd varmis-

taaksesi sormiesi hyvan verenkierron. Pitempé&an jatkuva tyonteko saattaa

tarindn vuoksi aiheuttaa verenkiertohairioité tai sormien, késien ja rantei-

den hermokipuja.

Sahkoturvallisuus

» Tarkasta ennen tydn aloittamista, onko tydskentelyalueella rakenteiden si-
sdlle asennettuja séhkdjohtoja tai kaasu- ja vesiputkia. Koneen ulkopinnan
metalliosista saatat saada sahkoiskun, jos vahingossa osut séhkdjohtoon.

Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

» Kytke séhkotyokalu heti pois padlta, jos terd jumittuu. Kone saattaa pyrkia
likkumaan sivusuunnassa.

» Odota, ettd sahkotydkalu on téysin pysahtynyt, ennen kuin lasket sen
ké&destasi.

vy

v

v

v

v

v

2.3 Akkujen kaytto ja hoito

» Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoinnista ja kdyttdmisesta an-
netut erityisohjeet huomioon.

» Suojaa akut korkeilta lampétiloilta, suoralta auringonpaisteelta ja avotu-
lelta.

» Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli 80 °C:n lampétilaan tai
polttaa.

» Vaurioituneita akkuja ei saa ladata eiké kayttaa.
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» Jos akku on liian kuuma koskea, se saattaa olla vaurioitunut. Aseta
kone riittavan etaalle syttyvista materiaaleista palovaarattomaan paikkaan,
jossa voit valvoa konetta, ja anna sen jadhtya. Ota yhteys Hilti-huoltoon
akun jadhdyttya.

3.1 Tuoteyhteenveto f]

@ Istukka ('/," kuusiokolo) (® Vaantdmomentin nayttd

® Valo @ Vaantémomentin vaihtokytkin

® Suunnanvaihtokytkin jossa Vydkoukku (lisdvaruste)
paélle kytkemisen salpa ® Akku

@ Kayttokytkin (kierrosluvun Akun lataustilan naytté
elektroninen sa&to) ) Akun lukituksen vapautuspai-

(® Kasikahva nike

3.2 Tarkoituksenmukainen kaytto

Kuvattu tuote on késiohjattava, akkukayttdinen iskeva mutterivdannin ruuvi-
litosten, muttereiden ja pulttien kiristdmiseen ja avaamiseen alusmateriaalin
ollessa puu, metalli, tiili tai betoni.

» Kayta tdsséa tuotteessa vain B22-tyyppisarjan Hilti-litiumioniakkuja.

» Kéayta tdméan akun yhteydessa vain C4/36-sarjan Hilti-latureita.

3.3 Lataustilan naytto

Litiumioniakun lataustila néytetddn, kun painat akun lukituspainik-
keita/lukituspainiketta kevyesti (vain tuntuvaan vastekohtaan saakka).

Tila Merkitys

4 LED-merkkivaloa palaa. e Lataustila: 75 % ... 100 %
3 LED-merkkivaloa palaa. * Lataustila: 50 % ... 75 %
2 LED-merkkivaloa palaa. * Lataustila: 25 % ... 50 %
1 LED-merkkivalo palaa. * Lataustila: 10 % ... 25 %
1 LED vilkkuu. e Lataustila: < 10 %

Huomautus
Akun lataustilan tarkastaminen ei ole mahdollista kdyttokytkin painet-
tuna ja 5 sekunnin aikana kayttokytkimen vapauttamisesta.

3.4 Toimituksen sisélté
Iskeva mutterivdannin, kayttdohje.
Huomautus

Muita télle tuotteelle hyvaksyttyja jarjestelmatuotteita I0ydat Hilti-
edustajalta tai internetisté osoitteesta: www.hilti.com.

Suomi 55



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

4 Tekniset tiedot

4.1 Iskeva mutterivaannin

Nimellisjannite 216V
Paino EPTA 01/2003 mukaan 1,5 kg
Nimellisjouto- Vaantomomentti- | 0/min ... 1 000/min
kayntikierrosluku |teho |
Vaantomomentti- | 0/min ... 1 500/min
teho Il
Vaantomomentti- | 0/min ... 2 700/min
teho 11l
Iskuluku < 3 500/min
Vaantomomentin saato 3 asentoa
Kookkaat vakioruuvit M8 - M16
Kookkaat suulujat ruuvit M6 - M12
Istukka /4" Kuusiokolo ja lukitsinke-
hys

4.2 Standardin EN 60745 mukaan maaritetyt melu- ja tarindarvot
Téassa kayttdohjeessa annetut ddnenpaine- ja tarindarvot on mitattu stan-
dardoitujen mittausmenetelmien mukaisesti, ja néita arvoja voidaan kayttaa
sahkotydkalujen vertailussa. Ne soveltuvat myds altistumisten tilapéiseen
arviointiin.

Annetut arvot koskevat sahkotydkalun péaasiallisia kayttotarkoituksia. Jos
séhkotydkalua kuitenkin kdytetddan muihin tarkoituksiin, poikkeavia tydka-
luja/tybkaluteria kdyttéen tai puutteellisesti huollettuna, arvot voivat poiketa
téssa ilmoitetuista. Tamé saattaa merkittévasti lisaté altistumista koko tyds-
kentelyajan aikana.

Altistumisia tarkasti arvioitaessa on otettava huomioon myd&s ne ajat, jolloin
kone on kytketty pois paélta tai jolloin kone on péaalla, mutta silla ei tehda
varsinaista ty6td. Tamé& saattaa merkittavasti vahentda altistumista koko
tydskentelyajan aikana.

Kayttajan suojaamiseksi melun ja/tai tarindn vaikutukselta ryhdy tarpeellisiin
turvatoimenpiteisiin kuten: Sahkdtyodkalun ja siihen kiinnitettavien tydkalujen
huolto, kasien lampimana pitaminen, tybtehtavien organisointi.

Melutiedot standardin EN 60745 mukaan

Adnitehotaso (Ly,) 98 dB(A)
Asnitehotason epavarmuus (Kya) 3 dB(A)
Melupaaston danenpainetaso (L) 87 dB(A)
Aanenpainetason epavarmuus (Koa) 3 dB(A)
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Tarinan kokonaisarvot (kolmen suunnan vektorien summa), maaritetty
standardin EN 60745 mukaisesti

Tarinaarvo suurimpien sallittujen ruuvien ja 12 m/s?

muttereiden kiristyksessa (a;)

Epavarmuus suurimpien sallittujen ruuvien ja | 1,5 m/s?

muttereiden kiristyksessa

5.1 Akun kiinnitys &

A VAARA
Loukkaantumisvaara Iskevdn mutterividntimen kéynnistyminen vahin-
gossa.

» Varmista ennen akun kiinnittdmista, ettd iskevd mutterivadnnin on

kytketty pois péalta ja ettd kdynnistymisen esto on kytketty péaalle
(suunnanvaihtokytkin keskiasennossa).

A VAARA
Sahkoinen vaara Oikosulun aiheuttama vaara.

» Ennen kuin laitat akun koneeseen, varmista ettei akun liittimissa
akussa ja iskevdssa mutterivddntimessé ole vieraita esineita.

A VAARA
Loukkaantumisvaara Akun putoamisen aiheuttama vaara.

» Koneesta putoamaan paésevd akku saattaa vahingoittaa sinua tai
muita. Tarkasta, ettd akku on kunnolla kiinni koneessa.

» Kiinnita akku paikalleen siten, ettd se kuultavasti lukittuu.

5.2 Vyokoukun (lisdvaruste) kiinnitys &

VAARA

Loukkaantumisvaara Koneen putoamisen aiheuttama vaara.

» Putoamaan péésevéa kone saattaa aiheuttaa vaaran sinulle tai muille
lahella oleville. Ennen tydn aloittamista tarkasta, ettd vyékoukku on
kunnolla kiinnitetty.

Huomautus

Vydkoukun avulla voit kiinnittdéd koneen vydhosi kdden ulottuville. Vyo-
koukku voidaan kiinnittdéd koneen kantamiseksi vasemmalla tai oikealla
puolella.

» Kiinnita vydkoukku.
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5.3 Tydkalun kiinnitys 11
1. Tarkasta, etta tydkalun istukkap&a on puhdas.
Tulos
Istukkapaé likaantunut
» Puhdista istukkapéaa.
2. Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.
3. Laita tyOkalu istukkaan vasteeseen saakka ja varmista, ettd se lukittuu
paikalleen.

5.4 Tyokalun irrotus B

VAROITUS
Loukkaantumisvaara. Tyokalu voi olla kuuma tai terdvareunainen.

» Kéaytd aina suojakasineitd, kun kaytat konetta ja vaihdat koneen
tyokalua.

1. Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.
2. Veda istukan renkaasta eteenpdin ja pida siita kiinni.

3. Veda tydkalu irti istukasta.

4. Vapauta istukan rengas.

5.5 Vaiantomomentin s&ito

» Paina vdantémomentin vaihtokytkintd niin monta kertaa, ettéd haluamasi
vaantdmomenttiteho on vadntdmomentin ndytdssa.

5.6 Pyorimissuunnan valinta

[#] Huomautus
Salpa estda suunnan vaihtamisen moottorin kdydessa.
Keskiasennossa koneen kayttokytkin on lukittu (paélle kytkeytymisen
esto).

» Valitse haluamasi py6rimissuunta suunnanvaihtokytkimella.

5.7 Ruuvaaminen

VAARA

Loukkaantumis- ja vaurioitumisvaara. Liian suuri vdantdmomentti voi
vaurioittaa ruuveja tai tydkappaletta; seurauksena voi myds olla vakavia
loukkaantumisia.

» Varmista, etta ruuvit ja terd soveltuvat koneen tuottamalle vaantémo-
mentille.

1. Aseta suunnanvaihtokytkin keskiasentoon.
2. Saada vaantdmomentti vadntdémomentin vaihtokytkimella. — Sivu 58
3. Valitse haluamasi py6rimissuunta suunnanvaihtokytkimella.
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5.8 Kytkeminen paalle
» Paina kayttokytkinta.
< Kierrosluku saatyy kytkimen painamissyvyyden mukaisesti.

5.9 Kytkeminen pois paalta
» Vapauta kayttokytkin.

5.10 Akun irrotus

1. Paina kumpaakin akun lukituksen vapautuspainiketta ja pida ne painet-
tuna.

2. Veda akku irti koneesta.

6 Huolto ja kunnossapito

Huomautus

Kéayttéturvallisuuden varmistamiseksi kdyté vain alkuperéisié varaosia
ja kayttdmateriaaleja. Télle tuotteelle hyvaksyttyjd varaosia, kaytto-
materiaaleja ja lisévarusteita 10ydat Hilti-edustajalta tai osoitteesta:
www.hilti.com

v

Pida tuote ja etenkin sen kahvapinnat kuivina, puhtaina, oljyttémina ja
rasvattomina. Ala kéyta silikonia siséltavia puhdistus- tai hoitoaineita.

» Al koskaan kayti tuotetta, jos sen jaahdytysilmaraot ovat tukkeutuneet!
Puhdista jadhdytysilmaraot varovasti kuivalla harjalla. Varo, ettei tuotteen
siséddn padse tunkeutumaan vieraita esineita.

Puhdista koneen ulkopinnat kevyesti kostutetulla liinalla sdénnéllisin va-
lein.

7 Kuljetus ja varastointi

VAARA

Palovaara Oikosulun aiheuttama vaara.

» Oikosulun ja siitéd aiheutuvan kuumentumisen valttamiseksi litiumio-
niakkua ei saa koskaan varastoida tai kuljettaa suojaamattomana
muiden tavaroiden joukossa.

v

» Irrota akku iskevan mutterivdantimen kuljettamista tai varastoimista var-
ten.

» Kun lahetét akkuja maantie-, juna-, laiva- tai lentorahtikuljetuksessa, ota
kuljetusten kansainvéliset ja kansalliset turvallisuusmaéaraykset huomioon.
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8 Apua hairiétilanteisiin

Hairidissa, joita ei ole kuvattu téssd taulukossa tai joita et itse pysty
poistamaan, ota yhteys Hilti-huoltoon.

Hairio Mahdollinen syy Ratkaisu

Kone ei toimi. Akku ei kunnolla kiinni. » Kiinnitd akku siten,
ettd se lukittuu paikal-
leen kuultavasti kaksi
kertaa naksahtaen.

Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa

tyhjentynyt akku.

Kone ei toimi. Akku ei kunnolla kiinni. » Kiinnitd akku siten,

ettd se lukittuu paikal-
leen kuultavasti kaksi
kertaa naksahtaen.

Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa
tyhjentynyt akku.

Kierrosluku laskee Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa
yhtékkia runsaasti. tyhjentynyt akku.

Akku tyhjenee taval-
lista nopeammin.

Akku ei lukitu paikal-
leen selvasti kaksi
kertaa naksahtaen.

Erittdin alhainen ympéa-
riston lampdtila.

Akun salpanokat likaan-
tuneet.

Anna akun hitaasti
lammita huoneenlam-
potilaan.

Puhdista salpanokat
ja kiinnitd akku pai-
kalleen. Jos ongelma
ei korjaantunut, ota
yhteys Hilti-huoltoon.

v

v

Kone tai akku kuu-
menee voimakkaasti.

Séhkadinen vika.

v

Kytke kone heti pois
paalta, irrota akku ko-
neesta, valvo akkua,
annasen jadhtyé ja ha-
keudu Hilti-huoltoon.

Kone on ylikuormittunut
(kayttdkuormitusraja
ylittynyt).

v

Valitse tyttehtdvaan
soveltuva kone.
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9 Havittaminen

VAARA
Loukkaantumisvaara. Epé&asianmukaisen havittdmisen aiheuttama
vaara.

>

v

v

Laitteen/koneen ja sen varusteiden epdasianmukainen havittdéminen
saattaa aiheuttaa seuraavaa: Muoviosien polttamisessa syntyy myr-
kyllisia kaasuja, jotka voivat johtaa sairastumisiin. Akut ja paristot
saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan r&jahtaa, jolloin ne
saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovammoja, syépymisvammoja
ja ympériston saastumista. Huolimattomasti havitetty laite/kone saat-
taa joutua asiattomien henkildiden kdyttdon, jotka voivat kayttéa sita
vaarin. He saattavat aiheuttaa vammoja itselleen tai toisille ja saas-
tuttaa ympéristoa.

Havita vialliset akut viipymattd. Pid4 ne poissa lasten ulottuvilta. Ald
pura akkuja &laka polta niita.

Héavita vanhat akut maakohtaisten jatehuolto- ja ymparistdnsuojelu-
madraysten mukaisesti tai toimita vanhat akut takaisin valmistajalle
Hilti.

€ Hilti-tyOkalut, -koneet ja -laitteet on padosin valmistettu kierratyskelpoi-
sista materiaaleista. Kierratyksen edellytys on materiaalien asianmukainen
lajittelu. Useissa maissa Hilti ottaa vanhat koneet ja laitteet vastaan kierra-
tysta ja havitysta varten. Lisatietoja saat Hilti-huollosta tai -edustajalta.

Kéaytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet on sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti toimi-
tettava jateasemalle ja ohjattava ympéristoystévélliseen kierratykseen.

X\ >

Al4 havita sahké- ja elektroniikkalaitteita tavallisen sekajatteen mu-
kana!

10 Valmistajan my6ntama takuu

» Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvid kysymyksia, ota yhteys paikalliseen
Hilti-edustajaan.
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1 Andmed dokumentatsiooni kohta

1.1 Kasutusjuhend

* Enne seadme kasutuselevottu lugege see kasutusjuhend labi. See on
ohutu kasutamise ja torgeteta t66 eeldus.

* Jérgige kasutusjuhendis esitatud ja tootele méargitud ohutusndudeid ja
hoiatusi.

* Hoidke kasutusjuhend alati seadme juures ja toote edasiandmisel teistele
isikutele andke Ule ka kasutusjuhend.

1.2 Markide selgitus

1.2.1 Hoiatused
Hoiatused teavitavad toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Jérgmisi
marksonu kasutatakse kombinatsioonis slimboliga.

OHT! Otsesed ohtlikud olukorrad, mis pdhjustavad raskeid kehavi-
A gastusi voi hukkumist.

HOIATUS! Véimalikud ohtlikud olukorrad, mis véivad pohjustada
A kasutaja raskeid kehavigastusi voi hukkumist.

ETTEVAATUST! Véimalikud ohtlikud olukorrad, millega véivad kaas-
A neda kergemad kehavigastused voi varaline kahju.

1.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege labi kasutusjuhend!

[#9 | Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

1.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid
Joonistel kasutatakse jéargmisi simboleid.

H | Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses.
Numeratsioon kajastab tédetappide jérjekorda pildi kujul ja voib
tekstis kirjeldatud todetappidest korvale kalduda.
Positsiooninumbreid kasutatakse joonisel Ulevaade ja need viitavad
selgituste numbritele toote Ulevaates.

@ | See mérk naitab, et toote késitsemisel tuleb olla eriti tdhelepanelik.

3

B

1.3 Tootest soltuvad siimbolid

1.3.1 Siimbolid tootel
Tootel kasutatakse jargmisi simboleid.

Np | Nominaalne pdérete arv tuhikaigul
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/min | P&6ret minutis
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1.4 Tooteinfo
Hilti tooted on méeldud professionaalse kasutaja jaoks ning nendega tohivad
téotada ja neid tohivad hooldada uksnes selleks volitatud, asjakohase
kvalifikatsiooniga t66tajad. Nimetatud personal peab olema teadlik koikidest
kaasnevatest ohtudest. Seade ja sellega (ihendatavad abivahendid véivad
osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega
tdotab vastava véljadppeta isik.
Tulbitahis ja seerianumber on tulbisildil.
» Kandke seerianumber jargmisse tabelisse. Andmeid toote kohta vajate
meie esindusele vdi hooldekeskusele paringute esitamisel.
Toote andmed
Lo6kkruvikeeraja SID 4-A22
Pblvkond 01
Seerianumber

1.5 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade
vastab kehtivate direktiivide ja standardite nduetele: Vastavustunnistuse
koopia leiate kdesoleva kasutusjuhendi 16pust.

Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Uldised ohutusnduded elektriliste téoriistade kasutamisel

A HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised. Jargnevate

ohutusnduete eiramise tagajérijeks voib olla elektrilddk, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.

Hoidke kdik ohutusnduded ja juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Ohutus té6kohal

» Hoidke oma t66koht puhas ja valgustage seda korralikult. Korrasta-
mata ja valgustamata t66koht voib pdhjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus keskkonnas, kus
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest tdoriista-
dest 166b sddemeid, mis vdivad tolmu voi aurud stlidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja teised isikud
tookohast eemal. Kui Teie tdhelepanu juhitakse korvale, voib seade Teie
kontrolli alt véljuda.
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Elektriohutus

>

>

Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilise
todriista sisemusse on sattunud vett, on elektriléogi oht suurem.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega, nagu torud, radiaa-
torid, pliidid ja kiilmkapid. Kui Teie keha on maandatud, on elektrildogi
oht suurem.

Inimeste turvalisus

v

v

v

v

A\

v

v

Olge tahelepanelik, jdlgige oma tegevust ning toimige elektrilise
tooriistaga todtades kaalutletult. Arge to6tage elektrilise tooriistaga,
kui olete vasinud vo6i alkoholi, narkootikumide voi ravimite moju
all! Hetkeline tahelepanematus elektrilise to&oriista kasutamisel voib
pohjustada raskeid kehavigastusi voi varalist kahju.

Viltige ebatavalist té6asendit. Votke stabiilne t66asend ja sailitage
kogu aeg tasakaal. Nii saate seadet ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isikukaitsevahen-
dite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise tdoriista tulbist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

Kandke sobivat rdivastust. Arge kandke laiu riideid ega ehteid.
Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liikuvatest osadest eemal.
Lotendavad riided, ehted ja pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate
osade vahele.

Viltige elektrilise tooriista tahtmatut kaivitamist. Veenduge, et elekt-
riline t66riist on valja liilitatud, kui Glhendate selle kiilge aku voi kui
seda tostate voi kannate. Kui hoiate elektrilise toriista kandmisel sérme
1Ulitil voi thendate vooluvérku sisselllitatud todriista, voib tagajarjeks olla
t666nnetus.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage selle kiiljest
reguleerimis- ja mutrivotmed. Elektrilise todriista pddrleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib pdhjustada vigastusi.

Kui elektrilise tooriista kiilge on voimalik paigaldada tolmueemaldus-
ja kogumisseadiseid, veenduge, et need on téé6riistaga iihendatud ja
et neid kasutatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise kasuta-
mine v&ib vahendada tolmust tingitud ohte.

Elektrilise tooriista kasutamine ja kdsitsemine

>

Arge koormake seadet lile. Kasutage antud t66 tegemiseks sobivat
elektrilist tooriista. See tdotab ettenahtud joudluspiirides tohusamalt ja
ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist to6riista, mille liiliti on rikkis. Elektriline
t6oriist, mida ei saa enam lllitist korralikult sisse ja vélja lUlitada, on ohtlik
ning tuleb viia parandusse.
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v

v

Eemaldage aku, enne kui asute tdériista seadistama, tarvikuid va-
hetama voi tooriista hoiule panema. See ettevaatusabindu hoiab ara
seadme tahtmatu kéaivitamise.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilist tooriista lastele kattesaamatus
kohas. Arge lubage seadet kasutada isikutel, kes seda ei tunne voi
ei ole lugenud kaesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tdriistad ohtlikud.

Hooldage elektrilisi té6riistu hoolikalt. Kontrollige, kas seadme lii-
kuvad detailid té6tavad veatult ega kiilu kiini. Veenduge, et seadme
detailid ei ole murdunud v6i kahjustatud maéral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud osad enne seadme kasutamist pa-
randada. Ebapiisavalt hooldatud elektrilised tooriistad pohjustavad t66-
onnetusi.

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hooldatud, teravate
I6ikeservadega lbiketarvikud kiiluvad harvemini kinni ja neid on lihtsam
juhtida.

Akuga tooriista kasutamine ja kasitsemine

>

v

v

v

Kasutage elektrilistes tooriistades ainult ettendhtud akusid. Teist
tllpi akude kasutamine voib pohjustada vigastuste ja pdlengu ohtu.
Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud laadimisseadmetega.
Kui teatud tlilipi aku laadimiseks ettenahtud laadimisseadet kasutatakse
teist tllpi akude laadimiseks, tekib tulekahju oht.

Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja teistest vaikestest metallesemetest,
mis voivad aku kontaktid omavahel (ihendada. Akukontaktide vahel
tekkiv IUhis voib pdhjustada tulekahju voi pdletusi.

Vaarkasutuse korral voib akuvedelik akust vélja voolata. Valtige sel-
lega kokkupuudet. Viljavoolav akuvedelik vib pdhjustada nahadrritusi
voi poletusi. Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud kohta
veega. Kui vedelik satub silma, pé6rduge lisaks arsti poole.

2.2 Taiendavad ohutusnéuded kruvikeerajate kasutamisel

Inimeste turvalisus

» Kasutage toodet ainult siis, kui selle tehniline seisukord on veatu.

» Arge kunagi muutke ega modifitseerige seadet.

» Kasutage tarnekomplekti kuuluvaid lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus

v

v

v

seadme Ule voib pdhjustada vigastusi.

Hoidke seadet ettenahtud kdepidemetest molema kaega. Hoidke kéepi-
demed kuivad ja puhtad.

Kui teete t6id, mille puhul véib tarvik tabada varjatud elektrijuhtmeid,
hoidke seadet isoleeritud haardepinnast. Kokkupuude pingestatud elekt-
rijuhtmega voib seada pinge alla ka seadme metalldetailid ja pohjustada
elektriléogi.

Viéltige kokkupuudet seadme pdodrlevate osadega - vigastuste oht!
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» Seadme kasutamise ajal kandke sobivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuul-
miskaitsevahendeid, kaitsekindaid ja kerget hingamisteede kaitsemaski.

» Kandke ka tarvikut vahetades kaitsekindaid! Tarviku puudutamine voib

tekitada I6ikehaavu ja pdletusi.

Kasutage kaitseprille. Materjalist véljalendavad killud voivad tekitada

keha- ja silmavigastusi.

Enne 1606 algust tehke kindlaks té6tamisel tekkiva tolmu ohuklass. Kasu-

tage ettendhtud kaitseklassi kuuluvat ehitustolmuimejat, mis vastab keh-

tivatele tolmukaitsenduetele. Pliisisaldusega varvide, teatavat liiki puidu,

betooni/miiiritise/kvartsisisaldusega kivi, mineraalide ja metalli tolm véib

kahjustada tervist.

Tagage téokohal hea ventilatsioon ja vajaduse korral kandke tekkiva tolmu

filtreerimiseks sobivat hingamisteede kaitsemaski. Kokkupuude tolmuga

voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi Iaheduses viibiva-

tel isikutel allergilist reaktsiooni ja/v6i hingamisteede haigusi. Teatav tolm,

nt tamme- voi pddgitolm on kantserogeenne, seda eeskatt koosmdjus

puidu tédétlemise lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid). Asbesti

sisaldavate materjalide t66tlemine on lubatud vaid asjaomase kvalifikat-

siooniga isikutel.

Tehke tddpause ja ligutage sérmi, et parandada nende verevarustust.

Pikemaajaliste t66de korral vdib vibratsioon tekitada probleeme sérmede,

kéte ja randmeliigeste veresoontes ja narvislisteemis.

Elektriohutus

» Enne t66 algust kontrollige tddpiirkond Ule ja veenduge, et seal ei
ole varjatud elektrijuntmeid, gaasi- ega veetorusid. Seadme vélised
metallosad voivad elektrijuhtme vigastamise korral tekitada elektril6dgi.

Elektriliste to6riistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Tarviku blokeerumise korral lulitage todriist kohe vélja. Seade voib
kllgsuunas liikuda.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni tddriist on seiskunud.

v

A\

v

v

2.3 Akude hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Jargige litiumioonakude veo, ladustamise ja kasitsemise suhtes kehtivaid

erinbudeid.

Kaitske akusid korgete temperatuuride, otsese paikesekiirguse ja tule

eest.

» Akusid ei tohi lahti vtta, muljuda, kuumutada ule 80 °C ega pdletada.

Kahjustatud akusid ei tohi kasutada ega laadida.

» Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada, vdib aku olla defektne.
Asetage aku ndhtavasse tulekindlasse kohta, nii et see jaab sdttivatest
materjalidest piisavalt kaugele, ja laske akul jahtuda. Kui aku on jahtunud,
votke Uhendust Hilti hooldekeskusega.

v

A\
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3.1 Toote iilevaade fl

@ Padrun ('/," sisekuuskant) ® Podrdemomendi néit

@ Valgustus @ Podrdemomendi liiliti

® Reversliiliti koos sisseliilitusts- Véoklamber (lisatarvik)
kisega ® Aku

@ Juhtliiliti (poorete arvu elekt- Aku laetuse astme nit
roonilise juhtimisega) @ Aku vabastusnupp

® Kaepide

3.2 Kasutusotstarve

Kirjeldatud toode on kasitsi juhitav akutoitega 166kkruvikeeraja kruvide ja

keermestatud poltide keeramiseks puitu, metalli, miuritisse ja betooni.

» Kasutage selle toote jaoks Uksnes B22 seeria Hilti Li-lon-akusid.

» Kasutage nende akude laadimiseks Uksnes C4/36 seeria Hilti laadimis-
seadmeid.

3.3 Laetuse astme nait

Liitiumioonaku laetuse astet kuvatakse kergel vajutamisel Uhele kahest aku
vabastusnupust (kuni tuntava takistuseni).

Seisund Tahendus

4 LED-tuld pdlevad. * Laetuse aste: 75 % kuni 100 %
3 LED-tuld polevad. * Laetuse aste: 50 % kuni 75 %
2 LED-tuld pdlevad. * Laetuse aste: 25 % kuni 50 %
1 LED-tuli pdleb. * Laetuse aste: 10 % kuni 25 %
1 LED vilgub. * Laetuse aste: <10 %

Maérkus

Aku laetuse astet saab lugeda ajal, mil juhtlliti on alla vajutatud, ja kuni
5 s véltel pérast juhtliliti vabastamist.

3.4 Tarnekomplekt

Lé6kkruvikeeraja, kasutusjuhend.

Markus
Teised todriistaga kasutada lubatud slisteemi kuuluvad tooted leiate
Hilti mulgiesindusest voi veebilehelt wwwe.hilti.com.
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4 Tehnilised andmed

4.1 Lookkruvikeeraja

Nimipinge 216V

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 kohaselt | 1,5 kg

Nimipoorded tiihi- | P66rdemomendi 0 p/min ... 1 000 p/min
kaigul aste |

P66rdemomendi 0 p/min ... 1 500 p/min

aste Il
P66rdemomendi 0 p/min ... 2 700 p/min
aste Il
Lookide arv <3500 bpm
P66rdemomendi reguleerimine 3 astet
Suured standardkruvid M8 - M16
Ulitugevad kruvid M6 - M12
Tarvikukinnitus /," kaitsemansetiga sise-

kuuskant

4.2 Andmed miira ja vibratsiooni kohta kindlaks tehtud kooskdlas
standardiga 60745

K&esolevas juhendis mérgitud helirbhu- ja vibratsioonitase on mdédetud

standarditud modtemeetodil ja seda saab kasutada elektriliste todriistade

omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hinda-

miseks.

Toodud andmed on saadud elektrilise t6otamise kasutamisel pohilisteks

ettendhtud t66deks. Kui aga tddriista kasutatakse muul otstarbel, teiste

tarvikutega voi kui td0riist on ebapiisavalt hooldatud, vdib vibratsioonitase

olla teistsugune. See vdib vibratsiooni t66 koguperioodi 16ikes tunduvalt

suurendada.

Vibratsiooni tépseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka aega, mil seade oli

valja lulitatud voi kull sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata. See

voib vibratsiooni t66 koguperioodi I6ikes tunduvalt vahendada.

Kasutaja kaitseks vibratsiooni eest votke tarvitusele tdiendavaid kaitsemeet-

meid, néiteks: hooldage elektrilist tdoriista ja tarvikuid korralikult, hoidke

kéed soojad, tagage sujuv tédkorraldus.

Teave miira kohta kooskolas standardiga EN 60745

Helivoimsustase (Lwa) 98 dB(A)
Helivdimsustaseme mootemaaramatus (Ky,) |3 dB(A)
Helirdhutase (L,a) 87 dB(A)
Helirohutaseme méotemaaramatus (K,») 3 dB(A)
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Vibratsiooni kogutase (kolme telje vektorsumma), kindlaks tehtud vas-
tavalt standardile EN 60745

Vibratsioonitase maksimaalselt lubatud suuru- | 12 m/s?

sega kruvide ja mutrite pingutamisel (a,)

Mootemadramatus maksimaalse lubatud suu- | 1,5 m/s?

rusega poltide ja mutrite pingutamisel

5.1 Aku paigaldamine 2
HOIATUS
Vigastuste oht Lodkkruvikeeraja soovimatu kéivitumine.

» Enne aku sissepanekut veenduge, et 166kkruvikeeraja on vélja lUlita-
tud ja reversliliti on keskasendis (sisselllitustokis).

HOIATUS

Elektrioht Lihisest pohjustatud oht.

» Enne aku sissepanekut veenduge, et aku kontaktid ja [66kkruvikeeraja
kontaktid on vabad v66rkehadest.

HOIATUS
Vigastuste oht Allakukkuvast akust pdhjustatud oht.

» Allakukkuv aku voib Teid ja teisi inimesi vigastada. Kontrollige aku
kindlat kinnitumist seadmesse.

» Paigaldage aku ja laske sellel kuuldavalt kohale fikseeruda.

5.2 Vooklambri paigaldamine (soovi korral) £
HOIATUS
Vigastuste oht Allakukkuvast todriistast pohjustatud oht.

» Allakukkuv todriist voib Teid ja teisi inimesi vigastada. Enne t86
alustamist veenduge, et véoklamber on kindlalt kinnitatud.

Markus

Voéoklambri abil saate seadme kinnitada v6o kllge, nii on see kogu aeg
kéeulatuses. Vdoklambri saab paigaldada nii vasakule kui paremale
kuljele.

» Paigaldage vboklamber.

5.3 Tarviku paigaldamine [
1. Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnituv ots on puhas.
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Tulemus

Tarviku padrunisse kinnitatav ots on maérdunud

» Puhastage tarviku padrunisse kinnitatav ots.
2. Viige reversliiliti keskasendisse voi eemaldage seadmest aku.
3. Torgake tarvik 16puni padrunisse ja laske kohale fikseeruda.

5.4 Tarviku mahavétmine §
ETTEVAATUST
Vigastuste oht. Tarvik v&ib olla kuum voi teravate servadega.
» Seadme kasutamisel ja tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.

1. Viige reversliliti keskasendisse voi eemaldage seadmest aku.
2. Tdmmake padruni réngast ette ja hoidke kinni.

3. Tommake tarvik padrunist vélja.

4. Vabastage padruni rdngas.

5.5 Péordemomendi reguleerimine &
» Vajutage p6érdemomendi lllitile seni, kuni soovitud péérdemomendi aste
iimub péérdemomendi néidikule.

5.6 Parema/vasaku kdigu seadistamine

f#¢ Markus
Blokeering takistab llliti kasutamist mootori t66tamise ajal.
Keskasendis on juhtliliti lukustatud (sisselulitustokis).

» Seadke reversliliti soovitud pddrlemissuuna asendisse.

5.7 Kruvikeeramine

HOIATUS

Kehavigastuste ja varalise kahju oht. Liiga suur pdéérdemoment
voib kruvi véi tarvikut kahjustada; samuti vib see pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

» Veenduge, et kruvid ja toorik seadme poolt tekitatava p&drde-
momendiga sobivad.

1. Seadke reversliiliti keskasendisse.

2. Reguleerige pdérdemomendi lulitist vélja soovitud pédrdemoment.
— Lehekilg 70

3. Seadke reversliliti soovitud pddrlemissuuna asendisse.

5.8 Sissellllitamine
» Vajutage juhtlulitile.
< Pddrete arvu saab reguleerida sissesurumise sligavuse kaudu.
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5.9 Valjaliilitamine
» Vabastage juhtluliti.

5.10 Aku eemaldamine
1. Vajutage mdlemad aku vabastusnupud alla ja hoidke neid all.
2. Tdmmake aku seadmest vélja.

6 Hooldus ja korrashoid
Markus

Td6ohutuse tagamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -materjale.
Meie poolt heakskiidetud varuosad, materjalid ja tarvikud leiate Hilti
edasimiija juurest vdi veebilehelt: wwwe.hilti.com

» Hoidke seade, eelkodige selle kdepidemed, kuiv, puhas ning vaba dlist ja
rasvast. Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid.

» Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummistunud! Puhas-
tage ventilatsiooniavad ettevaatlikult kuiva harjaga. Arge laske véérkeha-
del sattuda seadme sisemusse.

» Puhastage valispinda regulaarselt veidi niiske lapiga.

7 Transport ja ladustamine

HOIATUS
Tulekahju oht Liihisest pohjustatud oht.

» Luhise ja sellega seonduva kuumenemise drahoidmiseks ei tohi Li-
lon-akusid kunagi hoida ega transportida lahtiselt iima pakendita.

» Transportimise ja hoiustamise ajaks votke aku I66kkruvikeerajast vélja.
» Akude maantee-, raudtee-, mere- voi 6huveol jargige vedu reguleerivaid
riiklikke ja rahvusvahelisi 6igusakte.

8 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema tdrge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud voi mida
Te ei suuda ise korvaldada, pédrduge Hilti hooldekeskusse.

Torge Vo6imalik pohjus Lahendus
Seade ei toota. Aku ei ole taielikult sisse | » Laske akul kuuldava
pandud. topeltkldpuga kohale
fikseeruda.
Aku on tihi. » Vahetage aku vilja ja
laadige tuhi aku téis.
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Torge

Voéimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Aku ei ole taielikult sisse
pandud.

» Laske akul kuuldava
topeltkldpuga kohale
fikseeruda.

Aku on tihi. » Vahetage aku viélja ja
laadige tuhi aku téis.
P&o6rlemiskiirus ala- | Aku on tuhi. » Vahetage aku viélja ja

neb jarsku tunduvalt.

laadige tuhi aku téis.

Aku tuhjeneb tavali-
sest kiiremini.

Aku ei fikseeru kuul-
dava topeltkldpsuga
kohale.

Umbritseva keskkonna
védga madal tempera-
tuur.

Aku lukustusmehhanism
on maardunud.

» Laske akul aeglaselt
ruumitemperatuurile
soojeneda.

» Puhastage fiksaator-
ninad ja laske akul
kohale fikseeruda.
Kui probleem ei kao,
votke Uhendust Hilti
hooldekeskusega.

Seade voi aku muu-
tuvad vaga kuu-
maks.

Elektriline rike.

» Lilitage seade kohe
vélja, eemaldage
aku, jalgige seda,
laske akul jahtuda ja
votke Uhendust Hilti
hooldekeskusega.

Seade on Ule koormatud
(seadme jéudluspiirid on
Uletatud).

» Valige t66ks sobiv
seade.

9 Utiliseerimine

HOIATUS

Vigastuste oht. Asjatundmatust kéitlemisest pohjustatud oht.

» Seadmete asjatundmatu kaitlemine voib kaasa tuua jargmist: Plast-
detailide pdletamisel tekivad toksilised aurud, mis vdivad olla tervisele
ohtlikud. Vigastamise voi kuumutamise tagajérjel véivad akud ja pa-
tareid hakata lekkima, akuvedelik voib p&hjustada miirgitusi, poletusi,
sdovitust ja keskkonnakahjustusi. Hooletu kaitlemine véimaldab kor-
valistel isikutel seadet mittesihiparaselt kasutada. Sellega véivad nad
tosiselt vigastada ennast ja teisi inimesi ning reostada keskkonda.

v

votke akusid lahti ja &rge poletage neid.

v

Defektsed akud kérvaldage viivitamatult. Hoidke neid laste eest. Arge

Kdrvaldage akud vastavalt kehtivatele normidele vdi tagastage kasu-

tusressursi ammendanud akud Hilti esindusse.
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€ Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taas-
kasutatavad. Taaskasutuse eelduseks on materjalide korralik sorteerimine.
Paljudes riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed kokku.
Lisateavet saate Hilti miugiesindusest.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonika-
seadmete jadtmete kohta ning direktiivi nbudeid Ulevotvatele siseriiklikele 6i-
gusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised tdoriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

/; » Arge visake elektri- ja elektroonikaseadmeid olmejaitmete hulka!

10 Tootja garantii

» Kui Teil on kiisimusi garantiitingimuste kohta, pdérduge Hilti mutgiesin-
dusse.
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1 Informacija par dokumentaciju

1.1 Par So dokumentaciju

¢ Pirms ekspluatacijas sak$anas obligati izlasiet o dokumentaciju. Tas ir
priek$noteikums darba droSibai un izstradajuma lietoSanai bez traucéju-
miem.

levérojiet dro$ibas noradijumus un bridindjumus, kas atrodami $aja doku-

mentacija un uz izstradajuma.

Vienmer glabajiet lietoSanas instrukciju izstradajuma tuvuma un nododiet

to kopa ar izstradajumu, ja tas tiek nodots citam personam.

1.2 Apziméjumu skaidrojums

1.21

Bridinajumi

Bridinajumi pievérs uzmanibu bistamibai, kas pastav, stradajot ar izstrada-
jumu. Tiek lietoti $adi signalvardi kopa ar simbolu:

A

BISTAMI! Bridinajums par tieSu apdraudéjumu, kas var izraisit sma-
gas traumas vai navi.

A

BRIDINAJUMS! Bridinajums par iesp&jamu apdraudéjumu, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

A

UZMANIBU! Norada uz iespé&jami bistamam situacijam, kas var iz-
raisit vieglas traumas vai materialos zaudéjumus.

1.2.2 Dokumentacija lietotie simboli
Saja dokumentacija tiek lietoti $adi simboli:

©
Z

Pirms lietoSanas izlasiet instrukciju
Noradijumi par lieto$anu un cita noderiga informacija

1.2.3 Attelos lietotie simboli
Attélos tiek lietoti $adi simboli:

Sie skaitli norada uz attiecigajiem attéliem, kas atrodami §is instruk-

12 cijas sakuma.
Numeracija attélos atbilst veicamo darbibu secibai un var atskirties

3 no darbibu apraksta teksta.

1,1 PozTcijg numuri t_iek Iiet_oti_attélé P::arskats un norada uz legendas
numuriem sadala lzstradajuma parskats.

® &7 simbola uzdevums ir pievérst jpadu uzmanibu izstradajuma lieto-
Sanas laika.
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1.3 Simboli atkariba no izstradajuma

1.3.1 Simboli uz izstradajuma
Uz izstradajuma tiek lietoti $adi simboli:

Ng | Nominalais apgriezienu skaits tuk$gaita

/min | Apgriezieni minate

— Lidzstrava
LLLJ

1.4 lzstradajuma informacija

Hilti izstradajumi ir paredzéti profesionaliem lietotajiem, un to lieto$anu, ap-
kopi un remontu drikst veikt tikai atbilstigi pilnvarots un instruéts personals.
Personalam ir jabut labi informétam par iesp&jamajiem riskiem, kas var ras-
ties darba laika. Izstradajums un ta papildaprikojums var radit bistamas
situacijas, ja to uztic neprofesionalam personalam vai nelieto atbilstigi nosa-
cljumiem.

lekartas tipa apziméjums un sérijas numurs ir noraditi uz identifikacijas datu
plaksnites.

» lerakstiet sérijas numuru zemak redzamaja tabula. Izstradajuma dati

janorada, vérSoties musu parstavnieciba vai servisa.

Izstradajuma dati

Skravésanas iekarta | SID 4-A22

ar triecienu funkciju

Paaudze 01

Sérijas Nr.

1.5 Atbilstibas deklaracija

Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Seit aprakstitais izstradajums
atbilst $adam direktivam un standartiem: Atbilstibas deklaracijas attéls ir
atrodams $is dokumentacijas beigas.

Tehniska dokumentacija ir saglabata Seit:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Visparigi drosibas noradijumi darbam ar elektroiekartam

A BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas.
Seit izklastito drodibas noradijumu un instrukciju neievéro$ana var izraisit
elektro$oku, ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.

Saglabajiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas turpmakai lieto$anai.
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Drosiba darba vieta

>

v

v

Uzturiet darba vieta tiribu un kartibu un nodrosiniet labu apgaismo-
jumu. Nekartiga darba vieta vai slikta apgaismojuma var viegli notikt
nelaimes gadijums.

Nestradajiet ar elektroiekartu spradzienbistama vide, kur atrodas
uzliesmojosi Skidrumi, gazes vai putekli. Darbibas laika elektroiekartas
médz dzirkstelot, un tas var izraisit viegli degoSu puteklu vai tvaiku
aizdeg$anos.

Lietojot elektroiekartu, nelaujiet nepiederoS§am personam un jo ipasi
bérniem tuvoties darba vietai. Citu personu klatbltne var novérst
uzmanibu, un ta rezultata jus varat zaudét kontroli par iekartu.

Elektrodrosiba

>

>

Nelietojiet elektroiekartu lietus laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklustot elektroiekarta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSmetiem, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Pieskaroties sazemé-
tam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

>

v

v

v

v

v

Stradajot ar elektroiekartu, esiet uzmanigi, pievérsiet uzmanibu tam,
ko jus darat un rikojieties sapratigi. Ar elektroiekartu nedrikst
stradat personas, kas ir nogurusas vai atrodas narkotiku, alkohola
vai medikamentu ietekmé. Mirklis neuzmanibas darba ar elektroiekartu
var novest pie nopietnam traumam.

lzvairieties no nedabiskam pozam. Darba laika vienmer saglabajiet
lidzsvaru un nodrosinieties pret paslhidéesanu. Tas atvieglos elektroie-
kartas vadibu neparedzétas situacijas.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un darba laika vienmeér
nésajiet aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas lidzek|u (puteklu aizsar-
gmaskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana
atbilstoSi elektroiekartas tipam un veicama darba raksturam lauj izvairities
no savainojumiem.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet brivi
plandosas drébes un rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus iekartas kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas
un gari mati var iekerties iekartas kustigajas dalas.

Nepielaujiet iekartas nekontrolétas ieslegSanas iespéju. Pirms aku-
mulatora pievienosanas, elektroiekartas satverSanas vai parvietosa-
nas parliecinieties, ka ta ir izslegta. Ja iekartas parvietoSanas laika
pirksts atrodas uz slédza vai ja ieslégta iekarta tiek pievienota elektrotik-
lam, var notikt nelaimes gadijums.

Pirms elektroiekartas ieslégSanas janonem visi reguléSanas piede-
rumi un uzgrieznu atslégas. ReguléSanas piederumi vai uzgrieznu
atsléga, kas iekartas ieslégSanas bridi atrodas iekarta, var radit traumas.
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>

Ja elektroiekartas konstrukcija lauj pievienot puteklu nosuikSanas vai
savaksanas ierici, sekojiet, lai ta buatu pievienota un tiktu darbinata
pareizi. Putek|u nosticéja lietoSana samazina putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroiekartas lietoSana un apkope

>

v

v

v

v

Neparslogojiet elektroiekartu. Katram darbam izvélieties piemérotu
iekartu. Elektroiekarta darbosies labak un drosak pie nominalas slodzes.
Nelietojiet elektroiekartu, ja ir bojats tas sledzis. Elektroiekarta, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistama un nekavéjoties janodod remonta.
Iznemiet no iekartas akumulatoru, pirms iestatijumu veikSanas, apri-
kojuma dalu nomainas vai iekartas novietosanas glabasana. Sadi jus
novérsisiet elektroiekartas nejausas ieslegSanas risku.

Elektroiekartu, kas netiek darbinata, uzglabajiet piemerota vieta. Ne-
laujiet lietot iekartu personam, kas nav iepazinusas ar tas funkcijam
un izlasijusas $o lietoSanas instrukciju. Ja elektroiekartu lieto nekom-
petentas personas, tas var apdraudét cilvéku veselibu.

Rupigi veiciet elektroiekartu apkopi. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nekeras un vai kada no dalam nav
salauzta vai bojata un tadéejadi netrauce elektroiekartas nevainojamu
darbibu. Raugieties, lai pirms iekartas lietoSanas tiktu nomainitas vai
saremontétas bojatas dalas. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka
elektroiekartam nav nodrosinata pareiza apkope.

Griezéjinstrumentiem vienmér jabut uzasinatiem un tiriem. Rapigi
kopti griezéjinstrumenti ar asam Skautném retak iestrégst un ir vieglak
vadami.

Ar akumulatoru darbinamas iekartas lietoSana un apkope

>

v

Izmantojiet elektroiekartas barosanai tikai tai paredzetos akumulato-
rus. Cita tipa akumulatoru lietoSana var izraisit iekartas un/vai akumulatora
aizdegSanos.

Akumulatora uzladei jalieto tikai razotaja ieteiktie ladeétaji. Noteikta
veida akumulatoriem paredzeéts 1adétajs klist ugunsbistams, ja to izmanto
ar cita veida akumulatoriem.

Laika, kad akumulators ir atvienots no iekartas, nepielaujiet ta kon-
taktu saskarSanos ar saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravem vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu izraisit
Issavienojumu. Ja starp akumulatora kontaktiem rodas issavienojums,
tas var sadegt vai klat par ugunsgréka céloni.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust Skidrums. Nepie-
laujiet ta nokluSanu uz adas. No akumulatora izpluduSais Skidrums
var izraisit adas kairindjumu vai pat apdegumus. Ja tas tomér nejausi ir
noticis, noskalojiet ar Gdeni. Ja Skidrums ieklGst acis, izskalojiet acis un
nekavéjoties griezieties pie arsta.

LatvieSsu 77



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

2.2 Papildu drosibas noradijumi par skrivésanas iekartu
Personiska drosiba

>
>
>

v

v

v

Lietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir tehniski nevainojama stavoklr.
Nekada gadijuma neméginiet ietekmét iekartas funkcijas vai to parveidot.
Lietojiet kopa ar iekartu piegadatos papildu rokturus. Kontroles zudums
var klat par céloni traumam.

Vienmer turiet iekartu ar abam rokam aiz tam paredzétajiem rokturiem.
Raugieties, lai rokturi vienmér batu sausi un tiri.

Ja darba laika pastav iespéja, ka instruments var nonakt saskaré ar ap-
sleptiem elektriskajiem vadiem, vienmeér satveriet iekartu aiz izolétajam
rokturu virsmam. Saskaroties ar spriegumam pieslégtiem vadiem, sprie-
gums tiek novadits uz iekartas metala dalam, radot elektroSoka risku.
Izvairieties no saskares ar rotéjosam dalam. Traumu risks!

» lekartas lietoSanas laika valkajiet piemérotas aizsargbrilles, aizsargkiveri,

v

v

v

v

v

ausu aizsargus, ka ari vieglu elpcelu aizsardzibas aprikojumu.
Artinstrumenta mainas laika valkajiet aizsargcimdus. Saskare ar mainamo
instrumentu var izraisit grieztas traumas un apdegumus.

Valkajiet aizsargbrilles vai masku. Materiala Skembas var savainot kermeni
un acis.

Pirms darba saksanas noskaidrojiet darba laika raduSos puteklu bistami-
bas kategoriju. Lietojiet celtniecibas puteklsticéju ar oficialas sertifikacijas
ietvaros pieskirtu droSibas klasifikaciju, kas atbilst vietéjiem puteklu ie-
tekmes ierobezoSanas normativiem. Putekli, ko rada tadi materiali ka,
pieméram, svinu saturo$a krasa, dazi koksnes veidi, betons / maris /
kvarcu saturos$i akmeni, minerali un metals, var bat kaitigi veselibai.
Nodrosiniet darba vieta labu ventilaciju un, ja nepiecieSams, valkajiet
elpcelu aizsargmasku, kas aizsarga pret attieciga veida putekliem. Sa-
skare ar Siem putekliem vai to ieelpoSana var izraisit lietotaja vai citu
tuvuma eso$o personu alergiskas reakcijas un/vai elpcelu saslimsanas.
Noteikti puteklu veidi, pieméram, ozola un skabarza koksnes putekli, tiek
uzskatiti par kancerogéniem - seviki kopa ar kokapstradé izmantojamam
vielam (hromatiem, koksnes aizsarglidzekliem). Azbestu saturo$us mate-
rialus drikst apstradat tikai kompetenti specialisti.

Darba partraukumos veiciet pirkstu vingringjumus, kas uzlabo asinsriti.
ligstoSa darba gadijuma vibracija var radit traucéjumus pirkstu, roku vai
plaukstas locitavu asinsvadu un nervu sistémas funkcijas.

Elektrodrosiba

>

Pirms darba sak$anas parbaudiet, vai darba zona neatrodas nosegti
elektribas vadi, gazes vai Udensapgades caurules. Nejausi sabojajot
zem sprieguma eso$us vadus, iekartas aréjas metala dalas var izraisit
elektroSoku.
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Ruipiga elektroiekartu lietoSana un apkope

» Nekavéjoties izsledziet elektroiekartu, ja noblokéjas instruments. lekarta
var tikt novirzita uz saniem.

» Nekad nenolieciet elektroiekartu, kameér nav pilniba apstajusies taja no-
stiprinata instrumenta kustiba.

2.3 Akumulatoru pareiza lieto$ana un apkope

» levérojiet pasos noradijumus par litija jonu akumulatoru transportésanu,
uzglabasanu un ekspluataciju.

» Sargajiet akumulatorus no augstas temperatiras, tieSiem saules stariem

un uguns.

Akumulatorus nedrikst izjaukt, saspiest, sakarsét virs 80 °C vai sadedzinat.

Bojatus akumulatorus nedrikst ne méginat uzladét, ne turpinat lietot.

» Ja akumulators klUst parak karsts, iespéjams, ka tas ir bojats. Novietojiet
iekartu atdziSanai vieta, kas atrodas pietiekama attaluma no degosiem
materialiem un kur to var pastavigi novérot. Kad akumulators ir atdzisis,
versieties Hilti servisa.

3.1 Izstradajuma parskats f

@ Instrumenta patrona ('/," iek-
$éjais sesstiris)

v

v

Rokturis
Griezes momenta indikacija

®
 Se8S ®
® Apgaismojums @ Griezes momenta parslédzajs
(® Laba/ kreisa rotacijas virziena Jostas akis (opcija)
parslédzéjs ar ieslégSanas ® Akumulators
blokssanu Akumulatora uzlades indika-
® Vadibas slédzis (ar elektro- cija
nisku rotacijas atruma regula- @ Akumulatora atblokésanas
toru) tausting

3.2 Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

Aprakstitais izstradajums ir manuali vadama skravéSanas iekarta ar aku-

mulatora baro$anu un trieciena funkciju, kas paredzéta skrivsavienojumu,

vitntapu un bultskravju pievilk§anai un atskrivésanai koka, metala, mari un

betona.

» Lietojiet kopa ar So izstradajumu tikai sérijas B22 Hilti litija jonu akumula-
torus.

» Lietojiet $o akumulatoru uzladésanai tikai sérijas C4/36 Hilti ladétajus.

3.3 Uzlades statusa indikacija

Litija jonu akumulatora uzlades statusu var apskatit, viegli (ne talak ka lidz
sajitamai pretestibai) nospiezot vienu no abiem akumulatora atbloké$anas
taustiniem.
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Statuss Nozime

4 LED deg. * Uzlades statuss: no 75 % Mdz
100 %

3 LED deg. » Uzlades statuss: 50 % lidz 75 %

2 LED deg. » Uzlades statuss: 25 % lidz 50 %

1 LED deg. * Uzlades statuss: no 10 % lidz 25
%

1 LED mirgo. ¢ Uzlades statuss: < 10 %

f#¢ Noradijums
Ja ir nospiests vadibas slédzis, ka arl 5 sekunzu laika péc vadibas
slédza atlai$anas nolasit uzlades statusa indikaciju nav iesp&jams.

3.4 Piegades apjoms
SkravésSanas iekarta ar triecienu funkciju, lietoSanas instrukcija

f#¢ Noradijums
Citus 8im izstradajumam izmantojamus sistémas produktus meklgjiet
Hilti servisa centra vai timek|vietné www.hilti.com.

4 Tehniskie parametri

4.1 Skravesanas iekarta ar triecienu funkciju

Nominalais spriegums 216V

Svars saskana ar EPTA proceduru 1,5 kg

01/2003

Nominalais rota- Griezes momenta |0 apgr./min ...

cijas atrums tuks- | pakape | 1000 apgr./min

gaita Griezes momenta |0 apgr./min ...
pakape Il 1 500 apgr./min
Griezes momenta |0 apgr./min ...
pakape Il 2 700 apgr./min

Triecienu skaits < 3 500/min

Griezes momenta noregulésana 3 pakapes

Liela izmera standarta skraves M8 - M16

Augstas izturibas liela izméra skriives M6 - M12

Instrumenta patrona 1/," iek8€jais seSstiris ar

droSibas manseti

4.2 Informacija par troksni un svarstibam saskana ar EN 60745
Sajas instrukcijas noraditie lielumi, kas raksturo skanas spiedienu un vib-
raciju, ir noteikti ar standartizétas mérijumu metodes palidzibu, un tos var

80 [LatvieSu



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

izmantot elektroiekartu savstarpéjai salidzinasanai. Tos var izmantot ari trok-
$na un vibracijas iedarbibas pagaidu novértéjumam.

Noraditie parametri attiecas uz elektroiekartas galvenajiem lietoSanas vei-
diem. Tacu, ja elektroiekarta tiek izmantota citos nolikos, ar citiem maina-
majiem darba instrumentiem vai netiek nodroSinata pietiekama tas apkope,
parametri var atSkirties no noraditajiem. Tas var ievérojami palielinat trokSna
un vibracijas iedarbibu visa darba laika.

Lai precizi novertétu iedarbibu, janem vera ari laiks, cik ilgi iekarta ir izslégta
vai ir ieslégta, tacu faktiski netiek darbinata. Tas var batiski samazinat
palielinat iedarbibu kopéja darba laika.

Japaredz papildu droSibas pasakumi, lai aizsargatu iekartas lietotaju pret
trok$na un/vai vibracijas iedarbibu, pieméram, elektroiekartas un mainamo
instrumentu apkope, roku turéSana siltuma, darba procesu organizacija.
Informacija par troksni saskana ar EN 60745

Skanas jaudas limenis (Lwa) 98 dB(A)
Skanas jaudas limena pielaide (Kwa) 3 dB(A)
Skanas spiediena limenis (L) 87 dB(A)
Skanas spiediena imena pielaide (K,) 3 dB(A)

Kopéjie svarstibu raditaji (tris virzienu vektoru summa), noteikti sa-
skana ar EN 60745
Svarstibu emisija, pievelkot maksimala pielau- | 12 m/s?
jama izmeéra skrives un uzgrieznus (a;)
Maksimali pielaujama izmera skrivju un uz- 1,5 m/s?
grieznu pievilkSanas raditaju pielaides

5.1 Akumulatora ievieto$ana &

BRIDINAJUMS
Traumu risks! SkrivéSanas iekartas nekontroléta iedarbo$anas.

» Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, vai skrivé$anas ie-
karta ir izslégta un vai laba / kreisa virziena parslédzéjs atrodas vidéja
pozicija (aktiveta ieslégSanas blokésana).

BRTDINIT\JUM_S
Elektrorisks! Issavienojuma radits apdraudéjums.

» Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, ka uz akumulatora un
skravéSanas iekartas kontaktiem nav nekadu sveSkermenu.
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BRIDINAJUMS
Traumu risks! Akumulatora nokri$anas radits apdraudéjums.

» Akumulatora izkriSana var apdraudét iekartas lietotaju un apkartéjos.
Parbaudiet, vai akumulators ir dro$i nofikséts iekarta.

» levietojiet akumulatoru un laujiet tam sadzirdami nofikséties.

5.2 Jostas aka montaza (opcija) 3]

BRIDINAJUMS
Traumu risks! lekartas nokriSanas radits apdraudéjums.

» lekartas nokriSana var apdraudét tas lietotaju un apkartéjos. Pirms
darba uzsaksanas parbaudiet, vai jostas akis ir kartigi nofiksets.

E Noradijums
Ar jostas aka palidzibu jus varat nostiprinat iekartu pie jostas ta, lai ta
pieklautos kermenim. Jostas aki iespéjams piemontét nésasanai labaja
un kreisaja puse.

» Piemontgjiet jostas aki.

5.3 Mainama instrumenta montaza

1. Parbaudiet, vai mainama instrumenta nofikséjamais gals ir tirs.
Rezultats
Netirs nofiks€jamais gals
» Notiriet nofikséjamo galu.

2. Parsledziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju vidéja pozicija vai
atvienojiet no iekartas akumulatoru.

3. Lidz galam ievietojiet mainamo instrumentu patrona un |aujiet tam nofik-
séties.

5.4 Mainama instrumenta demontaza g
UZMANIBU!

Traumu risks. Mainamais instruments var but karsts vai ar asam malam.

» lekartas lietoSanas un instrumenta nomainas laika valkajiet aiz-
sargcimdus.

1. Parslédziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju vidéja pozicija vai
atvienojiet no iekartas akumulatoru.

2. Pavelciet instrumenta patronas gredzenu uz priekSu un pieturiet to.

3. Izvelciet mainamo instrumentu no patronas.

4. Atlaidiet instrumenta patronas gredzenu.

82 LatvieSu



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

5.5 Griezes momenta iestatiSana
» Spiediet griezes momenta parslédzéju tikmeér, lidz griezes momenta
indikacija ir redzama nepiecieSama griezes momenta pakape.

5.6 Laba / kreisa rotacijas virziena parslégsana

Noradijums

lekSejas aizsardzibas mehanisms izsleédz iespéju parslégt rotacijas vir-
zienu motora darbibas laika.

Vidéja pozicija ir blokéts vadibas slédzis (ieslégSanas blokésana).

» lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzeju atbilstigi nepieciesa-
majam rotacijas virzienam.

5.7 Skruves

BRIDINAJUMS

Traumu un iekartas bojajumus risks. Parak liels griezes moments var

izraisit skrivju vai detalas bojajumus; tas var novest ari pie smagam

traumam.

» Parliecinieties, vai skrives un apstradadjama detala ir piemérotas
iekartas raditajam griezes momentam.

1. lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju vidéja pozicija.

2. lestatiet griezes momenta parslédzéeju atbilstigi nepiecieSamajam griezes
momentam. — Lappuse 83

3. lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju atbilstigi nepieciesa-
majam rotacijas virzienam.

5.8 leslégsana
» Nospiediet vadibas slédzi.
< lespieSanas dzilums regulé apgriezienu skaitu.

5.9 lzslegsana
» Atlaidiet vadibas slédzi.

5.10 Akumulatora iznemsana f
1. Nospiediet un turiet nospiestus abus akumulatora atblokéSanas taustinus.
2. lzvelciet akumulatoru no iekartas.
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6 Apkope un uzturéSana

E Noradijums
Lai iekartas lietoSana batu dro$a, izmantojiet tikai originalas rezerves
dalas un patérina materialus. Rezerves dalas un patérina materialus,
kuru lietoSanu kopa ar $o iekartu més akceptéjam, var atrast Hilti servisa
centra vai timek|vietné www.hilti.com.

v

Raugieties, lai izstradajums un jo pasi ta satverSanas virsmas butu sausas
un tiras un uz tam nebdtu ella vai smérvielas. Nelietojiet silikonu saturoSus
kop$anas lidzeklus.

Nekad nedarbiniet izstradajumu, ja ir nosprostotas ta ventilacijas atveres!
Uzmanigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu birstiti. Nepielaujiet svesker-
menu ieklaSanu izstradajuma ieksiene.

» Regulari notiriet aréjas virsmas ar nedaudz samitrinatu draninu.

7 TransportéSana un uzglabasana

BRIDINAJUMS ~
Aizdegsanas risks! Issavienojuma radits apdraudéjums.

v

» Lai nepielautu Tssavienojumus un to izraisitu sakarSanu, litija jonu
akumulatorus nekada gadijuma nedrikst uzglabat vai transportét
nenostiprinata veida, sabértus kaudzes.

» Pirms skrivéSanas iekartas transporté$anas un novietoSanas glabasana
no tas jaiznem akumulators.

Nosutot akumulatorus ar autotransportu, pa dzelzcelu, juru vai ar aviotran-
sportu, ievérojiet speka esosos vietgjos un starptautiskos transportésanas
noteikumus.

8 Traucéjumu novérsana

Ja iekartas darbiba radusies traucéjumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai ko
jums neizdodas novérst saviem spéekiem, ludzu, meklgjiet palidzibu masu
Hilti servisa.

v

Traucéjums lespéjamais iemesls \ Risinajums
lekarta nedarbojas. | Akumulators nav kartigi | » Nofiksé&jiet akumula-
ievietots. toru ar sadzirdamu,

divkarsu klikski.
Akumulators ir izladégjies. | » Nomainiet akumu-

latoru un uzladéjiet

tuk$o akumulatoru.
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Traucéjums

lespéjamais iemesls

Risinajums

lekarta nedarbojas.

Akumulators nav kartigi
ievietots.

» Nofikséjiet akumula-
toru ar sadzirdamu,
divkarsu klikski.

Akumulators ir izlad€jies.

Nomainiet akumu-
latoru un uzladgjiet
tukSo akumulatoru.

v

Péksni ievérojami
samazinas rotacijas
atrums.
Akumulators izlade-
jas atrak neka pa-
rasti.

Akumulators ir izlad€jies.

Loti zema apkarteja
temperatira.

Nomainiet akumu-
latoru un uzladgjiet
tukSo akumulatoru.
Laujiet akumulatoram
pamazam sasilt idz
istabas temperaturai.

v

v

Akumulators neno-
fikséjas ar sadzir-
damu, divkarsu klik-
Ski.

lekarta vai akumula-
tors spécigi sakarst.

Netiri akumulatora fiksa-
cijas izcilni.

Elektriskas problemas.

v

Notiriet fiksacijas
mélites un nofikséjiet
akumulatoru. Ja
probléma saglabajas,
versieties Hilti servisa.
Nekavéjoties izsle-
dziet iekartu, iznemiet
akumulatoru no iekar-
tas, verojiet to, laujiet
tam atdzist un vérsie-
ties Hilti servisa.

v

lekartas parslodze (par-
sniegtas ekspluatacijas
robezas).

v

Izvélieties iekartu,
kas ir piemérota
veicamajam darbam.
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9 Nokalpojuso iekartu utilizacija

BRIDINAJUMS
Traumu risks. Nepareizas utilizacijas radits apdraud&jums.

» Ja aprikojuma utilizacija netiek veikta atbilsto$i noteiktajai kartibai,
iespéjamas S$adas sekas: sadedzinot sintétisko vielu dalas rodas
indigas gazes, kas var izraisit saslim$anas. Baterijas var eksplodét
un bojajumu vai spécigas sasilSanas gadijuma izraisit saindésanos,
apdegumus, Kimiskos apdegumus vai vides piesarnojumu. Vieglpra-
tigi likvidéejot atkritumus Jus dodat iespéju nepilnvarotam personam
pretlikumigi izmantot aprikojumu. Ta rezultata Sis personas var sa-
vainoties pasas, savainot citus vai radit vides piesarnojumu.

Bojatus akumulatorus nekavéjoties utilizéjiet. NodroSiniet, lai tie
nebltu pieejami bérniem. Neméginiet akumulatorus izjaukt vai sade-
dzinat.

Veiciet nokalpojuso akumulatoru utilizaciju saskana ar vietéjo norma-
fivo aktu prasibam vai nododiet tos atpakal Hilti.

v

v

 Hilti iekartu izgatavo$ana tiek izmantoti galvenokart otrreiz parstrada-
jami materiali. PriekSnosacijums otrreizéjai parstradei ir atbilsto$a materialu
SkiroSana. Daudzas valstis Hilti pienem nolietotas iekartas otrreizéjai par-
stradei. Lai sanemtu vairak informacijas, vérsieties Hilti servisa vai pie sava
pardosanas konsultanta.

Saskana ar Eiropas Direktivu par nokalpojusam elektroiekartam un elektro-
niskam iericém un tas 1steno$anai paredzétajam nacionalajam normam no-
lietotas elektroiekartas jasavac atseviSki un janodod utilizacijai saskana ar
vides aizsardzibas prasibam.

7; » Neizmetiet elektroiekartas un elektroniskas ierices sadzives atkritu-
mos!

10 Razotaja garantija

» Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, ludzu, vérsieties pie vietéja
Hilti partnera.
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1 Dokumenty duomenys

1.1 Apie Sia instrukcija

* Prie$ pradédami eksploatuoti, perskaitykite Sia instrukcija. Tai yra saugaus

darbo ir patikimo naudojimo salyga.

Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymuy ir

ispéjimu.

« Sig naudojimo instrukcija visada laikykite kartu su prietaisu, prietaisg
kitiems asmenims perduokite tik kartu su Sia instrukcija.

1.2 Zenkly paaiskinimas

1.2.1 |spéjantieji nurodymai
|spéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresiancius eksploatuojant prie-
taisg. Naudojami tokie signaliniai zodziai kartu su simboliais:

A PAVOJUS! Sis 7odis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj
pavoju, kurio pasekmés yra sunkis kiino suzalojimai arba zutis.
ISPEJIMAS! Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj

A pavojuy, kurio pasekmés gali bati sunkls kiino suzalojimai arba zatis.
ATSARGIALI! Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai

A zymeéti, kai yra lengvo kiino suzalojimo arba materialiniy nuostoliy
grésme.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

(@ | Pries naudojant, perskaityti instrukcija
< | Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

1.2.3 lliustracijose naudojami simboliai
lliustracijose naudojami Sie simboliai:
Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracijg $ios instrukcijos pra-

2 dzZioje.
3 Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliSkuma paveikslélyje ir gali
skirtis nuo tekste pateikto darbiniy veiksmy numeravimo.
oy Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo
~ | skyrelyje Prietaiso vaizdas esanciy paai$kinimy numerius.
® Siuo Zenklu siekiama atkreipti ypatingg démesj j naudojimasi $iuo

prietaisu.
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1.3 Specifiniai prietaiso simboliai

1.3.1 Simboliai ant prietaiso
Ant prietaiso naudojami tokie simboliai:

Np | Nominalus tusciosios eigos sukimosi greitis

/min | Apsisukimai per minute

Nuolatiné srové
L]

1.4 Informacija apie prietaisg

Hilti gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, techniskai pri-
Zitréti ir remontuoti leidziama tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis
personalas turi bati supazindintas su visais galimais pavojais. Neapmokyto
personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtji naudojamas prietaisas ir jo
reikmenys gali kelti pavojy.

Tipas ir serijos numeris yra nurodyti firminéje duomeny lenteléje.

» Serijos numerj perkelkite | toliau nurodytg lentele. Kreipdamiesi su
prietaisu susijusiais klausimais | musy atstovybe ar techninés prieziros
centra, visada nurodykite Siuos prietaiso duomenis.

Prietaiso duomenys

Smaginis suktuvas | SID 4-A22

Karta 01

Serijos Nr.

1.5 Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiSkiame, kad ¢ia yra apraSytas produktas atitinka taikomas
direktyvas ir standartus. Atitikties deklaracijos kopija rasite Sio dokumento
gale.

Techniné dokumentacija saugoma ¢&ia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Bendrieji saugos nurodymai dirbantiems su elektriniais jrankiais
A |ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas.
Siy saugos nurodymy ir instrukcijy nesilaikymas gali tapti elektros smigio,
gaisro ir / arba sunkiy suzalojimy priezastimi.

I8saugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte j juos
pazvelgti ateityje.
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Sauga darbo vietoje

» Pasirtpinkite, kad darbo vieta visada buty S$vari ir gerai apsSviesta.

Netvarkinga ar blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy

priezastimi.

Nenaudokite Sio elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra de-

giy skys¢€iu, dujy arba dulkiy. Veikiantys elektriniai jrankiai kibirk§¢iuoja,

ir kibirkstys gali uzdegti dulkes arba susikaupusius garus.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite darbo zonoje buti vaikams
ir pasaliniams asmenims. Atitrauke démesj nuo darbo, galite nebesu-
valdyti prietaiso.

Apsauga nuo elektros

» Elektrinius jrankius saugokite nuo lietaus ir drégmés. | elektrinj jrankj
patekus vandens, padidéja elektros smugio rizika.

» Venkite kino kontakto su jzemintais pavirSiais, pvz., vamzdziais,
Sildytuvais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai Zzmogaus klinas yra jZemintas,
padidéja elektros smugio tikimybe.

Zmoniy sauga

» Dirbdami su elektriniu jrankiu, bukite atidus, sutelkite démesj j darba

ir vadovaukités sveika nuovoka. Elektrinio jrankio nenaudokite, jeigu

esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiniy medziagu, alkoholio ar
vaisty. Neatidumo akimirka dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti rimty
suzalojimy priezastimi.

Venkite nepatogiy kiino padéciu. Dirbdami stovékite tvirtai ir visada

iSlaikykite kiino pusiausvyra. Taip galésite geriau kontroliuoti elektrinj

jrankj netikétose situacijose.

» Naudokite asmenines apsaugos priemones ir visuomet uzsidékite

apsauginius akinius. Naudojant asmenines apsaugos priemones, pvz.,

respiratoriy, neslystancius apsauginius batus, apsauginj $alma, ausines ir
kt., priklausomai nuo elektrinio jrankio tipo ir naudojimo, sumazéja rizika
susizaloti.

Vilkékite tinkama apranga. Nevilkékite placiy drabuziu, nesidékite

papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines nuo besisukan-

¢iy prietaiso daliu. Laisvus drabuzius, papuoS$alus ir ilgus plaukus gali
jtraukti besisukancios prietaiso dalys.

» Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie$ jrankj

imdami | rankas, neSdami ar dédami j ji akumuliatoriu, jsitikinkite,

kad elektrinis jrankis yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba jrankj jjungsite j elektros tinkla tuomet, kai
jungiklis néra iSjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite i$ jo reguliavimo jrankius

ar verzlinius raktus. Besisukancioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar

paliktas raktas gali tapti suzalojimy priezastimi.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, kad jie yra prijungti ir tinkamai naudo-

v

v

v

v
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jami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginj, gali sumazéti dulkiy keliama
gresme.

Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

>

v

v

v

v

v

Prietaiso neperkraukite. Naudokite Jusy darbui tinkama elektrinj
jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSy-
site nurodytos galios.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu. Elektrinis jran-
kis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia remon-
tuoti.

Pries atlikdami prietaiso nustatymus, keisdami reikmenis ar padé-
dami prietaisa j $alj, i$ jo iSimkite akumuliatoriy. Si atsargumo prie-
mone leis iSvengti netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

Nenaudojamus elektrinius jrankius saugokite vaikams neprieinamoje
vietoje. Neleiskite prietaisu naudotis asmenims, kurie néra su juo
susipazine arba néra perskaite Sios instrukcijos. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja patirties neturintys asmenys.

Elektrinius jrankius rupestingai priziurékite. Tikrinkite, ar judanéios
elektrinio jrankio dalys tinkamai funkcionuoja ir niekur nekliava, ar
néra sultiZusiy ir pazeisty daliy, kurios bloginty jrankio veikima. Pries
naudojima pazeistos prietaiso dalys turi buti suremontuotos. Blogai
priziGrimi elektriniai jrankiai yra daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis.
Pjovimo jrankiai visuomet turi bati astrus ir Svarus. Ripestingai
priziGréti pjovimo jrankiai su astriomis pjovimo briaunomis maziau stringa
ir yra lengviau valdomi.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

>

v

v

Elektriniuose jrankiuose naudokite tik konkreciai jiems skirtus aku-
muliatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius, kyla pavojus susizaloti ir
sukelti gaisra.

Akumuliatoriams jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos reko-
menduoja gamintojas. Kroviklj, tinkantj tik nurodytiems akumuliatoriy
tipams, naudojant kitiems akumuliatoriams jkrauti, kyla gaisro pavojus.
Nenaudojamo akumuliatoriaus nelaikykite Salia savarzéliy, monetuy,
raktu, viniu, varzty ar kitokiy smulkiy metaliniy daiktu, kurie galéty
trumpai sujungti akumuliatoriaus kontaktus. Trumpai sujungus aku-
muliatoriaus kontaktus, galima nusideginti ar sukelti gaisra.
Akumuliatoriy naudojant netinkamai, i$ jo gali iStekéti skystis. Ven-
kite kontakto su Siuo skyséiu. Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti
arba chemiskai nudeginti oda. Jei skyscio atsitiktinai pateko ant odos,
nuplaukite jj vandeniu. jei pateko j akis - gerai praplaukite jas vandeniu ir
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

2.2 Papildomi saugos nurodymai dirbantiems su suktuvu
Zmoniy sauga

>

Prietaisg naudokite tik tada, kai jis yra techniskai tvarkingas.
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v

Prietaisg draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.

» Naudokite prietaiso komplekte esancias papildomas rankenas. Prietaisui

v

tapus nebevaldomam, galite susizaloti.

Prietaisg visada laikykite tvirtai, abiem rankomis paéme uZ rankenu.
Rankenos visada turi bati sausos ir Svarios.

Vykdydami darbus, kuriy metu kei¢iamasis jrankis gali paliesti pasléptus
elektros laidus, prietaisa laikykite paéme uz izoliuoty rankeny pavirsiy.
Dél kontakto su laidais, kuriais teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse taip pat gali atsirasti jtampa, todél kyla elektros smagio pavojus.

» Venkite liesti besisukancias prietaiso dalis - susiZalojimo pavojus!
» Dirbdami su prietaisu, uzsidékite tinkamus apsauginius akinius, apsauginj

v

v

v

v

$alma, ausines, lengva respiratoriy ir maveékite apsaugines pirstines.
Apsaugines pirstines mavékite ir keisdami jrankj. Liesdami keiCiamajj
jrankj, galite susipjaustyti ir nusideginti rankas.

Dirbdami uZsidékite akiy apsaugos priemone. Medziagy skeveldros gali
suzaloti odg ir akis.

Prie§ pradédami dirbti, nustatykite darbo metu kilsian¢iy dulkiy kenks-
mingumo klase. Naudokite licencijuotg statybinj dulkiy siurblj, atitinkantj
apsaugos klase pagal vietoje galiojan¢ias apsaugos nuo dulkiy normas.
Tam tikry medZziagy, pvz., dazu, kuriuose yra $vino junginiy, kai kuriy
medienos rasiy, betono / miro / akmens, kuriuose yra kvarco ir kity
mineraly, taip pat metalo dulkés gali bati sveikatai kenksmingos.
PasirGipinkite, kad darbo vieta baty gerai védinama, ir, jeigu reikia, uzsi-
dékite atitinkamoms dulkéms skirtg kvépavimo takus saugancia kauke.
LieCiamos ar jkveptos tokios dulkés darbuotojui ar arti jo esantiems asme-
nims gali sukelti alergines reakcijas ir / arba kvépavimo taky susirgimus.
Azuolo arba buko medienos dulkés gali sukelti véZinius susirgimus, ypac
tada, kai buvo naudojami priedai medienai apdoroti (chromatai, medienos
konservantai). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama apdoroti tik
specialistams.

Dirbdami darykite pertraukas ir atpalaidavimo pratimus pir§tams, kad
pageréty kraujotaka. Dirbant ilgesnj laikg, vibracijos gali sukelti pirSty,
plastakos ar rieSo sanario kraujagysliy ar nervy sistemos pazeidimus.

Apsauga nuo elektros

>

Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite, ar darbo zonoje néra paslépty elektros
laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. NetyGia paZeidus elektros kabelj,
iSorinése metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa, kelianti elektros
smugio pavojy.

Atsargus elektriniy jrankiy naudojimas ir elgesys su jais

>

>

|rankiui uzsiblokavus, elektrinj jrankj nedelsdami iSjunkite. Prietaisas gali
pakrypti j Sona.
Prie$ elektrinj jrankj padédami, palaukite, kol jis visiSkai sustos.
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2.3 Su akumuliatoriais elgtis atsargiai

» Laikykités Li-lon akumuliatoriy specialiyjy transportavimo, sandéliavimo

ir naudojimo direktyvy.

Akumuliatorius saugokite nuo aukstos temperatiros, tiesioginiy saulés

spinduliy ir ugnies.

Akumuliatorius draudziama ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80

°C temperatiros arba deginti.

» PaZeisty akumuliatoriy nejkraukite ir nebenaudokite.

» Jeigu j rankas paimtas akumuliatorius atrodo karstas, jis gali bati sugedes.
Prietaisa padékite nedegioje vietoje toliau nuo degiy medziagy ir, nuolat
stebédami, leiskite atvésti. Kai akumuliatorius atvés, susisiekite su Hilti
techninés priezidros centru.

3 Aprasymas

3.1 Prietaiso vaizdas [l

v

v

@ |Irankio griebtuvas ('/," $eSiab- (® Sukimo momento indikatorius
riauné skylé velene) @ Sukimo momento perjungiklis
@ Apsvietimas Dirzo kablys (papildomai uzsa-
® Desininés / kairinés eigos pe- koma jranga)
rjungiklis su jjungimo blokato- ® Akumuliatorius
riumi Akumuliatoriaus jkrovos lygio
@® Valdymo jungiklis (su elektro- indikacija
niniu sukimosi greicio regulia- @ Akumuliatoriaus atblokavimo
vimu) mygtukas
(® Rankena

3.2 Naudojimas pagal paskirtj

ApraSytasis prietaisas yra rankinis akumuliatorinis smuginis suktuvas, skirtas
varztiniams sujungimams priverZzti ir atlaisvinti, galinio rakto galvutéms sukti,
taip pat srieginiams kai$¢iams j mediena, metala, mirg ir betona sukti ir
atsukti.

» Siam prietaisui naudokite tik B22 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.

» Siems akumuliatoriams jkrauti naudokite tik C4/36 serijos Hilti kroviklius.

3.3 |krovos lygio indikacija
Li-lon akumuliatoriaus jkrovos lygis rodomas spusteléjus vieng i$ atbloka-
vimo mygtuky (nestipriai, tik kol pajusite pasipriesinima).

Busena ReikSme

Sviegia 4 diodai. « |krovos lygis: nuo 75 iki 100 %
Sviecia 3 diodai. « |krovos lygis: nuo 50 iki 75 %
Sviecia 2 diodai. « |krovos lygis: nuo 25 iki 50 %
Sviecia 1 diodas.  |krovos lygis: nuo 10 iki 25 %
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Bisena ReikSmé
1 Sviesos diodas mirksi. * |krovos lygis: <10 %

Nurodymas
Kai nuspaustas valdymo jungiklis ir mazdaug 5 sekundes po jo paleidimo
jkrovos lygio pasizidréti negalima.

3.4 Tiekiamas komplektas
Smdaginis suktuvas, naudojimo instrukcija.

F#9 Nurodymas
Daugiau Jusy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vieti-
niame Hilti techninés priezitros centre arba tinklalapyje www.hilti.com.

4 Techniniai duomenys

4.1 Smuginis suktuvas

Nominalioji maitinimo jtampa 216V
Svoris pagal EPTA-Procedure 01/2003 1,5 kg
Nominalus tuséio- | Sukimo momento |0 aps./min. ...
sios eigos suki- reik§meé | 1 000 aps./min.
mosi greitis Sukimo momento | 0 aps./min. ...
reikSmeé Il 1 500 aps./min.
Sukimo momento |0 aps./min. ...
reikSmé Il 2 700 aps./min.
Smugiy skaicius < 3 500/min
Sukimo momento nustatymas 3 padétys
Dideli standartiniai varztai M8-M16
Dideli labai tvirti varztai M6-M12
|rankio griebtuvas /," SeSiabriauné skylé ve-
lene su fiksavimo elementu

4.2 TriukSmo ir vibracijos reikSmeés iSmatuotos pagal EN 60745

Siuose nurodymuose pateiktos garso slégio ir vibracijos reiksmes yra i§-
matuotos taikant standartizuotg matavimo metoda ir gali bati naudojamos
elektriniams jrankiams palyginti tarpusavyije. Jos taip pat tinka $iy veiksniy
poveikiui i$ anksto jvertinti.

Nurodyti duomenys yra susieti su pagrindinémis Sio elektrinio jrankio nau-
dojimo sritimis. Jeigu elektrinis jrankis bus naudojamas kitaip, su skirtingais
duomenys gali skirtis nuo nurodytyju. Tai gali gerokai padidinti Siy veiksniy
poveikj per visg darbo laikotarpj.
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Norint tiksliai jvertinti poveikj, reikéty jvertinti ir laika, kai prietaisas yra
iSjungtas, arba, nors ir jjungtas, juo faktiSkai nedirbama. Toks jvertinimas
gali smarkiai sumazinti poveikio per visa darbo laikotarpj reikSme.

Imkités papildomy saugos priemoniu, kad darbuotojas buty apsaugotas nuo
triuk8mo ir / arba vibracijos poveikio, pavyzdziui, reikalaukite tinkamos elekt-
rinio jrankio ir keiGiamujy jrankiy techninés prieziros, pasiripinkite, kad dar-
buotojy rankos visada bty $iltos, uztikrinkite tinkama darbo organizavima.
Informacija apie triuk§ma pagal EN 60745

Garso stiprumo lygis (Lwa) 98 dB(A)
Garso stiprumo lygio paklaida (Kya) 3 dB(A)
Skleidziamo garso slégio lygis (L) 87 dB(A)
Garso slégio lygio paklaida (K) 3 dB(A)

Suminés vibracijy reikSmés (vektoriné suma trijose asyse), nustatytos
pagal EN 60745
Vibracijy emisijos reikSmé, priverziant maksi- |12 m/s?
malaus leistino dydzio varztus ir verzles (a,)
Paklaida priverziant maksimalaus leistino dy- | 1,5 m/s?
dzio varztus ir verzles

5 Naudojimas

5.1 Akumuliatoriaus jdéjimas 2
ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus. Atsitiktinis smaginio suktuvo jjungimas.
» Prie§ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad smuginis suktuvas yra
iSjungtas, o desSininés / kairinés eigos perjungiklis yra vidurinéje
padétyije (jjungimo blokatorius).

A ISPEJIMAS
Elektros srovés keliamas pavojus. Trumpasis jungimas kelia pavojy.

» Prie$ jdédami akumuliatoriy, sitikinkite, kad akumuliatoriaus ir sma-
ginio suktuvo kontaktuose néra pasaliniy daikty.

A ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus. Krintantis akumuliatorius kelia pavojy.

» Krintantis akumuliatorius gali suzaloti Jus ir kitus Zmones. Tikrinkite,
ar akumuliatorius patikimai uzfiksuotas prietaise.

» Akumuliatoriy jstatykite ir leiskite garsiai uzsifiksuoti.
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5.2 Dirzo kablio (papildomai uZzsakoma jranga) montavimas 3
A ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus. Krintantis prietaisas kelia pavojy.

» Krintantis prietaisas gali suzaloti Jus ir kitus Zmones. Prie$ pradédami
dirbti, tikrinkite, ar dirzo kablys yra patikimai pritvirtintas.

Nurodymas
Dirzo kabliu prietaisg galite laikinai , pasidéti“ prie pat kino - pakabinti
ant dirzo. Dirzo kablj galima sumontuoti taip, kad prietaisa baty galima
kabinti deSinéje arba kairéje kuino puséje.

» Sumontuokite dirzo kabl.

5.3 Kei¢iamojo jrankio jdéjimas [

1. Patikrinkite, ar keiGiamojo jrankio kotas yra Svarus.
Rezultatas
Kotas nesvarus
» Kota nuvalykite.

2. Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padétj arba i§
prietaiso iSimkite akumuliatoriy.

3. KeiCiamajj jrankj jstatykite | jrankio griebtuva, kol atsirems, ir leiskite
uzsifiksuoti.

5.4 Keiéiamojo jrankio iS$émimas §
ATSARGIAI!

Suzalojimo pavojus. Keic¢iamasis jrankis gali bati karStas arba turéti
astrias briaunas.

» Dirbdami su prietaisu ir keisdami jrankj, mavekite apsaugines pirsti-
nes.

1. DeSininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padétj arba i$
prietaiso iSimkite akumuliatoriy.

2. Patraukite jrankiy griebtuvo Zieda j priek] ir laikykite tokioje padétyje.

3. Kei¢iamajj jrankj iStraukite i$ griebtuvo.

4. |rankio griebtuvo Zieda paleiskite.

5.5 Sukimo momento nustatymas &
» Sukimo momento perjungiklj spaudykite tol, kol sukimo momento indika-
toriuje bus parodyta norima sukimo momento reik§mé.
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5.6 Desininio / kairinio sukimosi nustatymas

E Nurodymas
Blokavimo jtaisas neleidzia perjungti jungiklio, kol variklis veikia.

Vidurinéje padétyje valdymo jungiklis yra uzblokuotas (jjungimo bloka-
torius).

» Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite norimai sukimosi kryp¢iai.
5.7 Varzty sukimas

ISPEJIMAS

Suzalojimo ir nuostoliy pavojus. Dél per didelio sukimo momento

yra pavojus sugadinti varztus arba ruoSinj; tai gali sukelti ir sunkius

suzalojimus.

» |sitikinkite, kad varztai ir ruoSinys gali atlaikyti prietaiso sukimo
momenta.

1. DeSininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padét;.

2. Sukimo momento perjungikliu nustatykite norimga sukimo momento
reikSme. — psl. 95

3. Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite norimai sukimosi krypgiai.

5.8 ljungimas
» Spauskite valdymo jungiklj.
< Sukimosi greitis priklauso nuo jungiklio spaudimo gylio.

5.9 ISjungimas
» Atleiskite valdymo jungiklj.

5.10 Akumuliatoriaus i§émimas
1. Spauskite ir laikykite abu akumuliatoriaus atblokavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy iSimkite i$ prietaiso.

6 Prieziura ir remontas

|I Nurodymas
Kad eksploatacija buty patikima, naudokite tik originalias atsargines
dalis ir eksploatacines medziagas. Misy aprobuotas atsargines dalis,
eksploatacines medziagas ir reikmenis savo prietaisui rasite vietinéje
Hilti atstovybéje arba tinklalapyje wwwe.hilti.com

» Prietaisas, ypa¢ jo rankeny pavir$iai, visada turi buti sausi, Svarls ir
netepaluoti. Nenaudokite priezilros priemoniy, kuriy sudétyje yra silikono.
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» Niekada neeksploatuokite prietaiso, jeigu jo védinimo plySiai uzsikimse!

Veédinimo plySius atsargiai valykite sausu Sepeciu.

prietaiso vidy nepatekty pasaliniy daikty.
» |Sorinj prietaiso pavirSiy reguliariai valykite Siek tiek sudrékinta Sluoste.

7 Transportavimas ir sandéliavimas

Saugokite, kad |

ISPEJIMAS

Gaisro pavojus. Trumpasis jungimas kelia pavojy.

» Kad baty iSvengta trumpojo jungimo ir su juo susijusio perkaitimo,
Li-lon akumuliatoriy niekada netransportuoti ir nesandéliuoti izoliaci-
némis medziagomis neapsaugojus jy kontakty.

» Prie$ transportuodami ar sandéliuodami, akumuliatoriy i§ smaginio suk-

tuvo iSimkite.

» Akumuliatorius vezdami automobiliy keliais, gelezinkeliais, jary ar oro
transportu, laikykités galiojanciy nacionaliniy ir tarptautiniy vezimo taisyk-

liy.

8 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés priezilros centra.

Sutrikimas
Prietaisas neveikia.

Prietaisas neveikia.

Staiga stipriai suma-
Zéja sukimosi greitis.

Galima priezastis
Akumuliatorius netinka-
mai jstatytas.

Sprendimas

» UZzfiksuokite akumu-
liatoriy - turi pasigirsti
dvigubas spragteléji-
mas.

Akumuliatorius yra iSse-
kes.

Akumuliatorius netinka-
mai jstatytas.

» Akumuliatoriy pa-
keiskite, o iSsekusj
ikraukite.

» Uzfiksuokite akumu-
liatoriy - turi pasigirsti
dvigubas spragteléji-
mas.

Akumuliatorius yra i$se-
kes.

Akumuliatorius yra iSse-
kes.

» Akumuliatoriy pa-
keiskite, o iSsekusj
jkraukite.

» Akumuliatoriy pa-
keiskite, o iSsekusj
ikraukite.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Akumuliatorius iSsi-
krauna greiciau nei
paprastai.
Akumuliatorius ne-
uzsifiksuoja ir ne-
pasigirsta dvigubas
spragteléjimas.

Labai zema aplinkos
temperatira.

UZterstas akumuliato-
riaus fiksatorius.

» Leiskite akumuliatoriui
letai jSilti iki patalpos
temperatiros.

» Nuvalykite fiksatoriy ir
uzfiksuokite akumulia-
toriy. Jeigu problema
iSlieka, susisiekite su
Hilti techninés priezit-
ros centru.

Prietaisas arba aku-
muliatorius per daug
ikaista.

Gedimas elektros gran-
dinéje.

» Prietaisa nedelsiant
iSjunkite, iSimkite aku-
muliatoriy ir stebe-
dami leiskite atvésti,
paskui susisiekite su
Hilti techninés priezia-
ros centru.

Prietaisas yra perkrautas

(virSyta leistina apkro-
vimo riba).

» Pasirinkite savo dar-
bams tinkantj prie-
taisa.

9 Utilizavimas

ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus. Netinkamas utilizavimas kelia pavoju.

» Netinkamas jrangos utilizavimas gali turéti toliau nurodytas neigia-

mas pasekmes. Deginant plastikinius elementus, j aplinka patenka
Zmogaus sveikatai pavojingy nuodingy dujy. PaZeisti ar stipriai jkaite
akumuliatoriai gali sprogti ir sukelti apsinuodijima, terminius ar che-
minius nudegimus arba uztersti aplinka. Lengvabudi$kai ir neapgal-
votai utilizuodami, sudarote sglygas nejgaliotiems asmenims naudoti
jranga ne pagal paskirtj. Kartu Sie asmenys gali sunkiai suzaloti save
ir kitus bei uztersti aplinka.

Sugedusius akumuliatorius utilizuokite nedelsdami. Juos laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Akumuliatoriy neardykite ir nedegin-
kite.

» Atitarnavusius akumuliatorius utilizuokite vadovaudamiesi Salyje ga-

liojanciais teisés aktais arba grazinkite | Hilti techninés prieZitros
centra.

> Hilti prietaisai yra pagaminti i§ medZziagy, kurias galima naudoti antra

Daugelyje $aliy Hilti priims JUsy nebenaudojama prietaisa perdirbti. Apie tai
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galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés priezitros centre arba savo
prekybos konsultanto.

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir
sprendimo dél jos jtraukimo j nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius
ir elektroninius prietaisus batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam perdir-
bimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

-
NF

5. » Elektriniy ir elektroniniy prietaisy neiSmeskite j buitinius SiukSlynus!

10 Gamintojo teikiama garantija

» Kilus klausimy deél garantijos salygy, kreipkités j vietinj Hilti partnerj.
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1 YKasaHuA K AOKYMEHTaUuu

1.1 06 aTom AOKymMeHTe

¢ O3HAKOMbTECH C 3TUM AOKYMEHTOM NepeA HavanoMm pabotsl. JTo ABNA-
eTcs 3anorom 6esonacHoi paboTsl U BecnepedoitHOM aKcnyaTaumm.

« CobntofaiiTe ykasaHus no TEXHWKe 6e30nacHOCTU W Npeaynpexaatome

yKasaHua, NPMBOAUMbBIE B AAaHHOM AOKYMEHTE U Ha U3AENUM.

XpaHuTe PyKOBOACTBO MO 3KCMnyarauuu BCeraa pafoM C NEKTPOWH-

CTPYMEHTOM U NepeaaBaiTe aNEKTPOMHCTPYMEHT ByayLUMM Bnaaenbuam

TOJIbKO BMECTE C 3TUM PYKOBOACTBOM.

1.2 MosAcHeHWe K 3HaKam

1.2.1 MpeaynpexaaroLne ykasaHua

MpeaynpexxaatoLyme ykasaHus Cnyxar Ana npeaynpexxaeHusa o6 onacHoCTAX
npu obpatleHnu c usaenvem. CneayroLyme CUrHanbHble CNoBa UCNoNb3yTCA
B KOMOWHaLMK C CUMBOMNOM:

OMACHO! O6uiee 0603HaYEHWE HENOCPEACTBEHHOM ONACHOM CHUTY-
/\ | aunm, koTopas BneueT 3a COBOM TANKENbIE TPABMbI UM CMEPTENbHBIN
ucxoa.

NPEAYNPEXOEHUE! Obuiee o6o3HaueHWe NnoTeHunanbHo onac-
/\ | HOW cuTyaumm, KoTopas MOXXET NOoBNEeYb 3a COOOM TAXKENLIE TPaBMbI
UM CMEPTENbHBIA UCXOA.

OCTOPOMHO! ObLyee 0603HaUeHUE NOTEHLHUANBHO ONACHOW CUTY-
/\ | aunm, kotopan MoXeT nosneyb 3a COGO Nerkue TPaBMbl UK NOBpE-
»AeHue o6opyAoBaHHA.

1.2.2 CumBoOnbl, UCNONb3yEMblE B PYKOBOACTBE
B aTOoM pyKOBOACTBE MCMONbL3YHOTCA CNeayHoLue CUMBOSbI:

(9 ‘ Mepea Mcnonb3oBaHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCyataumu

[ ‘YKa3aHMF| no aKcnyatauuu 1 Apyras nonesHaa MHpopmMauma

1.2.3 CumBonbl Ha 306pameHnax
Ha n3o6parkeHusax UCMonb3yHTCA CReaytowme CUMBOIbI:

OTW UUPPbI YKasLIBAKOT HA COOTBETCTBYIOLLEE U300PaKEHHUE B Ha-
yane JaHHOTO PYKOBOACTBA.

Hymepauma Ha n3oBpaxkeHUAX 0ToBpakaeT NOPAAOK BbIMOAHEHHA

3 | paboumnx onepaumit U MOXKET OTMYaTLCA OT HyMepaLuu, UCToNb3ye-
MOV B TEKCTE.

Homepa nosuuuit ucnosnbaytotca B 0630pHOM 13o6pakeHuu. B 06-
30pe U3AEeNUA OHM YKA3LIBAIOT HA HOMEPA B SKCTIMKALMM.
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3TOT 3HaK AOMKEH NpUBeYb 0CoBoe BHUMaHKe Nonb3oBartensa npu
ofpalleHnun C usaenuem.
1.3 CuMBONbI B 33aBUCMMOCTH OT U3AENUA

1.3.1 CumBonbl Ha U3genuu
Ha usaenuu ucnonbaytotca cneaytolme CUMBONbI:

No HomuHanbHasa yactota BpaLleHMAa Ha XONO0CTOM XoAay

/min | OBOPOTOB B MUHYTY

—_— -
[MOCTOAHHbBIN TOK
L 1]

1.4 Undopmaumsa 06 usaennn
Mspenua Hilti npeaHasHayeHsl anA NpodeccrMoHanbHOrO MCMNONb30BaHMA,
NO3TOMY OHWU MOFYT OBCNYXXMBATLCA U PEMOHTUPOBATLCA TONBKO YNONHOMO-
YEHHbIM U 0ByYEHHLIM NepPCoHaNnoM. STOT NEPCOHAN AOIKEH NPOUTH CreLu-
anbHbI MHCTPYKTaX NO TEXHUKe GesonacHocTu. Ucnonb3oBaHue uaaenus u
€ro OCHACTKW He NO Ha3HAYEHWIO UK ero aKcnayatauna HeoByyeHHbIM nep-
COHaIoM MOryT NPeACTaB/ATb ONacHOCTb.
TunoBoe 0603HaYEHUE U CEPUIHBIA HOMEP YKasaHbl Ha 3aBOACKOW Tabnuuke.
» [epenuwnte CepuitHbIi HOMEp B HUKENPUBEAEHHYIO TAGNUUHYIO GOPMY.
[JaHHble u3aenus HeoOXoANMbI NMPK 0BpaLLEHUM B HaLLe NPEACTABUTENb-
CTBO WA CEPBUCHbIN LIEHTP.
YKasaHuA K usgenvro
YnapHsli rainkosept | SID 4-A22 ‘
Mokonenue 01
CepHitHbIii HOMep |

1.5 [leknapauuA cOOTBETCTBUA HOpMam

HacToAwmm Mbl C NONHON OTBETCTBEHHOCTLIO 3aABMIAEM, YTO AaHHOE U3ae-
NWe COOTBETCTBYET AEMCTBYIOLLIMM AMPEKTMBAM U Hopmam. Konuto aeknapa-
LM COOTBETCTBUA HOPMaM CM. B KOHL|E 3TOr0 IOKYMEHTa.

TexHnyeckana AOKyMeHTauuA (OpUriHanbl) XpaHUTCA 34eCh:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, l'epmanuna

2 BesonacHoCcTb

2.1 O6wue ykasaHMA No TexHUKe Ge3onacHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTOB

A NPEAYMNPEXOEHUE! MNpouTtuTte BCE yKasaHUA No TexHuKke 6esonac-

HOCTHU M UHCTPYKLUMUHU. HEBLINONHEHNE NPUBEAEHHBIX HUXKE YKa3aHWi MOXKeT
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NPUBECTU K NOPaXKEHUK INEKTPUYECKUM TOKOM, NoXKapy VI/MJ'IVI Bbl3BaTb TA-
XXernble TpaBMbl.

COXpaHMTe BCe YyKasaHuA NO TeXHUKe 6e3onacHoOCTU U MHCTPYKUMK AaAnAa
cneayroulero nonb3oBarena.

BesonacHocTb paéo'-lero MecTa

>

CrnepnuTe 3a UUCTOTON M NOPAAKOM Ha pabouem mecTe. Becnopaaok Ha
padoyem MeCTe WM NIOX0e OCBELLEHUE MOTYT NPUBECTU K HECYACTHLIM
cnyyanm.

He ucnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO B3PbIBOONACHOW 30He, rae
MMEIOTCA roproure MUAKOCTH, rasbl UNU Nbinb. [pu padote anekTpo-
MHCTPYMEHT UCKPWT, U UCKPbI MOTYT BOCMIAMEHMTb Mbiflb UK Napbl.

He paspeluaiite aeTaM U NOCTOPOHHMM npubnuatbca K paboTaro-
LeMy aneKTPOUHCTPYMeHTy. OTBneKasach oT paboTbl, MOXKHO NOTEPATL
KOHTPOJb HaZ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

>

MNpepoxpaHAiTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOMAA UMK BO3AEWCTBUA
Bnaru. B pesynbtate nonaaaHva BOAbl B 9NEKTPOUHCTPYMEHT BO3pacTaeT
PUCK MOParKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

U3sberaiiTe KacaHWA YaCTAMM Tena 3a3eMNIeHHbIX MOBEPXHOCTeN TPy6,
6aTtapei LeHTPaNnbHOro OTONNEHUA, Fa30BbIX/3NEeKTPUUECKUX MINT U
XONOAUNBHUKOB. [1pu KOHTaKTe C 3a3eMNeHHbLIMU NpeaMEeTaMu BO3HU-
KaeT NOBBILLEHHbIA PUCK NOPaXKEHWUA NEKTPUUYECKUM TOKOM.

BesonacHocTb nepcoHana

>

ByabTe BHUMaTenbHbl, CNeAUTE 3a CBOMMU AEACTBUAMU U CEPbE3HO
OTHOCHUTECb K paboTe ¢ aneKTpPoMHCTpymeHTOoM. He nonbayiTechb
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CNW Bbl YCTanu UM HaxoAUTeCb nog Aew-
CTBMEM HapKOTHKOB, aNKOrofiA UM MeAUWKaMeHTOoB. HesHauutenoHas
owubKa Npu HEBHUMATENbHOW PaBoTe C NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET
cTatb NPUYMHON CEPLESHOTO TPABMUPOBAHMS.

CrapaiTecb usberatb HeecTeCTBEHHbIX N03 npu pabore. MocToAHHO
COXpaHANWTEe YCTOWYMUBOE MONOXEHWe U paBHoOBecHe. JTO MO3BOSUT
Nlyylle KOHTPONMPOBATL 3MEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHBIX CUTya-
UmaX.

MpumeHanTe cCpeacTBa MHAMBUAYaNbHOW 3alWMThl M Bceraa obasa-
TeNnbHO HageBaWTe 3alyUTHble OUKU. MCrnonb3oBaHWe CPEACTB UHAM-
BUAYyasbHOM 3aLMTLI, HANPUMEP, Pecnuparopa, 00yBKU HA HECKONb3ALLEN
NOAOLUBE, 3aALUUTHON KACKMU MW 3aALUUTHBIX HAYLIHUKOB (B 3aBMCMMOCTH
OT BMAA W YCNOBUIM 3KCMlyaTauuu 3NEKTPOUHCTPYMEHTA) CHKAET PUCK
TPaBMMPOBaHUA.

Hocute noaxomswyto cneyoaemay. He HagesaiTe oueHb ceobon-
HYIO OAeIAY UK yKpalweHua. ObeperaiTe BONOCHI, OAEKAY U nep-
YaTKKW OT BpaLaloOLMXCA AeTanen/y3nos aneKTPouHcTpymeHTa. Ceo-
6oaHan o4exaa, YKpaLeHUa U ANUHHbIE BOMOCHI MOTYT ObiTb 3axXBayeHb!
UMM,
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>

Usberaite HenpeaHAMEPEHHOTO BKIIHOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
Y6eautecb B TOM, UTO 3NEKTPOMHCTPYMEHT BLIKNIHOUEH, Npexae uem
BCTaBUTb aKKyMynATOP, NOAHWMATbL UK NepeHOCUTb rankosepT. Cu-
Tyauuu, Koraa npu NepeHOCKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTa nanblbl HaXoAATCA
Ha BbIKNOUaTene unm Koraa 3NeKTPOMHCTPYMEHT 3anuThiBAETCA BO BKIIHO-
YEHHOM MONIOXKEHUMU, MOTYT MPUBECTU K HECHACTHLIM CJly4aAM.

MNMepen BKNtOYEHMEM INIEKTPOMHCTPYMEHTA yAanuTe perynmpoBoyHble
MHCTPYMEHTbI UMK raeyHbli KNntod. PaBounii UHCTPYMEHT UK raeyHbIi
KNIOY, HAaXOAALMACA BO BPaLLatoLLeACcA YacTn 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, MO-
YET NPUBECTHU K TPaBMaM.

Ecnu npeaycmoTpeHo noacoenMHeHWe YCTPOWCTB ANA yAaneHua u
cbopa nbun, yéeautech B TOM, UTO OHW NOACOEAWHEHBI U UCMOSb-
3YIOTCA MO Ha3HayeHuto. Mcnonb3oBaHWe nbineyaanaolero Moayns
CHWXaeT BpeAHOe BO3AeHCTBUE Mblu.

Ucnonb3oBaHue u oécnymuBaHue SNEKTPOUHCTPYMEHTa

>

He nponyckaiTe neperpy3ku 3neKTpPoMHCTpyMmeHTa. Mcnonbayiite
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, npeAHa3HaYeHHbIH UMEHHO ANA AAaHHOW pa-
6oTb1. CobntoieHNe aTOro npasuna 0becneyunt Gonee BICOKOE KauecTBO
1 6esonacHocTb paboThbl B yKasaHHOM Anana3oHe MOLYHOCTH.

He ncnonb3yite 3NeKTPOMHCTPYMEHT C HEUMCNPAaBHbIM BbiKNOUaTe-
nem. ONEKTPOMHCTPYMEHT, BKIOYEHUE WU BBLIKHOUYEHWE KOTOPOro 3a-
TPYAHEHO, NPeACTaBNAET ONacHOCTb U AOMKEH BblTb OTPEMOHTUPOBAH.
Mpexnae YeM NPUCTYNUTb K PEryNMpoBKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, 3a-
MeHe NpPUHaANeKHOCTeN UK npexae Yem ybpaTb aneKTPOUHCTPY-
MEeHT Ha (BpeMeHHoe) XpaHeHHe BbiHbTe U3 Hero akkymynaTop. [aHHan
Mepa NPeaoCTOPOXHOCTH NO3BONUT NPEAOTBPATUTL HENPeAHAMEPEHHOE
BKJ/TIOUEHWE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yemble INEKTPOUHCTPYMEHTbI B MecTax, Hefo-
CTynHbIX AnA peTtei. He noseonainTe MCNonb3oBaTb INEKTPOUH-
CTPYMEHT NULaM, KOTOpble HEe O3HAKOMJIEHbI C HUM WA He YuTanu
HaCTOALYUX UHCTPYKLUUIA. DNEKTPOUHCTPYMEHTHI NPeACTaBNAT coboi
ONacHOCTb B pPyKax HEOMbITHLIX NONb30BaTeNe.

TwartenbHO yxamuBaiWTe 3a 3NeKTPOUHCTpPyMeHTamu. [posepsiiTe
6esynpeuHoe GpyHKLMOHUPOBaAHWE NOABHIKHBIX AeTanen/yacTen, ner-
KOCTb UX XOAa, LeNIOCTHOCTb U OTCYTCTBUE NMOBPEIAEHHUH, KOTOpble
mornu 66l OTPULATENBHO NOBAUATL Ha PaBOTy 3NMEKTPOMHCTPYMEHTA.
CpaBaiiTe NOBpeXAEHHbIe YacTH 3NeKTPOMHCTPYMEHTA B PEMOHT A0
ero Ucnonb3oBaHUA. [IPUUMHON MHOTMX HECUACTHBIX CrlyyaeB ABNSA-
eTcA HecoOntoAeHWe NpaBui TEXHUYECKOTO OBCHY)KMBaHWUA 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOB.

Heo6xoaumo cneantb 3a TeM, UTOObI pemyLyue UHCTPYMEeHTbI Bbinn
OCTPbIMU U YUCTBIMHU. 3aKIMHUBAHUE COAEPIKALUMXCA B paBoyem CoCTo-
AHWUW PEXYLUMX MHCTPYMEHTOB MPOUCXOAUT PEXKE, UMM JIerye ynpasnaTb.
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WUcnonbsoBaHue U 06CnyuBaHUe aKKyMyNATOPHOTO MHCTPYMEHTa

>

Ucnonb3yiTe TONbKO OPUTMHaNbHblie aKKYMYNATOPbI, PEKOMEHAOBaH-
Hble cneuuanbHO ANA 3TOr0 MHCTPYMEeHTa. Wcnonb3oBaHue Apyrux
aKKyMYNATOPOB MOXXET NPUBECTU K TPaBMaM U ONACHOCTU BO3rOpPaHus.
3apAmanTe akKyMynAaTopbl TONIbKO C MOMOLL|bHO 3apAAHbIX YCTPOUCTB,
PEKOMEHAOBaHHbIX U3roToBuTenem. [IpyM UCNONb30BAHUM 3aPAAHOMO
YyCTPOMCTBA ANA 3aPAAKN HECOOTBETCTBYIOLLMX EMY TUMOB aKKyMYNATOPOB
BO3MOXHa OMaCHOCTb BO3rOpaHus.

Heucnonb3dyemble akKyMynAToOpbl XpaHUTe BAanu OT CKPEenoK, Mo-
HeT, Kntouen, rBo3AeH, LUYPYNOB UNU APYTUX MENKUX MeTannuyecKux
npeaMeToB, KOTOPbie MOTYT CTaTb MPUYUHON 3aMbIKaHUA KOHTaKTOB.
3aMblKaHWe KOHTaKTOB aKKyMyNnAToOpa MOXET MPUBECTU K OXoram Wnu
BO3ropaHuio.

Mpy HeBepHOM OB paLLeHnH C aKKYMYNIATOPOM M3 HEFO MOXEeT BbiTeUb
anekTponut. UsberaiiTe KOHTaKTa C HUM. BbITEKLINUIA U3 akKyMynaTopa
SNEKTPOUT MOXET MPUBECTU K PA3APAKEHUIO KOXKKM MK oxoram. [pun
CNy4alHOM KOHTaKTe cMounTe BoAoK. MNpu nonagaHun anekTponuTa B rnasa
HEeMeANeHHO 06paTUTECH 3a MOMOLLBIO K Bpauy.

2.2 J[lononHuTenbHble YKa3aHUA N0 TEXHUKe 6esonacHocTh npu pa-

6oTe c rankoBepToM

BesonacHocTb NnepcoHana

>

v

Mcnonbsyinte aNEeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO B TEXHUYECKU UCMPABHOM CO-
CTOAHWM.

BHeceHne nsmeHeHnin B KOHCTPYKLMIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA UK ero Mo-
AMPUKALMA KaTeropmyecKku 3anpeLyaroTca.

Mcnonb3yitte AONONHUTENbHbIE PYKOATKU, BXOAALYME B KOMIIEKT 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTa. [loTepa KOHTPONA HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXKET
NPUBECTH K MONYYEHUIO TPaBM.

Bcerna HafeXHO yaepyuBanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 0BenmMn pykamu 3a
npeaycCMOTPEHHbIE ANA 3TOro PYKOATKM. CneauTe 3a TeM, YTOObI PYKOATKN
6bIAN CYXMMU M YUCTBIMM.

Mpu onacHocTH NoBpexAeHUa paBouMM MHCTPYMEHTOM CKPLITOW dneK-
TPONPOBOAKN AEPKMUTE SNEKTPOUHCTPYMEHT 3@ M30NUPOBAHHbIE MOBEPX-
HOCTM PYKOATOK. pM KOHTaKTe C TOKOMPOBOAALLEN IMHUEN MeTasnye-
CKME 4acCTu ANEKTPOMHCTPYMEHTA TaKKe HaXOAATCA MOA HaMpXeHneM,
YTO MOXKET MPUBECTHU K MOPAKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

He npvkacainTech K BpalatoLMmca AeTanam/ysnam aNneKTPOMHCTPYMEHTa
— onacHOCTb TpaBMUpoBaHuAl

Mpu paboTe ¢ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM HaAeBaiTe NOAXOARALLME 3aLLUTHbIE
OYKM, 3aLLUMTHYIO KacKy, 3alyuTHble HayLUHWKW, 3alWUTHble NepyaTku u
NEerkui pecnuparop.
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» [py 3ameHe paboyero MHCTPYMEHTa HaeBaiTe 3aLyuTHble nepyatku. Co-
6ntoaanTe OCTOPOXHOCTL NPU 3aMeHe PaBoyero MHCTPYMEHTA — KOHTaKT
C HUM MOXKET NPUBECTM K MOpe3am W OXoram.

» Monb3yiTechb 3awmTHEIMKU O4Ykamu. OCKONKM MaTtepuana MoryT TpaBmu-
poBatb TENO 1 rnasa.

» lMepean Hauanom paboTbl BLIACHUTE MO MaTepuany 3aroToBKM Knacc onac-
HOCTM BO3HMKatowWen nbinu. [na paboTsl C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM MC-
NoNb3ynTe CTPOUTENbHLIA (TPOMBILLNEHHbIN) MbINECOC, CTEeNeHb 3aLuThl
KOTOPOro COOTBETCTBYET HOPMaMm Mblne3alyuTsl, ASHCTBYIOMM B MecTe
akcnnyartauun. [binb, BO3HMKatoLas npu 06paboTke NaKOKPaCOUHbIX
NOKPBITUA, COAEPIKALLMX CBUHEL, HEKOTOPbIX BWAOB APEBECHHbI, Oe-
TOHa/KMPMMYHON M KAMEHHOW KNaaKuM € YacTuuamMmu KBapua, MMHepanos, a
TaKkkKe MeTanna MoeT NpeAcTaBNATbL ONacCHOCTb ANA 3A0POBbA.

» ObecreybTe ONTUMANLHYIO BEHTUNALMIO padoyei 30Hbl U Npu Heobxo-
OMMOCTU HazdeBaiTe pecnupaTtop, KOTOPbIA MOAXOAWT ANA 3aluTbl OT
KOHKPETHOro BUAa Nbink. BabixaHWe 4acTul TakoW MbifM UK KOHTAKT C
Hel MOXXeT CTaTb MPUYMHON NOABNEHNUA annepruyecKUx peakumi u/mnm sa-
BoneBaHuit AblxaTesNbHbIX MyTel KaK y Nonb3oBaTtesns, Tak U HaXOAALLMXCA
BOnM3KM nuy. HekoTopble BUABI MblNK (HanpUMep, Mblib, BO3HWKatoLLas
npu obpabotke Ay6a unu Byka) CuMTatOTCA KaHLEepOreHHbIMU, OCOBEHHO
B KOMOMHALMK C AOMONHUTENBHBIMU MaTtepuanamu, CNoNb3yemMbIM1 AnA
06paboTK1 APEBECHHBI (COMb XPOMOBOW KUCNOThI, CPEACTBA 3aLLuThl Ape-
BecuHbl). K pa6otam ¢ acbectoconepkaljum Matepuanom AOMKHbI [0-
nycKaTbCA TOMBKO CNeLUanucTbl.

» UTo6bl BO Bpema paboThl PYKU HE 3aTeKanu, BPEMA OT BPEMEHHU JenaiTe
ynpaXkHeHUA AnA paccnabnexna U pasMuHkuU nanbues. Mpu AnUTenbHOM
paboTe BO3HMKatOLME BUOPALIMM MOTYT MPUBECTU K HAPYLLUEHWAM KPOBO-
CHab)XeHWA COCYZOB UMK B HEPBHbBIX OKOHYaHUAX NanbLeB/KUCTeN PyK Unu
B 3aMACTbAX.

AnekTpuueckan 6esonacHocTb

» lMepean Hayanom paboTel NpoBepAiTe padoyee MECTO Ha Hanuune CKpbI-
TOW 9NEKTPONPOBOAKU, ra3o- U BOAONPOBOAHLIX TPYS. OTKpbLITbe MeTan-
NIMYECKNEe YacTh SNEKTPOUHCTPYMEHTA MOTyT CTaTb NMPOBOAHUKAMM dneK-
TPUYECKOrO TOKa, ECNKU Cly4aiHO 3aZ1ETh ANEKTPONPOBOAKY

BepeHoe obpalyeH1e ¢ INeKTPOUHCTPYMEHTaMU U UX NPaBUNbHaA

aKcnnyatauua

» HemeaneHHO BbIKOUANTE BNEKTPOMHCTPYMEHT B Criyyae GNOKUPOBKU
paboyero MHCTPYMeHTa. DNEKTPOUHCTPYMEHT MOXKET YBOAUTL B CTOPOHY.

» Jloantechb, NOKa 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOSIHOCTLIO HE OCTAHOBUTCA, Npe-
YA€ YeM OTNIOXUTb ero B CTOPOHY.
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2.3 AkKypaTHoe o6palyeHHe C aKKyMynATOpaMH1 U X NpaBUibHOE

ucnonb3oBaHue
Cobnioaaiite cneunanbHble NPeAnUcaHna No TPaHCMOPTUPOBKE, XpaHe-
HUIO U SKCNAyaTaunUm IUTUIA-UOHHBIX aKKyMYNATOPOB.
XpaHute akkyMynaTopbl Ha 6€30MacHOM PacCTOAHUM OT UCTOUYHUKOB Bbi-
COKOW TeMnepartypbl/OrHa U He noaseprante ux NPAMOMY BO3AENCTBUIO
COJTHEYHOTO U3NTyUeHHA.
3anpelyaetcA pasbuparb, cAaBAMBaTh, HarpesBaTb A0 Temnepatypsl
cBbile 80 °C unu cxkuratb akKyMynaTopsl.
3apskaTb MM NPOAOMKATL UCMOMNb30BaTL NOBPEXAEHHBIE aKKYMYNATOPbI
3anpeLyaertce.
CAMWKOM CU/bHBIA HarpeB akKymynaropa (Takoi, 4to A0 Hero HeBo3-
MOXHO AOTPOHYTLCA) YKa3blBAET HA €ro BO3MOXHbIA AedeKT. YCTaHo-
BUTE 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B NOXKapoBe3onacHOM MecTe Ha A0CTaTOYHOM
PacCTOAHUU OT BOCMIAMEHAIOLMXCA MaTepUanos, rae Bbl CMOXETE KOH-
TponupoBatb cutyauuto. [ante akkyMynatopy ocThiTb. [locne Toro, Kak
aKKyMYNIATOP OCTbIHET, CBAXKMUTECH C CepBUCHOW cny»x6oi Hilti.

3 HasHaueHue

3.1 0630p uanenus il

O)
@
®
®

®

3aXMMHO NaTpoH (BHYTPEH- (® WHankaTop KpyTALLEro Mo-
HWIA LLECTUrPaHHKUK '/,") MeHTa

Moxaceetka @ Mepexnioyatens KpyTALLErO
Mepekntouarens MOMEHTa

NpaBoro/NeBoro BpaLLeHns ¢ KpenexHbii KprouoK (onuus)
6NOKMPOBKOM BKIHOUEHUA ® Akkymynatop

OCHOBHOW BbIKtO4aTens (C MHavkaTop ypoBHa 3apaja
SNEKTPOHHOW PerynmpoBKOM akkymynatopa

4acTOoTbl BPALLEHNA) (i KHonka ne6noKMPOBKM aKKy-
PykonaTka Mynatopa

3.2 Ucnonb3osaH1e NO Ha3HaAYEHUIO
JaHHbIA 9NEKTPOUHCTPYMEHT NpeAcTaBnaeT CoOoN PYUHON aKKyMYNATOPHbINA
yAapHbI raikoBepT, KOTOPLIA NpeAHasHayYeH AnA 3aBOPaYMBaHWA U BbIBO-

pa
Be
>

>

10

YMBaHWA PE3bOOBBIX COEAUHUTENBHBIX ANEMEHTOB, rAeK U aHKepPOB B Ape-
CHHe, MeTanne, KUPNUYHOW Knazake u 6eToHe.

JInA 3TOro 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa UCMONb3YHTE TONBbKO NIUTUIA-UOHHbIE aK-
kymynatopsbl Hilti cepun B22.

JnA 3apAaKK 3TUX aKKyMYyNATOPOB UCNONb3YMTE TONbKO 3apAAHbIE YCTPOW-
ctBa Hilti cepun C4/36.
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3.3 UnaukaTop ypoBHA 3apaaa

YpoBeHb 3apaaa NUTUI-MOHHOTO akKymynaTopa oTobparkaeTca nocne ner-
KOro HaXkaTuA KHOMKK AeBNOKMPOBKM ([0 OLLYTMMOrO COMPOTUBNEHMS).

CocTofiHue
[opAT YeTbipe cBeTOAMOAA.

3HaueHue

* YpoBeHb 3apsaaa: ot 75 % no
100 %

[opAT Tpu ceBeToanoAa.

* YpoBeHb 3apsaaa: ot 50 % no
75 %

[opAaT ABa cBeToAnoAa.

* YposeHb 3apaga: ot 25 % no
50 %

Fopm OZWH cBeToanoA.

Mwraet oanH ceetoanoA.

* YposeHb 3apaaa: or 10 % no
25 %
* YpoBeHb 3apaga: < 10 %

Yka3saHue

Mpu Ha)KaTOM OCHOBHOM BbIK/KOUATENEe U B TeUeHUe MaKc. 5 ¢ nocne
€ro OTNYCKaHWA 3anpoc YPOBHSA 3apALa HEBO3MOXKEH.

3.4 KomnnekT noctaBku

YAaapHbIi raikoBepT, PyKOBOACTBO NO 3KCnayatauuu.

Ykasanue

[pyrue, fonyleHHble ANA UCMNOMb30BaHNA C AAHHBIM JNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM CUCTEMHbIE MPUHAANEXHOCTH, CNpaLLWBaiTe B CEPBUCHOM LiEH-
Tpe Hilti unn cmotpute Ha pupmernHom cante www.hilti.com.

4 TexHU4YeCKHe faHHble

4.1 YpapHbi raikoBepT

HomuHanbHOe HanpsxeHue

Macca cornacHo metony EPTA 01/2003 | 1,5 kr

21,6B

HomuHanbHaa ya- | CTyneHb KpyTA- 0 06/MUH ... 1 000 06/MHH
cToTa BpaleHua wero momeHTa |
Ha X0NoCcTOM XoAy | CTyneHb KpyTA- 0 06/MUH ... 1 500 06/MuH
wero momeHTa ll
CTyneHb KpyTA- 0 06/MUH ... 2 700 06/MHH

wiero momenTa lll

Yacrora ynapos

<3500 1/MuH

PerynMpoBKa KpyTALero MoMmeHTa

3 cTyneHu

BonbluMe cTaHAapTHbIE BUHTLI/60NThI M8 - M16
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BonbLune BbICOKONPOYHbIE M6 - M12
BUHTbI/6ONTHI

3aMUMHON NnaTpoH BHyTpeHHMIA ecTurpax-
HUK 1/," C MaHXXeTomn

4.2 NaHHble o wyme u BU6paunu onpeaenexbl cornacHo EN 60745
MpuBOAMMbIE 34€Cb 3HAYEHWA YPOBHA 3BYKOBOTO AaBfeHus U BuGpauuu
6bIM M3MEpPEHBLI COMMacHO CTaHAAPTUM3MPOBAHHOW Npoueaype U3MepeHus
M MOFyT WCMONb30BaTbCA ANA CPABHEHWUS SNEKTPOUHCTPYMEHTOB Mexay
coboi. OHM TakKe NOAXOAAT ANA NPeABapPUTENbHOW OLEHKU BPEAHbIX
BO3JEVCTBUA.

YKasaHHble AaHHble NPeACTaBNAT OCHOBHbIE 06NAaCTU NMPUMEHEHUA 3MneK-
TPOMHCTPYMeHTa. OAHaKo, eCnu 3NEKTPOUHCTPYMEHT MCMonb3yeTca And
ApYr¥x uenei, ¢ ApyrMmMu pabouyMMu MHCTPYMEHTaMW WAW B Cryyae ero
HeyAOBNEeTBOPUTENBHOMO TEXOBCY)KMBaHWA, AaHHbIe MOTYT OblTb MHLIMM.
Bcneacteue aToro B TeUeHUe BCEro nepuoaa paboTsl INeKTPOUHCTPYMEHTa
BO3MOXXHO 3HAUYUTENBHOE YBENIMYEHWE BPEAHbIX BO3AENCTBHUA.

[ns TO4HOro onpeAeneHns BpeAHbIX BO3AEWCTBUIA ClielyeT TaKXKe yUnUTbIBaTh
NPOMEYTKN BPEMEHU, B TEUEHUE KOTOPbIX SNEKTPOUHCTPYMEHT HAXOAUTCA
B BbIK/IIOYEHHOM COCTOAHWUK UK paboTaeT BXonocTyto. Beneactaue atoro B
TeuyeHue Bcero nepuoaa padoTsl ANEKTPOUHCTPYMEHTA BO3MOXHO 3aMeTHOe
YMEHbLUEHWE BPeAHbIX BO3AEHCTBUM.

MpumuTe AoNoNHUTENBbHBIE Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alyuTLl NoNb3oBaTens
OT BO3AEWCTBMA BO3BHUKAIOLLEro LuyMa u/unu BUOpauui, Hanpumep: TEXHU-
UecKoe 06CNY)KMBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA U PaBoUNX MHCTPYMEHTOB, CO-
XpaHeHWe Tenna pyk, npasunbHas opraHudauma padoumx NpPoLeccoB.

HaHHble o wyme cornacHo EN 60745

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH (Lya) 98 ab(A)
MorpeLwwHoCcTb YPOBHA 3BYKOBOW MOLLHOCTHU 3 ab(A)
(Kwa)

3HaueHue ypoBHA 3ByKOBOro AaBneHua (L;a) 87 nb(A)
MorpelHOCTb YPOBHA 3BYKOBOTO AaBNeHUA 3 aBb(A)
(Ka)

O6wue 3HaueHUs BUGpaLMK (BEKTOPHAA CyMMa NO TPEM OCAM), U3Mep.
corn. EN 60745
3HaueHue BMGpauumn Npu 3aTAKKe 12 m/c?
BUHTOB/6ONTOB M raeKk MaKCUManbHO
AonycTtumoro pasmepa (a,)
MorpelHocTb Npy 3aTAMXKe BUHTOB/6onToB M | 1,5 M/C?
raeKk MakcMmasnbHO AONYCTUMOro pasmepa
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5 9dkcnnyarauyua

5.1 YcTtaHoBKa akkymynaTopa &

A BHUMAHUE
OnacHocTb TpaBMMPOBaHUA HenpeaHamepeHHOe BKAOYeHHe yaap-
HOro ramkoeepTa.
» [Mepen ycTaHOBKOW akkymynaTtopa ybeautecb B TOM, YTO YAAPHbIi
raikoBepT BbLIKIOYEH M 3a6N0KMPOBaH OT BKIOYEHUA (Nepekntova-
Tenb NPaBOro/NeBOro BPaLLEeHUA HAXOAUTCA B CPEAHEM MONOXKEHUM).

A BHUMAHUE
AneKTpuueckan onacHocTb ONacHOCTb BCIEACTBUAE KOPOTKOrO 3aMbl-
KaHus.
» [Mepes yCTaHOBKOM akKyMynaTopa y6eauTeCh B TOM, UTO €0 KOHTaKThI
1 KOHTaKTbl B YAAPHOM railkoBepTe UYMCThIE.

A BHUMAHUE
OnacHOCTb TpaBMUpOBaHMA OnacHOCTb BCNEACTBME NafEHUA akKy-
MynsaTopa.
» BbinaseHne akkymynaTopHoro 61oKa MOXET MpeAcTaBnATb onac-
HOCTb ANA Bac Unu Apyrux nuu. MpoBepbTe HAAEXHOCTb dUKCaLmMmn
aKKyMynATopa B UHCTPYMEHTE.

» BcTaBbTe akkyMynaTop A0 PUKCaUMK (Pa3aacTcA XapakTepHbIi ABOWHOW
LLIeNYOK).

5.2 MoHTaX KpenemHoro Kprouka (onyus) &

BHUMAHUWE

OnacHoOCTb TpaBMUpOoBaHMA ONacHOCTb BCNEACTBUE MAAEHUS SNeK-

TPOUHCTPYMEHTA.

» lMafeHue aneKTPOMHCTPYMEHTa MOXKET CTaTb MPUYMHON BaLLEro Tpas-
MWUPOBaHWA M TPABMUPOBAaHUA OKpY>Katlolux. lepea Hauanom pa-
60Tbl yGEeANTECH B TOM, YTO KPENEXKHbIHA KPHOUOK HAZIEXKHO 3aKPENNEH.

YkasaHue

C NOMOLLbIO KPENEeXHOro KProuka 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO 3aKpe-
NUTb U HOCUTL NpK cebe Ha peMHe. KpenexHbii KPoYOK MOXHO ycTa-
HOBWTb KaK CneBa, Tak 1 crnpasa.

» YcraHoBwuTe erl‘le)KHbIﬁ KPHYOK.
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5.3 YcraHoBKa pabouero MHCTpymeHTa [

1. MNpoBepbTe XBOCTOBUK paBoyero MHCTPYMEHTA, OH AOMKEH OblTb YNCTBIM.
PesynbTar
XBOCTOBMK 3arpA3HeH
» OunucTuTe XBOCTOBMK.

2. YcTaHoBMTE nepekouarenb NpaBoro/Nesoro BpalleHna B cpeaHee no-
NIOXKEHWE UM OTCOEANHUTE aKKYMYNIATOP OT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

3. BcraBbTe pabounit MHCTPYMEHT A0 ynopa B 3a)KMMHOW NaTpoH A0 pUKca-
Luu.

5.4 CHaTue pabouero MHCTpymeHTa §

OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA. Pabounit MHCTPYMEHT MOXKeT Harpe-

BaTbCA U UMETb OCTPLIE KPOMKH.

» Mpu pabote C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM M MpW 3ameHe pabdouux MH-
CTPYMEHTOB HaZieBaiTe 3alUTHbLIE NepPYaTKU.

1. YcTaHoBWTe nepekntoyatens nesoro/Mpasoro BpPaLleHWa B CpeaHee no-
NOXKEHWUE UM OTCOEANHUTE aKKYMYNIATOP OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

2. MoTAHMTE KOMbLO 3aXXKMMHOrO naTpoHa Ha cebfA U AepXKuTe ero.

3. BbiTAHUTE paboumnii UHCTPYMEHT 13 MaTpoHa.

4. OTNyCcTUTE KONMbLO 3AXXMMHOrO NaTtpoHa.

5.5 PerynupoBKa KpyTaALiero MomeHTa 8

» HakuMaitTe nepexnouatenb KPYTALLEro MOMEHTa A0 Tex Mop, noka He
YBUAMTE HY)KHYIO CTYNEHb KPYTALLErO MOMEHTA Ha MHAMKATOPE KPYTALLEro
MOMeHTa.

5.6 PerynupoBka npaBoro/neBoro BpalLjeH1a

YkasaHue

MepeknioueHnto Npu padoTaroLiemM 3neKTpoaBUraTene npenaTcTByeT
6NOKMPOBOYHBIA MEXAHW3M.

B cpeaHeM MoOnoXeHWM OCHOBHOM BbIKMtouatenb 3abnokuposaH (6no-
KMPOBKA BKITHOYEHMSA).

» YcTaHoBWTe Mepeknoyatens NPaBoro/NeBoro BpalyeHna Ha HyXXHoe Ha-
npa.neH1e BpaLleHus.
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5.7 3aBopauuBaHue

BHUMAHUE

OnacHoCTb TpaBMUpOBaHWA W nospexaeHua! Mpyu CAULLKOM BbICO-
KOM KpYTALLEM MOMEHTE BMHTLI/O0oNTel Mnu obpabateiBaeman AeTank
MOTYT BbiTb NOBPEMAEHbI; 3TO MOXKET TaKXKe NPUBECTY K TAXKENbIM TPaB-
Mam.

» Y6eautecb B TOM, YTO BUHTbI/GoNTHI M oBpabartbiBaeman Aetanb Co-
OTBETCTBYIOT KPYTALLEMY MOMEHTY, KOTOPbIA FrEHePUPYET SNEKTPOUH-
CTPYMEHT.

-

. MepeBeaunte nepekntoyatens NPaBoro/NeBOro BpalleHua B cpeaHee no-
NOXEHKe.
2. YcTaHOBUTE NOCPEACTBOM MEPEKOYATENA HYIKHbBIA KPYTALUA MOMEHT.
— ctpanmya 110
3. YcTaHoBUTE nepekntoyarens NnpaBoro/NeBoro BpaleHna Ha HyXXHoe Ha-
npasneHne BpaLleHua.

5.8 Brnrouenune
» Haxkmute BbiKntoyaTenb.
< YacToTa BpalleHna perynupyetca NocpeAacTBOM PasfiiyHOW CTeneHu
Haknuma.

5.9 BbikntoueHue
» OtnycTuTe BbIKOYATENb.

5.10 WU3BneueHue akkymynatopaf

1. Haxxmute 06e KHOMKK AeBNOKMPOBKM akKyMynATOpa U AEPXKUTE UX HaxKa-
ThIMU.

2. UsBnekuTe akkyMynaTop 13 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

6 YxoAa u TexHu4eckoe oécnymuBaHMe

YkasaHue

Ins o6ecneyerna 6e3onacHoi aKcnyataumm UCNosb3yiTe TONbKO OpH-
rMHanbHbE 3anacHble YacTM U pacxoiHble marepuansl. [onyljeHHble
HaMM 3anacHble YacTu, PacxoAHble Matepuanbl U MPUHAANEKHOCTH ANA
ZlaHHOTO U3AEenuA cnpallnBaiite B 6nnxaiem cepucHoM LeHTpe Hilti
nnn cmotpute Ha www.hilti.com

» Conep)KuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, B OCOBEHHOCTU MOBEPXHOCTU PYKOATKM
(noBEPXHOCTM AnA XBaTta), B YACTOM U CyxOM COCTOAHWM, Ge3 cnenos
mMacna u cmasku. He ucnonbayiiTe YucTALLME CPEACTBa, COAepXKalyue
CWIIMKOH.
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» [Mpu paboTe HUKOrAa He 3aKpbIBaiTe BEHTUNALMOHHbLIE NPOPE3N B KOpnyce
anekTponHcTpymeHTal OCTOPOXHO OuMLLaiTe UX CyxoW weTkon. Cneante
3a TeM, YTOBbl BHYTPb KOpnyca 3NEKTPOUHCTPYMEHTa He nonazanu nocTo-
POHHME NpeaMETHI.

» PerynApHo ouuljaiTe BHELUHIOO MOBEPXHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTa
cnerka yBnakHeHHOM TKaHbHO.

7 TpaHCNOpPTUPOBKA U XpaHeHue

BHUMAHUE
OnacHocTb BosropaHua OnacHOCTb BCNIEACTBME KOPOTKOrO 3amblka-
HUA

» Bo u3berkaHue KOPOTKUX 3aMbIKaHWi W COMPAXKEHHOrO C HUMW Ha-
rpeBa KaTeropuyecKu sanpeLaeTca XpaHuTb UK TpaHCNOPTUPOBaThL
TIUTUI-UOHHBIE aKKYMYNATOPbI 6€3 YNakoBKM (BecTapHbiM Crocobom).

» lMepen TPAHCMOPTUPOBKON M XPaHEHUeM yaanuTe akkyMynaTop U3 aneK-
TPOWHCTPYMEHTa.

» Tpu nepeckinke akKyMynAaTOPOB (aBTOMOGUNBbHLIM, XENe3HOAOPOXKHbIM,
MOPCKUM WK BO3AYLUHBIM TPAHCNOPTOM) cobntoaanTe AeHCTBYOLME Ha-
LMOHasNbHbIe M MeXAyHapOAHble NpaBuna TPaHCNOPTUPOBKU.

8 lMomoLyb NPU HEeMCNPaBHOCTAX

B cnyyae HeucnpaBHOCTEW, KOTOPLIE HE YKa3aHbl B 3TOM Tabnuue unu KoTo-
pble Bbl HE MOXETE YCTPaHUTL CaMOCTOATENLHO, obpaliaiTeck B Gnuxan-
LKA cepBuCHbIv LeHTp Hilti.

HewucnpasHocTb Bo3moxHaA npuuuHa PeweHue
ONEeKTPOUHCTPYMEHT | AKKYMYNATOP BCTaBneH |» YCTaHOBUTE aKKymy-
He PYHKLMOHMPYET. | HE MONHOCTLIO. NIATOP C XapaKTePHbIM

(ABOMHBIM) LLEENYKOM.
AKKyMynaTop pasps- 3ameHuTe axkxkymy-
HKEH. NATOP M 3apaauTe
Pa3pPAXKEHHbIA aKKy-
MynAaTop.
ONeKTPOMHCTPYMEHT | AKKYMYNATOP BCTaBNeH YcTaHoBUTE aKKyMy-
He PYHKLMOHMPYET. | HE MOJIHOCTLIO. NATOP C XapaKTePHbIM
(ABOMHBIM) LLEENYKOM.
AKKymynaTop pasps- 3ameHuUTe akKkymy-
HKEH. NATOP M 3apaauTe
Pa3pPAXKEHHbIA aKKy-
MynAaTop.

v

v

v
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HeucnpasHocTb

Bo3monHaa npuuunHa

Pelwienune

Pesko napaert va-
cToTa BpalleHus.

AKKymynaTop paspsa-
HKEH.

» 3amMeHUTe aKkkymy-
NATOP W 3apaaute
paspAXEHHbIA aKKy-
MyNATOP.

AKKymynaTop pas-
paxkaetca BbICTpee,
4eM 0BbIYHO.

OueHb Hu3kas Temne-
patypa oKpy»xaroLLei
cpeasl

O6ecneybTe nocte-
NEHHbIA HAarpeB aKKy-
MynAaTopa A0 KOMHaT-
HOW Temneparypsbl.

v

Mpwu yctaHoBKe
aKkkymynaTopa

He CMbILIHO
XapaKTepHOro
(ABOMHOrO) LenuKa.

pA3b Ha GUKCHPYHOLLMX
BbICTYNax akkymyna-
Topa.

v

Ouunctute PUKCUPY-
tolmMe BbICTYMbl W
BCTaBbTe aKKymyna-
TOp C duKcauunen.
Ob6patuteck B cep-
BUCHbIY LeHTp Hilti,
ecnu npobnema He
ycTpaHeHa.

ONeKTPOUHCTPYMEHT
UK aKKYMYNATOP
neperpeBaroTCA.

HeucnpaBHoCTb anek-
TPUKK

HemeaneHHo BbI-
KNIOUNUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT, U3BNEKUTE
aKKyMynaTop M no-
HabntoaanTe 3a HUM,
AaiTe emy OCTbITb U
CBFYUTECH C CEpPBUC-
Hoi cnyx6oi Hilti.

v

ONEeKTPOUHCTPYMEHT ne-
perpyxeH (pabota 3a
npeaenamu aKcnnya-
TaLMOHHbIX XapaKTepu-
CTUK).

» BbiBepute noaxoas-
LKA INEKTPOUHCTPY-
MEHT AnA obnactu
NPUMEHEHHA.
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BHUMAHUE
OnacHocTb TpaBMupoBaHUMA OnacHOCTb BCNEACTBUE HEMpPaBUIbHOM
yTUnusaumm

» HapyleHve npasun yTunusaumm o60pyaoBaHWA MOXET UMETb Cre-
aytowe nocneactsua: MNpu CxxuraHuu aetanei M3 nnactmacchl 06-
PasyoTCA TOKCUYHbIE rasbl, KOTOPbIE MOTYT NPEACTaBNATb Yrpo3y ANA
300poBbA NtoAei. Ecnu akkyMynATOPHblE 3NE€MEHTbI MUTaHWA Mo-
BPEXAEHbl UM NOABEPratoTCA BO3AEWCTBUIO BLICOKUX TemMnepatyp,
OHW MOryT B30pPBaThCA U CTaTb NPUUYMHOW OTPaBNEHUA, BO3rOPaHui,
XUMWUYECKUX OXKOFOB WIW 3arpA3HEHWUs OKpy»Katollen cpeabl. [Mpu
NErkOMbICIEHHOM OTHOLLEHWUM K YTUNMU3aLuMK Bbl CO3AaETE ONACHOCTb
MCMONb30BaHUA 000PYAOBaHUA HE MO HA3HAYEHUIO MOCTOPOHHUMM
nmuamu. 3TO MOXKET CTaTb NPUYMHON X COBCTBEHHOTO CEPbE3HOIO
TPaBMMPOBaHMUA, TPaBMUPOBAHUA APYIMX UL, @ TaKXKe NPUYMHON 3a-
rPASHEHNA OKPYXKatoLLEen cpeabl.

HemeaneHHO yTUnuanpyite HemcrnpaBHble akKyMynAaTopbl. XpaHute
MX B HEJOCTYMHOM AnA AeTel MecTe. He pasbupaiTe U He Cykuraiite
aKKyMynATOpbl.

YTunuaupyiTte ObiBLUME B WCMOMb3OBaAHWUW aKKyMYNATOPLI COMMacHo
HaUMOHaNbHBIM NPEANUCaHUAM UK BEPHUTE WX o6paTtHo B Hilti.

v

v

¢ BOMbLWWHCTBO MaTepuanos, M3 KOTOPbIX U3roToBneHbl yctpoictaa Hilti,
NOANEXWUT BTOpPUYHOM nepepaboTke. [lepea ytunusauuen cnepyet Twa-
TeNbHO PacCcoPTUPOBAaTL MaTtepuansl (And yaobCcTBa X nocneaytolen ne-
pepabotku). Bo mHormx ctpaHax ¢upma Hilti y)xe opraHusosana npuem
ObIBLLUMX B UCMONb3OBAHUM (INEKTPO-)yCTPOMCTB ANA yTunusaunu. JononHu-
TeNbHY0 MHPOPMALMIO NO 3TOMY BOMPOCY MOMXHO MOMy4uTb B OTAEne no
0BCNY)KUBAHUIO KIIMEHTOB MM Y KOHCYNbTAHTOB MO Npoaaxam ¢pupmbl Hilti.
B cootBeTcTBMM C AnpekTMBOM EC 06 yTnmnsaumm GbIBLUMX B UCMONB30BAHUM
3NEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBLIX YCTPOWCTB M B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM 3NIEKTPOYCTPONCTBA, OblBLUME B 9KCMNyaTaLmnmu, A0MKHbI
YTUNU3MPOBATLCA OTAENBHO AKONOrMYECKH Be30nacHbIM CnocoboMm.

YoF - ~
7. » He Bbl6packiBaiTe 3NEKTPOYCTPONCTBA BMECTE C OBbIYHBIM MYCO-
pom!

10 lapaHTUA npousBogUuTensa

» C BOMpOCamMmn OTHOCUTENLHO rapaHTUitHbIX YCNoBUiA oBpatyaiTtech B 61m-
aiwee npeacrasutenscTso Hilti.
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1 IHpopmauia npo AOKyMeHTalito

1.1 IHdopmauia npo yen AOKYyMEHT

* TepLu HiXK PO3NoYnHaTU POBOTY 3 IHCTPYMEHTOM, MPOYUTANATE LEN AOKY-
MeHT. Lle € nepeaymoBoto 6e3neyHoi po6oTH Ta BiACYTHOCTI HECTIPABHO-
CTelt nif Yyac 3aCToCyBaHHA IHCTPYMEHTa.

* JloTpumyiiTeca nonepeaxkyBanbHWX BKa3iBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6es-
NeKu, HaBeeHWX y LibOMY JIOKYMEHTi Ta Ha KOPMyCi iHCTPyMeHTa.

* 3aexau 3bepiraite iHCTPYKUiO 3 ekcnnyatauii no6nuay iHCTpymeHTa Ta
nepenaBaiTe iHCTPYMEHT iHLUIMM 0co6am NuLLEe Pa3oMm 3 iHCTPYKLIEto.

1.2 MoAcHeHHA cumBONiB

1.2.1 MNMonepeamyBanbHi BKa3iBKk1

MonepemxyBanbHi BKasiBKW iHGOPMYIOTb KOPUCTYBaya Npo pakTopu Hebes-
neKu, NOB'A3aHi i3 3aCTOCYBAHHAM IHCTPyMeHTa. HaBeaeHi HxXYe CUrHanbHi
CnoBa BUKOPUCTOBYIOTLCA Y KOMOBiHaUii 3 BiANOBiAHUMM CUMBONAMMK:

HEBES3MNEKA! Ykasye Ha 6e3nocepeaHio Hebesneky, Lo MoXxe
/\ | Np13BECTM A0 OTPUMAHHA TAXKMX TINECHMX YLIKOMXKEHb ab0 HaBiTb

cMepTi.

NONEPEAMXEHHA! Ykasye Ha noTeHuiHO HebeaneuHy cutyauito,
/\ | AiKa MOXe NPU3BECTH 10 OTPUMAHHA TAXKKMX TINECHMUX YLLKOMKEHD

a6o HaBiTb CMepTi.

YBATA! YKasye Ha NOTEHLiHO HeGe3neuHy cuTyalLito, ika MOXe
/\ | Np13BECTH 10 OTPUMAHHA NETKUX TINECHMUX YLIKOAXEHL a60 A0 Ma-

TepianbHUX 36MTKIB.

1.2.2 CumBONM y NOKYMEHTI
Y UbOMY AOKYMEHTi BUKOPUCTOBYOTLCA TaKi CUMBOSH:

@ Mepea BUKOPUCTAHHAM NpOUUTaNTE IHCTPYKLitO 3 ekcrtyaradii

[#9 | YKasiBku Wwono exkcnnyarauii Ta iHwa KopucHa iHpopmalia

1.2.3 CumBONM Ha intocTpauiax
Ha intocTpauiax BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOSU:

Linppamu nosHavatoTbCA BIANOBIAHI iNtOCTpaLii, HaBeAeHi Ha noyaTky
i€l iHCTPyKUii.

Hymepaluis Bigo6pakae NocniaoBHICTb POBOUMX KPOKIB Ha intocTpa-
LiAX Ta MOXXe BiAPI3HATUACA BiA HyMepauii y TeKCTi.

Homepa nosuuiin, HaBeaeHi Ha OrnAQOBIN iNtocTpauii, BianosiaaoTh
HOMEpaM Yy nerenai, Wo npeacTasneHa y posaini «Ornag npoay-
KTy».
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® Llet cumBON no3Hauae acnekTu, Ha AKi Cnia 3BEPHYTM 0CO6AMBY
yBary nia 4yac 3acToCyBaHHA iHCTPYMeHTa.
1.3 Cumsonu, o obyMoBneHi TUNOM iHCTPpyMeHTa

1.3.1 CumBONM Ha iIHCTPYMEHTI
Ha iHCTpyMeHTi HaBeAeHi Taki cuMBONK:

Ng | HomiHanbHa Yactota obepTaHHs Mia 4ac XonocToro Xoay

/min | OBEPTU Ha XBUIUHY
—_—

MocTiAHui cTpym

1.4 IHdopmaulif Npo iIHCTPYMEHT

IHcTpymeHTu Hilti npusHaueni ana npodpecinHoro BUKOPUCTaHHA, a TOMY iXHIO
ekcnnyaralito, TexHiyHe oBCnyroByBaHHA Ta PEMOHT ChiA Aopy4yaTu nuwe
aBTOPM30BaHOMY NepcoHany 3i cneuianbHOK NiAroToBKOK. Llei nepcoHan
noBuHeH ByTW crneyianbHO NPOIHCTPYKTOBAHUI NMPO MOXIUBI PUUKHU. IHCTPY-
MEHT Ta AOMNOMIXKHE NPUNAAAA MOXYTb CTaTh AXXepenom Hebeaneku y pasi
IXHBOrO HENPaBWABLHOIO 3aCTOCYBaHHA HEKBaNipiKOBaHUM nepcoHanom abo
y pasi BUKOPUCTAHHA HEe 3a NPU3HAYEHHAM.

Tun Ta cepiHMit HOMEP 3a3HaYEeHi Ha 3aBOACHKIKH TabNMUYL.

» lMepenuwite CepiiHUi HOMeP Yy HaBeleHy Hkye Tabnuuyto. Mpu odop-
MJIEHHI 3anWTiB JO HAaLIOro NpeACTaBHWUTBA Ta A0 CEPBICHOI Cly»Ou
BKasyWTe iHGOpMaLito MPO IHCTPYMEHT.

IHdpopmauia npo iHCTpyMeHT

Yaaphwii wypyno- | SID 4-A22

KpyT
Bepcia 01
CepiitHunii Homep

1.5 Ceptudikar BianosigHOCTI

3i BCi€lo HanexxHo BIANOBIAANBHICTIO 3aABMAEMO, O ONUCAHUA Y LibOMY
AOKYMEHTI iHCTPYMEHT BiANoBigae Aitouum AMpeKTuBam i ctaHaaptam. Konis
cepTudikata BiANOBIAHOCTI HaBeAeHa Y KiHLi LibOro J0KyMeHTa.

TexHiyHa JOKyMeHTaLif 3a3HaueHa HKYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2.1 3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHikK 6e3nekn npu po6oTi 3 eNeKTPoIHCTPY-
MeHTamMu

A NMONEPEAMXEHHA! YBamHO npouuTanTe yci BKasiBKM Ta iHCTPYKUii

3 TexHiku 6esneku. LLloHaiMeHLwe HEAOTPUMAHHA BKA3IBOK Ta iHCTPYKUiM

3 TEXHIKM Be3NeKn MOoXKe NPU3BECTU A0 YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM,

3aiiMaHHA Ta/abo OTPUMAHHA TAXKKUX TPaBM.

36epexiTb BCi IHCTPYKLUil Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKM Ge3NeKn — BOHU MOXYTb

3HaaobuTucs Bam y maibyTHboMmy.

Besneka Ha po6oyomy micui

» N6aitTe Npo YUCTOTY Ta AOCTATHE OCBITNEHHA poboyoro micya. Ges-
nag Ha po6oyomMy Micli Ta HeAOCTaTHE OCBITIEHHA MOXYTb CTaTH MPUYK-
HOO HELLaCHUX BUMNAAKIB.

» He npautonte 3 eneKTpoiHCTPyMeHTOM y BuByxoHe6eaneuHomy ce-
penoBuLyi, WO MICTUTb NErko3auMMCTi piavHM, rasu abo nun. Mg
yac poBoTH eNeKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOKOTLCA ICKPH, Bil AKUX MOXYTb
3alHATUCA NerkosanmMucTi Bunapu abo nun.

» Mop6aiite npo Te, o6 Nig Yac BUKOPUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTa
no6nusy He 6yno Aitei Ta CTOPOHHIX oci6. LLloHaliMeHLe BiABONIKaHHA
MOXXe NPU3BECTU A0 BTPATU KOHTPOMIO HaZ iHCTPYMEHTOM.

EnektpuuHa 6esneka

» 3axuwjaiTe eneKTPOIHCTPYMEHTHU BiA Aolly Ta Bonoru. Y pasi npo-

HUKHEHHSI BOAWM B ENEKTPOIHCTPYMEHT MiABULLYETLCA PUBMK YPAKEHHS

ENTEKTPUYHNM CTPYMOM.

Miag yac po60TH He TOpKaNTECA 3a3eMNIEHUX MOBEPXOHb, HaNpPUKIan

Tpy6, papiaTopie onaneHHsa, neyen Ta XxonoAunbHUKIB. AKWO Bawe

Tino nepebyBae B KOHTAKTi i3 CUCTEMOLO 3a3EMIIEHHS, iCHYE NiABULLEHMUI

PU3MK YPAXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Besneka nepcoHany

» ByabTe yBa)HUMHU, 30cepeAbTecA Ha BUKOHYBaHi onepakuii, 4o po-
60TH 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM CTaBTECA CepHOo3HO. He KopucTyiTecs
eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLo By BToMneHi abo nepebysaceTe nig aiero
HapKOTMUYHUX PEYOBUH, ankoronto abo nikapcbkux 3acobie. MMia uac
PoBOTH 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTOM He BiZBOMIKAUTECA Hi HA MUTb, OCKINIbKK
Lie MOXe NPU3BECTU [0 OTPUMAHHA CEPHUO3HUX TPABM.

» YHUKaWTe BUKOHAHHA PoBOTH B He3pyuHii nosi. Mia yac BUKOHaHHA
po6iT cTaBaiiTe y CTilKy NO3y i HaMaraTecA NOBCAKYAC YTPUMYBaTH
piBHoOBary. Lle n03BonuTb Bam GinbLu yNneBHEHO KOHTPONOBATU ENEKTPO-
iHCTPYMEHT y pasi BUHMKHEHHA HECMOAIBAHUX OBCTaBWH.

» BuKkopucToByinTe 3acobM iHAMBIAYanbLHOro 3axuCTy i 3aBMAu Haaa-
rante 3axMCHi OKynapM. BukopuctaHnHa 3aco6iB iHAMBIAyaNbHOMO 3axu-
CTy, Hanpwvknaza pecniparopa, 3aXMCHOro B3yTTA Ha HEKOB3HIA MiAoLWBi,
3aXWUCHOro WonomMa abo LLYMO3aXMCHUX HaBYLLHUKIB - 3aNeXHO BiA pi-

v
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3HOBMAY ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta OCOGNMBOCTEN MOrO 3aCTOCYBaHHA —
3MEHLUYE PU3WK TPaBMYyBaHHS.

Hapsrante signosigHun po6ouun oasar. He Hapsraiite ana po6otn
3aHaATO NPOCTOPMIM OAAT Ta NpPUKpacu. CnigkyiTe 3a TMM, Wob Bo-
noccAa, ogAar Ta poboui pykaeuui 3Haxogunuca nogani sig 06epToBux
YacTUH iHCcTpyMeHTa. [pocTopuit oaAr, Npukpack abo AoBre Bonoccs
MOXXyTb ByTH 3aXOMNeHi PyXOMUMM YaCTMHAMK IHCTPYMeHTa.

YHUKanTe BUNaZlkoBOTro BMMKaHHA eNneKTpoiHCTpymeHTa. lMepekoHan-
TecA B TOMY, L0 €NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUH, NepLU HiX npuea-
HyBaTH aKyMynaTop, NigHIMaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT abo nepeHoCHUTH
Woro. AKLWO nia Yac NepeHeceHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa TpUMaTH naneLb
Ha BUMMKaYi abo NpueaHyBaTH iIHCTPYMEHT [0 AXKEPENA XUBNEHHA YBIMK-
HEHUM, Lie MOXXe NPU3BECTU A0 HELLACHOTO BUMNAKY.

MepLu HiX BMUKaTU eNeKTPOIHCTPYMEHT, BiA'eAHaWTe BiA HbOro BCce
HanarogmysanbHe npunagaa abo rankosi knwoui. [Npunaagas a6o
KJtOY, WO 3HaxXOAATbCA B 06epTOBOMY By3/i iIHCTPYMEHTa, MOXYTb CTaTu
NPUYMHOK OTPUMAaHHA TPaBM.

fAlkwo nepepbaueHa MOMAMBICTb YCTAaHOBUTM CHUCTEMY MMNOBUAA-
neHHA Ta nuno3bipHUKK, 06OB'A3KOBO NepeKoHaWTeca B TOMY, LUO
BOHMW NPaBUbHO NPUEAHAHI 1 BAKOPUCTOBYHOTLCA HaneMHUM YUHOM.
3acTocyBaHHA CUCTEMU BUAANIEHHSA MUY AO3BONAE 3MEHLLMTU HEraTUBHUIA
BMAWB MUY Ha NepcoHar.

BHKOpUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta HaneHUA AOTNAA 32 HUM

>

He nonyckanTe nepeHaBaHTaMeHHA iHCTPyMeHTa. 3aBMAU BUKO-
PUCTOBYUTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPU3Ha4YeHU ANA BUKOHaAHHA BiA-
noBiaHoi po6oTU. [pPU BUKOPUCTAHHI HANEXKHOTO ENEKTPOIHCTPYMEHTa
3abe3neuyroTbecA BinbLL BUCOKA AKICTb Ta Ge3neKka BUKOHAHHA POBIT y BKa-
3aHOMY Aiana3oHi NPOAYKTUBHOCTI.

He BMKOpHCTOBYHTE €NEKTPOIHCTPYMEHT i3 MOLUKOAMEHUM BUMMUKaA-
yeM. ENEKTPOIHCTPYMEHT, AKUIA HEMOXKIMBO BMMUKaTH ab0 BUMUKATH, €
HebeaneyHuM i nianArae PeMOHTY.

Bin'enHaiTe BiA iHCTpyMeHTa aKymynaTopHy 6atapetlo, nepLu Hix
PO3NOYMHATU HanawTyBaHHA iHCTPyMeHTa, 3aMmiHIOBaTWM npunaaas
abo pobutu nepepsy B po6oTi. Takuit 3anobiKHUIA 3axia AOMNOMOXKE
YHUKHYTW BUNAAKOBOrO BMUKaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA.
ENeKTpOiHCTPYMEHTH, L0 HE BUKOPUCTOBYIOTLCA, 3b6epiraiTe B He-
AOCTYNnHOMY AnA AiTen micuyi. He nosBonAnTe KOpMCTyBaTUCA IHCTPY-
MeHToM ocobam, AKi He 0O3HaoOMNeHi 3 iIHCTpyMeHTOM abo He uKuTanu
Ui iIHCTPYKUIi. Y pyKax HeAOCBiAYEHNX NOAEN eNeKTPOIHCTPYMEHTH ABNA-
t0Tb COBOI0 CEPHO3HY HEGESMEKY.

O6aiinueo gornaganTe 3a eneKTPOIHCTPYMEHTOM. PeTenbHo nepesi-
panTe, un 6e3a0raHHO NPaLIOOTb Ta UM He 3aKSIMHIOKTb PYXOMi Yac-
TUHM, UM He 3namanucA abo He 3a3HanM iHWKMX NOLWIKOAMKEHb AeTani,
Bifi AKMUX 3aneMuTb cnpaBHa po6oTa enekTpoiHCcTpymeHTa. [Mepen
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nouyaTkom po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM MOLUKOAMKEHI feTani cnia siape-
MOHTYBaTW. bBaraTtbox HelacHUX BUMAAKiB MOXXHA YHUKHYTU 33 YMOBM
HaNeXXHOro TEXHIYHOTrO 0BCNYroByBaHHA eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB.

» CnigkynTe 3a TUM, W06 piXyui IHCTPYMEHTU 3aBMAM 3anULLIANUCh
YUCTUMU Ta HaneMHUM UYUHOM 3aToueHUMH. [16ainMBO AOMNAHYTHI
PiXKyUMiA iIHCTPYMEHT i3 FOCTPUMM Pi3anbHUMKU KPOMKaAMK He Tak 4acto
3AKIIMHIOETLCA, | 3 HUM Neriue npayoBaTu.

BuKOpUCTaHHA aKyMynATOPHOro iHCTPYMEHTa Ta HanemHUi aornag 3a

HUM

» [nA MUBNEHHA ENeKTPOIHCTPYMEHTIB 3acTOCOByWTe nuwe cnewui-
anbHO NpU3HauYeHi ANA LUbOro aKyMynATopHi 6atapei. 3actocyBaHHA
HLIMX aKyMynAaTOpHUX Gatapen MoXe NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA TPaBM i
BUHUKHEHHA MOXEXi.

» JinA 3apAaaxaHHA akyMynAaTopHUX 6aTtapem 3acTocoByHTe nuLue 3apa-
AHi NPUCTPOi, peKoMeHaoBaHi BUPOBHUKOM. 3apaaHUi NPUCTPIN, NPK-
[aTHUI AnA 3apAMKaHHA akyMynATOPHUX Gatapei NeBHOro Tuny, MOXKe
CMPUYMHUTM MOXKENXY, AKLLO HOro 3aCTOCOBYBATH ANA 3aPAAMKAHHA aKyMy-
NATOPHUX BaTapen iHWKUX TUMIB.

» AkymynaTtopHy 6aTapeto, AKa He BUKOPUCTOBYETLCA, TPUMaNTe No-

Aani BiA KOHTOPCbKUX CKPINOK, MOHET, KnodiB, UBAXiB, rBUHTIB Ta

iHWKX api6HMX MeTaneBux NpeaMeTiB, AKi MOrnKU 6 CNPUUNUHNUTH KOPO-

TKe 3aMUKaHHA il KOHTaKTiB. KOPOTKE 3aMUKaHHA KOHTaKTIB akyMynAaTop-

Hoi 6aTapei MOXKe NPU3BECTM A0 OTPMMAHHA ONiKiB @60 A0 BUHUKHEHHSA

NoXexi.

Y pasi HenpaBWIbHOrO 3aCTOCYBaHHA 3 aKyMYyNATOPHOI 6aTapei moxe

NPOJNIUTUCA PiAUHA. YHUKaWUTe KOHTaKTY 3 Heto. [1ponuTa 3 akyMynaTop-

Hoi GaTapei pianHa MoXke NPU3BECTM A0 NOAPA3HEHHs LWKipU abo oTpu-

MaHHs onikis. Y pasi BUNaAKOBOro KOHTAKTY 3i LLIKIpO HEraMHo NpomuiiTe

ypaeHe Micue AOCTaTHbO KinbKiCTIo BOAK. AKLO piavHa noTpanuna B

Oui, pPEKOMEeHAYETLCA A0AATKOBO 3BEPHYTUCA NO NiKAPCbKy AONOMOrY.

v

2.2 JlonaTKoBi BKa3iBKM 3 TexHikM 6e3neky, Lo MaroTh 3aCTOCOBYBa-
TUCA Nifi Yac BUKOPUCTaHHA LLUYPYNOKpyTa

Besneka nepcoHany

» KopwucTyitecsa nuiie noBHICTIO CNPaBHUM iHCTPYMEHTOM.

» BHOCHTH Byab-AKi 3MiHM [0 KOHCTPYKLii iHCTPYMEHTa 3a60POHEHO.

» BukopucTOBYy#iTE A0AATKOBI PYKOATKHM, O BXOAATb 4O KOMMNEKTY nocra-
YaHHA HCTPyMeHTa. A/Ke BTpaTa KOHTPOMO HaA iHCTPYMEHTOM MOXKe
cTaT MPUYUHOIO TPABMYBaHHS.

» 3aBXAau MiLHO TpUMaiiTe iHCTPYMEHT o6omMa pykamu 3a nepeadayeHi ans
LUbOro PYKOATKU. CniakyiTe 3a TMM, LWOG PYKOATKM Oynu Cyxumu Ta
UUCTUMM.

» AKLWO nia Yac BUKOHaHHA POBIT 3MiHHWIA POBOUHIA IHCTPYMEHT MOXKE Ha-
TPanuTh Ha NPUXOBaHY efIeKTPONPOBOAKY, YTPUMYHTE IHCTPYMEHT 3a i30-
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v

v

NbOBaHi NOBEPXHI PYKOATOK. Y pasi KOHTaKTy 3 eNeKTPUYHUM APOTOM,
AKMIA 3HAXOAUTLCA MiJ HANPYroto, MeTanesi AeTani iHCTPYMeHTa TakoX no-
TpannATb Nia HANPYry, a e MOXXe NPU3BECTU A0 YPAXKEHHA ENEeKTPUYHAM
CTpyMOM.

YHUKaWTe KOHTaKTy 3 AeTanAMu iHCTpyMeHTa, o obepTatoTbCA. IcHye
PU3UK OTPUMAaHHA Tpasm!

Mia yac po6oTh 3 IHCTPYMEHTOM BMKOPUCTOBYHTE 3aXMCHi OKYNAPH, LIO-
7IOM, HaBYLLHWKKM, POBOYi PyKaBuLi Ta Nerkuit pecniparop.

KopucTyiteca 3axMCHUMKM PyKaBULAMM TakOXK MiA Yac 3amiHW 3MiHHOMO
poBouoro iHcTpymeHTa. KOHTaKT i3 po6ounM iHCTPYMEHTOM MOXe Mnpw-
3BECTU 10 OTPUMAHHA NopisiB a6o oniKiB.

BukopucToByiTe 3axucHi OKynApu. Ynamku marepiany MOXXyTb 3aBAaTu
nopaHeHb abo NOLIKOAUTH Oui.

Mepw HXX posnounHatM poBoTy, 3'ACyiWTe knac HeBesneku nuny, Lo
npu ubomy Gyae ytBoptoBatUcA. BukopuctoByiTe ByAiBenbHuit nunococ
3aTBEPXKEHOrO Kfiacy 3axucTy, WO BiANOBiAae MiCLeBUM BUMOram oo
3axucty Big nuny. Mun, Wo MicTuTb y cobi Taki marepianu, Ak ¢papbu Ha
OCHOBI CBMHLIO, TUPCY AEAKUX NOpia AepeBuHWU, BETOH, Lery, KBapLoBi
ripcbKi NopoAau i MiHepanu, a TakoX Metan, Moxe ByTH LWKiaAnMBUM ana
340pOB'A.

MopbGaiite Npo HanexHy BeHTUAALil0 poBoyoro Micua Ta KopUCTyhTeca
pecnipatopom, AKMI NiAXoANUTb A0 Matepiany, Wo obpobnAeTbea. Y pasi
KOHTaKTy 3 TaKUM NMNom abo Npu Moro BAMXaHHI Y KOpPUCTyBaya enekTpo-
iHCTpyMeHTa Ta y ntoAiei, Lo 3HaX0AATLCA NOPYY, MOXYTb BUHUKHYTH ane-
prifiHi peakuii Ta/a6o 3axBOPOBaHHA AUXanbHUX LUNAXIB. [eski pisHoBUAN
nuny, HanpuKknaa AepeBuHU ay6a i Gyka, BBaXKalTbLCA KaHLEPOreHHUMM,
0CO6/IMBO Y NOEAHAHHI 3 PEYOBUHAMM AN OBPOBKU AEPEBUHU (XPOMATOM,
3acobamu ans 3axucTy aepesunu). o o6pobku matepianis, WO MiCTATb
asbecT, JonycKarTbCa NuLLe daxiBLi 3i cneyianbHOK MiAroTOBKO.
Mpautoiite 3 NnepepBamMn Ta BUKOHYITE BNPaBu Ha PO3MUHAHHA Nanblis,
o6 nokpalmT KpoBoOBIr y HKX. Mia yac AoBroTpuBanux pobit BiGpauia
MOXXe NMOLLUKOAUTH CyAnHM aB0 HepPBM y nanbusAx, pykax abo 3an'ACTKOBUX
cyrno6ax.

EnekTpuuHa 6esneka

>

Mepen nouatkom poBoTH NepesipaAiTe poboye Micue Ha HaABHICTb NPU-
XOBaHWX ENEKTPUYHUX KaBeniB, rasoBuUx Ta BOAONPOBIAHMX TPYO. AKLO
Bu nia yac po6oTh BUNAAKOBO MOLUKOAUTE ENEKTPUYHI Kabeni, KOHTaKT 3
BiIKPUTUMMU METaNeBUMHU AeTanfaMU IHCTPYMEHTa MOXXe CMPUYUHWTY ypa-
YKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM.

HanemHe BUKOPUCTaHHA eNEKTPOIHCTPYMeHTiB Ta abannuenini gornag
3a HUMK

>

AKwo cranocsa B6nOKyBaHHA 3MIHHOrO POBOYOro IHCTPYMEHTA, HeramHo
BMMKHITb iHCTPYMEHT. IHCTPYMEHT MOXKe BiaxunaTuca BOiK.
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» 3ayekaiTe, AOKU 3MiHHWUIA POBOUMIA IHCTPYMEHT MOBHICTIO 3YMUHUTLCH,
nepLU HiXK 3HIMaTh Horo 3 06pPo6ItOBAHOrO 06'EKTY.

2.3 3acTocyBaHHA aKyMynAaTOpHUX GaTapen Ta n6annueui aornaa 3a
HUMH

» JIOTPUMYHTECA TaKoX OCOGMMBMX YKa3iBOK LYOAO TPAHCMOPTYBaHHS,
CKNaACbKoro 36epiraHHA Ta 3aCTOCYBaHHA NiTiA-IOHHUX aKyMynATOPHUX
6atapeii.

» He nigaaBsaiite akyMynaTopHi 6atapei BNIuBY BUCOKUX Temneparyp, nps-

MMUX COHAYHWUX NPOMEHIB Ta BIAKPUTOrO BOTHIO.

AKYMYnATOPHi 6atapei 3a60pOHAETLCA PO36upaTh, Po3aaBoBaTH, Harpi-

BaTv [0 Temnepatypu noHaa 80 °C abo cnanoBatu.

» ToLwKomKeHi NiTin-ioHHI akyMynATOpHi 6aTtapei He MOXKHa aHi 3apaKaTH,

aHi NPOAOBXKYBATU BUKOPMCTOBYBATH.

AKwo akymynATopHa 6atapen rapaya Ha AOTUK, BOHA MOXe ByTH NOLLKO-

[DKeHa. 3anuwute iHCTPYMEHT y 3ax1LLeHOMY BiAl BOTHIO MiCLi Ha AOCTaTHIN

BiACTaHIi BiA roptoynx marepianis, Ae 3a HUIM MOXXHa criocTepiratu, i Aante

IOMY OXONOHYTW. 3BepHiTLCA A0 CepBiCHOI cny>kbu Komnanii Hilti, nicna

TOro AK akyMynaTopHa 6atapen OXOMNOHe.

v

v

3.1 Ornag npoayxty fl

(@ 3aTUCKHMI NaTPOH (BHYTPILLIHIi (® InavkaTop 06epToBOro Mo-
LIECTUrPaHHKK '/,") MEHTY

® MiacsivyBaHHA @ Mepemukay 06epToBOro Mo-

(® TMepemukay Hanpsamy obep- MEHTY
TaHHA 3@ FOAMHHUKOBOO CTPIf- MosicHuit rayok (onuis)
KOIO/MPOTH FOAMHHUKOBOI ® AxkymynatopHa 6atapes
CTPINKK 3 6NOKYBaHHAM YBi- IHauKaTop craHy 3apaay
MKHEHHA aKkymynaTopHoi 6arapei

@ BuMMKay (i3 NEKTPOHHUM () [OdebnokysansHa KHOMKa
perynaTopom uucna o6epris) aKkymynaTopHoi 6arapei

® PykonaTka

3.2 BuKopMCTaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

OnucaHuit y UboMy OKYMEHTI iHCTPYMEHT ABNAE COOOI0 PYYHUIA aKyMynfATO-

PHUI yAApPHWIA LYPYNOKPYT, NPU3HAYEHUA ANA 3arBUHYYBaHHA i PO3rBUHYY-

BaHHA rBUHTOBMX 3'€AHaHb Ta GONTIB i3 Pi3bOOI0 Y AepeBuHI, MeTani, LernsHin

Knaaui Ta 6eToHi.

» 3acTocoByiiTe i3 UMM iHCTPYMEHTOM fIULLE NiTiA-IOHHI akyMynaTopHi 6aTa-
pei Hilti Tuny B22.

» [nA 3apaziXkaHHA LUMX akyMynAaTopHux Gatapeil BUKOPUCTOBYWTE TiNbKW
3apaaHi npuctpoi Hilti tuny C4/36.
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3.3 Inaukatop craHy 3apaay

JnA nepesipku cTaHy 3apaay NiTii-ioHHOT akymynaTopHoi 6atapei HeobXiAHO
3nerka (nuLue Ao BiAYYTHOrO OMopyY) HATUCHYTU OAHY 3 ABOX AEONOKYBaNbHUX
KHOMOK.

CraH 3Ha4yeHHA

4 csiTnoaioamn ropAaTb. ¢ CraH 3apaay: Bia 75 % no 100 %
3 cBiTnogioavm ropnaTb. * CraH 3apaay: Bia 50 % 80 75 %
2 cBiTnogioavm ropatb. * CraH 3apaay: Bia 25 % 10 50 %
1 ceiTnoaioa roputb. ¢ CraH 3apaay: Bia 10 % a0 25 %
1 ceiTnoaioa murae. e CraH 3apaay: <10 %

f#¢ BrxasiBka

lMpu HaTMCHYTOMY BMMMKaui Ta NPOTAromM 5 ceKyHA nicna Woro eianyc-
KaHHA NepeBipKa CTaHy 3apaay HeMOXuBa.

3.4 KomnnekT noctayaHHA
YnapHui WypynokpyT, iIHCTPYKLiA 3 ekcnnyartadii.

[#] Bnasiska
I3 iHWKMM npunaaaam, AonylieHum A0 ekcnnyarauii 3 Bawum iHcTpy-
MEeHTOM, B1 MOXKeTe 03HanoMUTUCA Y HAUBNMXKYOMY CEPBICHOMY LieH-
Tpi Hilti a6o Ha Be6-caiTi www.hilti.com.

4.1 YpapHuM LWYpynoKpyT

HominanbHa Hanpyra 21,6 B
Maca sriaHo 3 npoueaypoto EPTA sia 1,5 kr
01/2003

HowmiHanbHa vac- PiseHb o6epToBoro |0 06/xB ... 1 000 06/xB
ToTa o6epTaHHA Ha | MOMEHTY |
XonocTtomy xoay PiBeHb o6epToBoro |0 06/xB ... 1 500 06/x8

MomeHTy Il
PieeHb 06epToBoro |0 06/xB ... 2 700 06/xB
MmomeHTy Il
Yacrota ynapis < 3 500 ynap/xs
PeryntoBaHHA 06epTOBOro MOMEHTY 3 piBHi
Benuki ctaHaapTHi rBUHTH M8-M16
BenuKi BUCOKOMiLHi rBUHTH M6-M12
3aTMCKHUI naTpoH BHYTpILUHIN LWEeCTUrpaHHKK i3

3aXUCHOK MaHXeToH '/,"

122 YkpaiHcbka



Printed: 27.09.2016 | Doc-Nr: PUB / 5293919/ 000/ 01

4.2 [Oani npo wywm Ta Bi6pauito, BUmipaHi srigHo 3 EN 60745

HaBeneHi y unx pekomeHAaaLifx 3HaYeHHA 3BYKOBOrO TUCKY Ta Bibpauii 6ynu
BMMIPAHI 3riiHO 3 YCTAHOBNIEHOO NPOLEeAYPO0 BUMIPIOBAHHA Ta MOXKYTb BM-
KOPMCTOBYBATMCA ANA MOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BOHM Takox npu-
AaTHi AnA nonepeAHbOro OLiHIBaHHA LLYMOBOTO Ta BibpauiHOro HaBaHTa-
JKEHHA.

HaBeaeHi AaHi 06ymMOBANIOOTL NepeBaXHi CHepu 3acTOCYBaHHA ENEKTPOIH-
cTpymeHTa. OfHak fAKWO Bu BUKOpUCTOBYETE MOrO HE 3a MPU3HAYEHHAM,
3aCTOCOBYETE HECTAHAAPTHE MPUNaAan a6o HEHANEXHUM YUHOM 3AINCHIO-
€Te gornAa 3a iHCTPYMEHTOM, Li AaHi MOXyTb BiAPISHATUCA BiA BKa3aHWX
3HaueHb. Lle MoXke NpM3BECTU A0 MNOMITHOrO 36iNbLUEHHS LLYMOBOIO Ta Bib-
pauitHoro HaBaHTaXKEHHsA MPOTArOM YCbOro Po6oYOro yacy.

Ana 6inblu TOYHOI OLiHKK LLYMOBOTO Ta BipaLitHOro HaBaHTaXXKeHHA Heo6-
XiAHO BPaxoBYyBaTW TaKOX NMPOMIKKM Yacy, NPOTArOM AKMX IHCTPYMEHT 3a-
NULIAETLCA BUMKHEHUM abo npautoe Ha Xxonoctomy xoay. Lie Mmoxke sHayHo
3MEHLUNTH BiBpauiiHe Ta LyMOBE HaBaHTaXXEHHA MPOTArOM YCbOro Po6o-
4oro vacy.

HeobxiaHO Tako)K B)KMBATU AOAATKOBMX 3aXOAiB GE3neKn 3 METOK 3axucTy
npauiBHUKIB Bia Aii WwWymy Ta/abo Bibpayii, 30Kpema: NPOBOAUTH CBOEYACHE
TexHiYHe 06CnyroByBaHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 3MiHHUX POBOUMX IHCTPY-
MEHTIB A0 HbOTO, YTPUMYBATW PYKMU Y TEMNi, HANEXHUM YNHOM OpPraHizoBy-
BaTW pobounit npouec.

HAaxi npo wym 3rigHo 3 EN 60745

PiBeHb LLyMOBOi NOTYMHOCTi (Ly,) 98 nb(A)
Moxu6ka ana pieHA WyMoBoi NOTyKHOCTI (Kya) |3 4B(A)
PiBeHb 3BykoBOro TUCKy (L) 87 nb(A)
Moxu6ka ana piBHA 3BYKOBOro TUCKY (K,,) 3 nB(A)

CymapHe 3HaueHHs Bibpalii (cyma BekTopiB 3a TPbOMa HanPAMKaMM),
BUMipAHO 3rigHo 3 EN 60745
PiBeHb Bibpauii nig yac 3arBMHUyBaHHA rBUHTIB | 12 M/C2
Ta ranok MaKkCMManbHO NPUNYCTUMOro Po3mipy
(an)

Moxubka anA 3arBMHUYYBaHHA FBUHTIB Ta ranok | 1,5 m/c?

MaKCHUManbHO NPUNYCTUMOro po3mMipy
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5 Ekcnnyarauin

5.1 YcTtaHOBNEHHA aKyMynaTopHoi 6aTtapei &

A NONEPEAXEHHA
PuU3nK oTpumaHHA TpaBM. Bunaakose yBIMKHEHHA YAapHOTO Lypyno-
BepTa.
MepLu HiX YCTaBUTH aKyMynATOPHY BaTtapeto B akyMynATOPHHUIA yaap-
HUi LWYPYNOBEPT, NEePEKOHANTECH, L0 BiH BAMKHEHWI Ta 3a6n0KoBa-
HWU BiA BMUKaHHA — NepemMuKay Hanpamy o6epTaHHA 3a roAMHHUKO-
BOIO CTPINKOI/MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKM MOBUHEH 3HAXOAUTUCA Y
CcepenHbOMY MONOXKEHHI.

v

A MNONEPEAMEHHA
EnekTpuuHa He6e3neka. HebGeaneka KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.
» [epLu HiXK yCTaBUTH akyMynaTOpHY Gatapeto B yAapHHii LLYpynoBepT,
nepekoHainTecn, WO Ha KOHTaKTax akymynaTopHoi 6arapei Ta yaap-
HOrO LIypynoBepTa Hemae CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

A MNONEPEAXEHHA
Pu3nK oTpUmaHHA TpaBM. Hebesneka naaiHHa akymynaTopHoi 6arapei.
» [apiHHA akyMynaTopHoi 6aTtapei MoXke CTaHOBWUTU Hebeaneky anA Bac
Ta iHWKX oci6. MepekoHaiTeca, WO akyMynAaTopHa Barapes HagiinHo
3aKpinneHa B iHCTPYMEHTi.

» YCTaHOBITb aKyMynATOpPHY BaTtapero TakuM YMHOM, o6 BoHa 3adikcyBa-
NacA 3 YiTKO BiAYYTHUM KnaLaHHAM.

5.2 YcTaHOBNEHHA NOACHOrO rauka (onuyis)
MNONEPEAXEHHA
He6eaneka oTpumaHHa TpaBM. Hebesneka nagiHHa iHCTpyMeHTa.

» [lapiHHA IHCTPYMEHTa MOXXe CTaHOBUTH HebeaneKy AnsA Bac Ta iHwux
oci6. MepL HiXX posnounHaTh poboTy, NnepesipTe, UM HadiMHO 3aKpin-
NEeHNN NOACHUI rayok.

BkasziBka

3a A0NOMOrol NOAICHONO rayka IHCTPYMEHT MOXXHA 3PY4YHO HOCHUTHM Ha
noAci. MOACHWIA ra4yoK NiAXoAUTb ANA BCTAHOBNEHHA AK 3 NPaBoro, Tak i
3 NiBOro BOKy.

» YCTaHOBITb NOACHWI ra4yoK.
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5.3 YcTaHOBNEHHA 3MiHHOrO po6ouoro iHcTpymeHTa [

1. MepekoHaittecs, WO XBOCTOBUK 3MiIHHOrO POBOYOro IHCTPYMEHTA YNCTUI.
PesynbTar
XBOCTOBMK 3aCMiYeHuNi
» [TpOYMCTiTb XBOCTOBMK.

2. MNepeBegiTb NepemMukay HanpsaMy OBepTaHHA 3a FOAMHHUKOBOK CTPIfn-
KOO/MPOTU FOAMHHMKOBOI CTPINKK B CEpeaHe NonoxeHHs abo Bia'eaHaiTe
aKyMynATopHy 6arapeto Bif iIHCTPyMeHTa.

3. YCTaHOBITb 3MiHHWI POBOUMIA IHCTPYMEHT A0 YNOPY Y 3aTUCKHWIA MaTpoH,
Wo6 BiH 3adikcyBaBcs.

5.4 3HiMaHHA 3MiHHOTrO po6oyoro iHCTpymeHTa §

OBEPEXHO

PHU3UK OTPUMaAHHA TpaBM. 3MiHHUIA POBOUMIA IHCTPYMEHT MOXe ByTH

rapAynMm, a Horo KPOMKM — FOCTPUMM.

» Mia yac exkcnnyatauii iHCTpyMeHTa Ta mia Yac 3amiHM poBoyoro iH-
CTPYMEHTa KOPUCTYHTECA 3aXMCHUMM PYKaBULAMM.

1. MNepeBenitb nepemukay HanpAMy oBepTaHHA 3a FOAMHHWKOBOK CTPif-
KOO/MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKK B CEpEeAHE NonoXeHHs abo Bia'eaHaiTe
aKyMynATopHy 6atapeto BiZl iIHCTPyMeHTa.

2. MOTArHiTb KinbLe 3aTMCKHOTO NaTpoHa Bnepea, MiLlHO HOro YTPUMYHUM.

3. [ictaHbTe 3MiHHUI POBOYMIA IHCTPYMEHT i3 3aTUCKHOrO naTpoHa.

4. BianycTiTb KinbLe 3aTMCKHOro narpoHa.

5.5 YcTaHOBNEHHA 06epToBoro MomeHTy &

» Hatuckaiite Ha nepemukay 06epTOBOrO MOMEHTY, AOKU Ha iHAWKaTOpi
06epTOBOro MOMEHTY He 3'ABUTbCA MOTPIGHWI piBEHb 06EPTOBOro MO-
MEHTY.

5.6 HanawTyBaHHA 06epTaHHA 3a rOAMHHUKOBOKO CTPINIKOM/NPOTH
rOAMHHUKOBOI CTPINKK

BkasiBka

BnokyBanbHuit NpUCTpIi He A03BONAE NEPEMUKaTH HanpPAM oBepTaHHA
nig yac po6oTu ABUryHa.

Y cepeaHbOMY MONOXKEHHI NepemuKay 3a6nokoBaHui (PyHKLiA BNoKy-
BaHHA YBIMKHEHHSA).

» YCTaHOBITb NMepemukay HanpAmy o6epTaHHA 3a FOAMHHUKOBOI CTpIiN-
KOKO/MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKKM Y NOTPIOHE NOMOMXKEHHS.
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5.7 3arBuHuUyBaHHA

MNONEPEAXEHHA

Hebesneka oTpumaHHA TpaBM a6o NOLWKOAMEHHA obnagHaHHA.

3acTocyBaHHA HaABMCOKOrO 06epTOBOr0 MOMEHTY MOXXE MOLUKOANTU

rBUHTH abo 0BpoBNtoBaHMIA 06'EKT; Lie B CBOIO YePry MOXKE CNPUUUHUTH

CEepWOo3Hi TpaBMMu.

» [epekoHaiTecs, WO rBUHTU Ta 00poGIoBaHUi 06'€KT po3paxoBaHi
Ha 06epPTOBUIA MOMEHT, AIKWUIA PO3BUBAE LiEN IHCTPYMEHT.

1. YctaHoBiTb nepemukady HanpamMy o6epTaHHA 3a FOAWHHUKOBOKO CTPIN-
KOO/NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPISIKU Y CEPEAHE MOJIOKEHHS.

2. YcTaHoBIiTb NOTPiOHKI piBeHb 06EPTOBOrO MOMEHTY 3a AOMOMOrOH0 nepe-
MUKaya 06epTOBOro MOMEHTY. — cTop. 125

3. YcTaHoBiTb Nepemukay Hanpamy o6epTaHHA 3a FOAMHHWKOBOK CTpin-
KOO/MPOTH FOAMHHWUKOBOI CTPINKKM y NOTPIGHE NONOXKEHHSA.

5.8 YBiMKHEHHA

» HaTUCHITb Ha BUMMKAY iHCTPYMeEHTa.
< Bia cunu HaTUCKaHHA 3anexuTb YacToTa obepTaHHs.

5.9 BUMHMKaHHA iHCTpyMEHTa
» Bianycritb BUMUKaY.

5.10 [ictaBaHHA akymynaTopHoi 6atapeiff]

1. HatucHiTb Ta yTpumyiTe O6MABI KHOMKK PO3BNIOKYBAHHA aKyMynATOPHOI
Garapei.

2. [licTaHbTe akyMynaTOpHy 6atapeto 3 iHCTpyMeEHTa.

6 nAA i TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA

f#4 BrasiBka
LLlo6 rapaHTyBatM HanexHy po6oTy iHCTPyMEeHTa, BMKOPUCTOBYHTE
TifbKM OpUriHanbHi 3anacHi YaCcTMHM Ta BMAATKOBI Marepianu. |3 peko-
MEHAOBaHMMM 3anaCHUMM YacTMHaMK, BUAATKOBMMM Mmarepianamu ta
npunaaaam ana Baworo iHcTpymeHTa By MoxeTe 03HanoMUTUCA Y Hai-
6nmxyomy cepsicHoMy LeHTpi Hilti abo Ha Be6-caiTi www.hilti.com

» Cniakyitte 3a MM, wWo6 BWpi6 OyB CyxuM i YUCTUM - Le OCOBAMBO
CTOCYETbCA MOrO PYKOATOK; HE AOMycKanTe 3abpyAHEHHA iHCTpymeHTa
mMactunom. [nsa aornAagy 3a iHCTPYMEHTOM He BUKOPWUCTOBYWHTE 3acobM,
IO MiCTATb CUIKOH.

» He npautoitte 3 BUpOGOM, AKLLO MO0 BEHTUAALIMHI Npopisu 3abnokoBaHi!
O6epeXxHO NpoumLLanTe BEHTUAALIMHI NPOPI3K CYXOH0 LWiTKOK. CriaKkyiTe
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3a TUM, LWo6 ycepeaunHy kopnyca BUpoBy He NoTpannanmM CTOPOHHI npea-
MeTH.

» PerynapHO ouuwjaiTe 30BHiLLUHI NOBEPXHi IHCTPYMEHTa BOSIOrOK TKaHM-
Hoto.

7 TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA

NMONEPEAXEHHA
Heb6esneka noxexi. HebBesnexka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

» LLI06 3ano6irtn KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO Ta MOB'A3AHOMY 3 HUM nepe-

abo 3bepirat1 y HesanakoBaHOMY BUrIAA.

» Ha uyac TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA yAapHOro LLypynoKpyTa AicTa-
BaiTe 3 HbOrO aKyMynATOPHY BaTapeto.

» [lia yac TpaHCnopTyBaHHA aKyMynATOPHWUX BaTapei aBTOMOGINbHNM, 3ani-
3HUYHUM, MOPCBKMM a6o MOBITPAHUM TPAHCMOPTOM AOTPUMYHTECA Mpa-
BWN HaLiOHaNbHUX Ta MiXXHAPOAHWUX TPAHCNOPTHUX NEPEBE3EHb.

8 Jlonomora y pa3i BAHUKHEHHA HecnpaBHOCTEN

Y pasi BUHMKHEHHA HECMPABHOCTEN, AKi He 3a3HaueHi y Lk Tabnuui abo aki
Bu He MO)XeTe nonaroAuWTM CaMOoCTIWHO, 3BEPHITLCA [0 CEPBICHOI Cny)K6u

komnaHii Hilti.

HecnpaBHicTb MoxnuBa npuumMHa PiweHHA
IHCTPYMEHT He npa- | AKymynatopHa 6atapesa |» 3adikcyite
uroe. BCTaB/eHa B iHCTPYMEHT aKyMynATOPHY

He A0 KiHuA.

AkymynsaTopHa Garapes
pO3pAIKEHa.

Garapeto i3 uiTKO
BiAYYTHUM NOABIAHNM
KNnauaHHAM.

» 3amiHiTb
aKyMynATOPHY
Gartapeto Ta 3apaditb
PO3PAIKEHY
aKyMynATOPHY
barapeto.

IHCTPyMEHT He npa-
LIOE.

AkymynatopHa 6atapen
BCTaBfeHa B iHCTPYMEHT
He A0 KiHuA.

» 3adikcynte
aKyMynAaTopHY
Gatapeto i3 uiTKO
BiAYYTHUM NOABIAHUM
KnauaHHAM.
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HecnpasHictb MoxnuBa npuunHa PiweHHA

IHCTpyMEHT He npa- | AkymynatopHa 6atapea | » 3aMiHiTb

Ltoe. pospamKeHa. aKyMynAaTOpHY
Gatapeto Ta 3apAditb
PO3PAIKEHY
aKyMynaTopHY
Garapeto.

Yactota o6epraHHa | AKymynaTopHa 6arapea | » 3amiHiTb

HecnoZiBaHo pospamKeHa. aKyMynATOPHY

LIBWAKO Batapeto Ta 3apAaitb

3MEHLUYETbCA. pPO3pAAKEHY
aKyMynATOpHY
Garapeto.

AkymynaTopHa 6ara-
pef po3pAAXKaETbCA
LIBMALLE, HiXK 3BU-
yaWHo.

3aHaaTo HM3bKa Temne-
paTypa HaBKOJIMLLHLOTrO
cepenosuLia.

v

3auekaunTe, AOKK aKy-
MynfaTopHa GaTtapes

MOBINbHO HarpieTbecA
A0 KiMHaTHOI Temne-
parypwu.

AkymynatopHa 6a-
Tapen He 3adikco-
BYETbCA i3 YiTKO BiA-
YYTHAM NOABIAHAM
KnauaHHAM.

dikcatopu akymynatop-
Hoi Gatapei 3acMiyeHi.

v

MpouncTiTe 3a4inku
¢dikcaropis Ta BCTa-
HOBITb aKyMyNATOPHY
Garapeto.  AKwWoO
HecnpasHICTb He BAa-
NOCA YCYHYTH, 3BEp-
HITbCA A0 CepBiCHOI
cny>k6u komnanii Hilti.

IHCTpYMeHT abo #oro
akymynatopHa 6ata-
pen CMNbHO neperpi-
BalOTLCA.

EnekTpuyHa Hecnpas-
HICTb.

IHCTpYyMEHT nepeHaBaH-
TaXeHU (nepesuLleHe
MaKCUManbHO Npunyc-
TUME HaBaHTAXKEHHS).

» HeranHo BUMKHITb iH-
CTPYMEHT, AicTaHbTe
aKkymynaTopHy 6ara-
peto, nocnocrepirante
3a Heto, JaWTe i oxo-
NIOHYTH, nicnA 4oro
3BEPHITLCA 10 CepBic-
HOro LeHTPpY KoMnaHii
Hilti.

» O6epiTb IHCTPYMEHT,
AKMA NiAXOANTb A0
BMKOHYyBaHOi po6oTy.
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A NONEPEAMXEHHA
Pu3uK oTpumaHHA TpaBMm. Hebesneka Yepes HeHanexHy ytunisauito.

» Y pasi HeHanexHoi yTunisauii obnagHaHHA MOXYTb MaTth Micue Taki
HeratvBHi Hacniaku: lia yac cnanoBaHHA NaacTMac yTBOPHOKTLCA
TOKCMYHI rasu, AKi MOXyTb NPU3BECTV A0 3aXBOPIOBAHHA ntoaen. Y
pasi NoLWKOMKeHHA abo CUNBLHOro HarpiBaHHA akymynaTopHi 6atapei
MOXYTb BUOYXHYTH, LLO NpuU3Beae A0 OTPYEHHA, OTPUMAHHA TEPMi-
YHUX | XiMiuHUX onikiB abo 3abpyAHeHHs JoBKinnA. Y pasi Heabanoi
yTunisauii obnagHaHHA MOXXe NoTpanuTM A0 PYK CTOPOHHIX OCi6, AKi
MOXyTb HOr0 BUKOPUCTOBYBATU HEHANEXHUM YMHOM. Lle Moxxe npu-
3BECTU A0 TAXXKOrO TPABMYBaHHS AIK LMX OCi6, TaK i CTOPOHHIX ntoae,
a TaKoXX A0 3a0pyAHEHHS AOBKINNA.

HecnpasHi akymynaTopHi 6arapei cnia HeraiHo ytunisyBatn. Tpu-
MaKTe ix noaani Biag aiten. He posbupaite akyMmynaTtopHi 6atapei Ta
He KupamTe ix y BOrOHb.

YTuniyiite BianpauboBaHi akyMynATopHi 6atapei 3riaHo 3 HopMamm
UYMHHOTO HauioHanbHOro 3akoHoAaBcTBa abo nosepTaiTe ix A0 Hau-
6nmxyoro npeactaBHuUTBa KomnaHii Hilti.

v

v

€ BinbwicTb mMarepianis, 3 AKUX BUrOTOBNEHO IHCTPYMeHTH Komnanii Hilti,
npuaaTHi AnA BTOPUHHOI Nepepobku. MepeayMoBoto AnA iXHbOI BTOPUHHOI
nepepobKu € HanexxHe COPTYBaHHHA BiAXOZIB 3a TUNOM Martepiany. Y 6aratbox
KpaiHax csiTy komnaHia Hilti npuiimae ctapi iHCTpyMeHTH Anga iXHbOI yTunisa-
yii. LLlo6 oTpumaTtn foaatkoBy iHGOpMaLito 3 LUbOro NuUTaHHs, 3BepranTecs
[0 cepBicHOI cny»6u komnanii Hilti a6o Ao cBOro ToproBoro KOHCysbTaHTa.
3riaHo 3 [MpeKTMBOO €BPONENCHKOro Coady LWOoAo yTUnisauii ctaporo ene-
KTPUYHOrO Ta €NeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHA Ta BiANOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOro
3aKOHOAABCTBA ENEKTPUYHI Ta €NEKTPOHHI IHCTPYMEHTH, TEPMIH CYyXKOM AKKUX
3aKiHUMBCA, HEOOXIAHO 30MpaTh OKPEMO i yTUAi3yBaTM eKonoriyHo Geaneu-
HUM CNOCOBOM.

» He BUKMAaiTe eneKTpUuHi Ta ENeKTPOHHI IHCTPYMEHTH y Gaku ans
no6yToBoro cmirrs!

10 lapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHUKA

» I3 nutaHb rapanTii, 6yaAb nacka, 3BepTalTecA Ao Baworo micuesoro
napTHepa komnaHii Hilti.
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1 Kyxarrama 6oiblHIIa fgepekTep

1.1 Byn KymarTama Typansl

* Icke KOCy anabiHAa OCbl KyXaTTamaHbl OKbIN LWbIFbIHBIZ. Byn Kayincis
YKYMBIC NMEH akaychld 6ackapy yLiH anfFbilapT 6onbin Tabbinaabl.

e Ocbl KyxaTTamaaarbl >KOHe eHIMZeri KayincCisaik jXeHe eckepTy

HYCKaynapblH OPbIHAAHbI3.

Maipanary 6oibIHLLIA HYCKAYbIKTEI 9pAaibIM OHIMAE CaKTaHbI3 YXaHEe OHbl

Backa TynFanapra Tek oCbl HYCKaynblKneH Bipre TancbipbiHbI3.

1.2 LWWapTTel Genrinepaiy aHbIKTamachl

1.2.1 Eckepty
Eckeptynep eHiMAi konzaHy GapbiChiHAaFbl KayinTep Typanbl ecKepTeai.
TemeHaeri curHanaplk, cesaep 6enriMeH Bipre KonaaHbinaabl:

KAYIN! Aybip xapakatrapra okenyi Hemece emipre Kayin TeHaipyi

A MYMKiH TiKenew KayinTi »xaraanablH xannsl 6enrinenyi.

A ECKEPTY! Aybip »kapakatrapra akenyi Hemece emipre Kayin
TOHAIPYI MYMKIH bIKTUMan KayinTi »karaanablH Xannsl 6enrineHyi.

CAK BOIJbIHbI3! YXXeHin »xapakatrapra HemMece acnanTblH

A 3aKpiMAanyblHa 9Kenyi MyMKIH bIKTUMan KayinTi XaraanablH annbl

GenrineHyi.

1.2.2 Kywarramaparbl Genrinep
Byn KyxatTamana TemeHaeri 6enrinep nanaanaHbinazbl:

@ Maiipanany anasiHAa naaanaHy GoMbIHLLA HYCKAy bIKThI OKY KaKeT

AcnanTbl nanganaHy 6omMbiHWA HyCKaynap »eHe 6acka naiaansi
aknapar

94

1.2.3 CypeTtrtepaeri 6enrinep
CypeTrepae TeMeHaeri 6enrinep KonaaHbinaabl:

Byn caHaap ocbkl HYyCKaynbIKTLIH 6ackiHAaFLl 8P CypeTke CorKec
Keneai.

Hemipney cypeTreri »kymbIC KaaamaapblHbIH peTTinirii Gingipeai
YKOHE MOTIHAET XXYMbIC KaJamAapbiHaH e3releneHyi MyMKiH.
Mosunumna Hemipnepi Lony cypeTinae konaaHbinaabl »sHe OHimre
Lwony MakanacblHAarbl LWapTTel 6enrinepaiy HeMipnepiHe cintenai.
Atanmblw Genrinep eHiMAi KonaaHy 6apbiCbiHAa akpbIKwa
HasapbiHbI3Abl ayAapTaabl.
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1.3 OHimre KatbicTbl Genrinep

1.3.1 ©Himaeri 6enrinep
TemeHaeri 6enrinep eHimae KongaHbinaabi:

Ng | XKyKTeMeci3a HoMuHanabl anHany Xwiniri

/min | AMHaNBIM/MWUHYT

—_— T
amm | YP3KTEI TOK

1.4 OHim Typanbl aknapat
Hilti eHimaepi kecibu naipanaHylibinapFa apHanFaH >KeHe TeK eKinerri,
GiniKTi KbI3METKEPNEPMEH NanaanaHbINybl, KyTinyi XXOHe TEXHUKaNbIK KbI3MET
kepceTinyi Tvic. KbiameTkepnep Kayincisaik TexHukachkl 6oiiblHIWA apHaibl
Hyckay anybl kepek. ©HIM MeH OHbIH KOcankbl KypanaapbiH 6acka Makcatra
KONAaHy Hemece onapAblH OKbITbIIMAraH Kel3METKepnepaiH TapanbiHaH
nanaanaHbinybl KayinTi.
Typ cvnatramachkl MEH CepuanbIK HOMIP GUpMarbIK TakTaiwaaa 6epinreH.
» CepuanblK HOMIpAI TeMeHAeri KecTere KeLipin KoWbIHbI3. ©HiIM Typansl

ManiMeTTepAI eKinairimiare Hemece Kbl3aMeT kepceTy Genimimisre cypay

6epy apkpinbl anyra Gonagsl.

©Him Typanbl manimeTTep

laiika BypaysbiLL SID 4-A22

BybIH 01
Cepuanbik, HOMIp

1.5 CanKecTinik aeknapayuachbl

Bi3 ocbl HyckaynbiKTa cunatranFaH eHiMHIH KonaaHbiCTaFbl AUPeKTMBanap
MEH HOpMaTUBTEPre COMKEC KeneTiHiH  TOMblK  XayankepLlinikneH
»apuanaimel3. CaikecTinik AeknapauuacbiHblH CypeTi OCbl KyXaTTamaHbIH
COHbIHAA OPHaNacKaH.

TexHUKanbIk KyXXattama MblHa XXepAe CaKTaFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 3neKTp Kypanaapbl yLiH Kayinci3Aik TexHMKackl 6oMbIHLIA Kanmnbl
HycKkaynap

A ECKEPTY! CakTbiK wapanapbl GoibiHwa 6apnbik Hyckaynapas

aHe HycKaynapAbl OKbIN LWbIFbIHBI3. TemMeHAe GepinreH Hyckaynapabl

opblHAaMay 3NEKTP TOrbIHbIH COFYbIHA, BPTKE BKenyi MyMKIH XaHe/Hemece

aybIp apaxarrapAbl TyAblpybl MYMKiH.
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Kayincisaik TexHukachl 6oiblHLIA GapnblK HYCKaynapabl }eHe HycKaynapas
Keneci naaanaHyLubl yLIiH CaKTaHbI3.
M yMbIC OpHBI
» MyMbIC OpHbIHAAFbI Ta3anbiKThbl XHe TAPTINTi KaaaranaHbi3. XXymbiC
OpHbIHAAFbI PETCI3AIK XOHe Haluap >apblK COTCI3 >araainapra okenyi
MYMKiH.
WaHrbllw cyibIKTBIKTAP, rasgap Hemece waH Gap apbinbic Kayni
6ap anmakTa aneKkTp Kypanabl kongaHb6aHbl3. XKyMbIC KesiHae aneKTp
Kypanzap YLKbIHAAP LWbIFaAbl XKeHe YLIKbIHAAP WwaHabl Hemece Gynapabl
TyTaHAbIPYbl MYMKIH.
BananapablH KoHe 6Gerae anamaapablH KMYMbIC iCTEN TYpFaH 3MEKTP
Kypanfa MaKkblHAayblHa PyKcaT eTneHi3. XXymbicka KeHin 6enmereHae,
QNEKTP KypanblH 6aKbinay oranybl MyMKiH.
AnekTp Kayincisairi
» dneKTp KypanaapAbl MaHObIpaaH Hemece biflFan 9CepiHeH CaKTaHbl3.
OneKTp Kypanra Cy TIOi HOTWXeECIHAE BNEKTP TOrbIHbIH COFY Kayni apTaabl.
» JleHeHi3ni Ky6bipnap, MbINbITKbILLITaP, nnutanap MeH
TOHA3LITKLILITAP CHAKTHI Mepre TyhbikTanfaH Getrepre Turis6eHis.
YKepre KocblnFaH 3aTTapra TUreHAe SMEKTP TOrbl COFYbIHBIH YKEH Kayni
TyblHAANAbI.
AnampapabliH Kayincisgiri
» YKbINTbl 6OMNbIHbI3, dpeKeTTepiHisre KeHin 6GeniHis MoHe 3neKTp
KypanMeH MyMmbiC icTeyre AypbiC KapaHbi3. LllapwaraH kespe
Hemece ecipTKi, ankoronb He Adpi KabbingaraH COH aNEKTp Kypanabl
KonaaHbaHbI3. JNeKTp Kypanabl KonaaHFaH Kesaeri 3eMiHCisaiK aybip
yapawxarrapra anapbin CoFybl MyMKiH.
HyMmbiC Kes3iHAe bIHFalCbI3 KanbiNnTapFa Typmayfa TbipbICbIHbI3.
YHemi TypakTbl Kyiai waHe Tene-TeHAIKTI cakTaHbld. Byn kytnereH
aFfainapaa aneKTp Kypanabl xakcblipak, 6ackapyra MyMKiHAik 6epeai.
M eke KoOpFaHy KypanaapbiH NanfanaHbiHbI3 }aHe apKalwlaH MiHAeTTi
TypAe KOopfayblll Ke3inAipiKTi KUiHi3. DNeKTp KypanbiHblH TYPiHE KoHe
naiaanaHy XaraainapsiHa 6ainaHbICTbl XKeKe KopFaHy KypanaapbiH, Mbl-
canbl, LWaHHAH KOPFaMTbIH Pecnupatopabl, CbIPFbIMaWTbIH afAk, KuimAai,
KOpFaybILL LNeMAi, ecTyli KopFay KypanaapbiH KonaaHy »apakartraHy
KayniH asanTtaabl.
ApHaiibl KMiMai KuiKis. ©Te 60c KMiMAI Hemece awweKennepai KUMeHis.
WawTbl, KWiMAi WMaHe KONFanTbl 3MEKTP KypanablH aWHanaTbiH
TyHiHAepiHeH caKTaHbI3. boC KuiM, SlleKennep >kaHe y3blH Lwall onapra
iniHyi MyMKiH.
OneKTp KypanbiHbiH Ke3AeNCOoK, KOCbUTybIH 60nAbIPMaHbI3. NeKTp
Kypanabl aKkKymynAaTopfa ManfayjaH, LiblifapyAaH Hemece TacyaaH
6ypblH OHbIH OLWipyni eKeHiHe Ke3 IKeTKisiHi3. JnexkTp Kypanasl
TacbiManiaraHga caycakrap ceHgipriwte GonatblH Hemece KOCbliFaH

v

v

v

v

v

v
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v

QNEKTP Kypan »enire KoChiNaTblH Xaraannap CoTCi3 araainapra akenyi
MYMKiH.

AneKkTp Kypanabl KOCy anfblHAa peTTeyli KypbUiFblnapabl MaHe
raiKka KinTiH anbiHbI3. ONeKTp KypanabliH aiHanatelH GeniriHaeri acnan
HEMece KinT xapaxkatrapra aKenyi MyMKiH.

Erep waHabl XUHay MaHe KeTipyre apHanfaH KypbinfbinapAbl KOcy
KapacTbipbinFaH 6onca, onap KoCbinFaHbiHa XaHe MaKcaThl 6oMbIHLWA
KOnAaHbUIbIN KaTKaHblHA KO3 MeTKi3iHi3. LlaHabl keTipy moayniH
naiganaHy LaHHblH 3MAHALI 9CEPiH asanTaabl.

dneKTp Kypanabl KONAAHY MaHe OFaH KbI3MeT KepceTy

>

v

v

Acnanka wamagaH TbiC XyKTeme TycyiH GongbipmaHbia. Hak ocbl
HMYMBbICKAQ apHanfaH 3MeKTp Kypanabl KOonAaHbiHbi3. bByn epexeHi
caKTay KepcCeTifreH KyaT AuanasoHbiHAA OFapblpak XXYMbIC canacblH
YKOHe KayincisairiH kamTamachi3 eTegi.

CeoHpipriwi 6ysbinFaH aneKkTp Kypanabl kongaHb6aHbls. Kocy Hemece
OLUIpY KMbIH ANEKTP Kypan KayinTi }XeHe OHbl XXeHAeY Kepek.

AcnanTbl OpHaTy MyMbICTapblH OpblHAAYAaH, KepeK-xapaKkTapabl
aybiCThIpyAaH Hemece acnanTtbl caKkTayFa KoroaaH 6ypbiH
aKKyMYNATOpPAbl LUbIFapbin anbiHbi3. Byn cakTblK Lapackl anekTp
KypanablH Ke3AencoK KoChinybiH 6onabipMmanabi.

KonaaHbinmanTbiH aneKkTp Kypangapabl 6ananap meTnenTiH mepae
caKkTaHbi3. JNeKTp KypanAbl OHbl NaWaanaHa anmawWTblH Hemece
oCbl HycKaynapAbl OKbiN LubiKNaraH Tynranapra 6epmeHis. 3nekTp
Kypanzap Toxipubeci >KOK nanaanaHywbinapAbli KonblHAA  KayinTi
6onaaebl.

AneKTp Kypanaapra MyKUAT KYTiIM KepceTiHia. AiiHanmanbl GenikTep-
AiH MYNTIKCIi3 KbI3MET eTeTiHiH, onapAblH WYPICiHiH weHingiriH, 6ap-
nbiK, 6enikTepaiH TYTacTbIFbIH MoOHE 3MEKTP KypanablH XYMbICbiHA
Tepic acep eTyi MyMKiH 3aKbiMAaapAblH MOKTbIFbIH TeKCepiHi3. Ac-
nanTbi{ 3akbiMpanraH 6enikTepiH OHbl KonAaHy anabiHAA KeHaeyre
OTKi3iHi3. JNeKTp KypanFa TeXHUKanblK KbI3MET KepCeTy epexenepiH
caKkTamay Ken coTcis araainapabliy cebebi 6onbin Tabbinaabl.

Keckiw acnantapgbiy ywKip moHe Tasa 6onyblH Kaaaranay Kepek.
XymbIC KyiiHAe cakTanatbliH KecKill acnanTtapiblH CbiHanaHybl CUPEKTey
6onaabl, onapabl 6ackapy XeHinaey.

AKKYMYNATOPAbIK acnanTbl NainaanaHy }aHe ofaH Kapay

>

>

AcnanneH XyMmbiC iCTey YLIiH TeK THIiCTi akKymynATopnapabl Kon-
AaHbIHbI3. Backa akkymynATopnapabl nanaanaHy »kapaxkarrapra okenyi
JKOHE OpT TyAblPybl MYMKIH.

AxKymynaTopabl TeK eHAipywi YCbIHFaH 3apAaTarbIL
KYPbUIFbINapAbIH KOMeriMeH 3apAATaHbi3. 3apAATaFbill KYPbIIFbIHbI
TUICTi emMeC aKkKyMynaTop TypnepiH 3apaaTay YLWiH KonjaHFaHaa epT
TyblHAAYbl MYMKIH.
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>

NavpanaHbinManTbiH aKKymynaTopnapabl KOHTaKTTapAbiH
TyWbiKTanybiHbl ~ ce6ebi  Gonysl  MyMKiH  ckpenkanapaaH,
TUbIHAApAaH, KinTrepaeH, WHenepAeH, BUHTTepAeH XoHe Gacka
mMeTann 3aTrapfAaH apbl CakTaHbl3. AKKYMYNATOP KOHTaKTTapbiHblH
TyWbIKTaNybl KYRiKTEpre Hemece TyTaHyFa aKenyi MyMKiH.

AKKYMYNATOPMEH THICTi emec Typae MyMbiC icTereHge opfaH
JNEKTPONUT afFbin LWbIFybl MyMKiH. OfaH TuioAi 6onAbipMaHbi3.
AKKyMynAaTOpAaH afbil LUbIKKAH 3MEKTPONUT Tepi TiTipKeHYiH Hemece
KyWiKTEepAi TyAblpybl MYMKiH.  Ke3geWcok, TureHae CyMeH LuablHbI3.
ONEeKTPONUT Ke3re TUreHae Aapirep KemMeriHe XYriHiHi3.

2.2 Kayincisgik 6oMbIHIIa KOCbIMLIA HYCKaynap, raika 6ypaybiw
ApampapabiH Kayincisgiri

>
>
>

OHIMAI TeK TEXHUKAbIK MIHCI3 KyWiHAEe KONnAaHbIHbI3.

AcnanTa eluKaluaH 6erimaey He e3repTy XKyMbICTapblH OPblHAAMaHbI3.
Acnan »uHarFblHa KipeTiH KOCbIMLUA TYTKbILITapAbl KONAaHbIHbI3. AcnanTbl
Backapyabl XOFanTy xapakarrapra aKenyi MyMKiH.

OpKaluaH acnanTbl €Ki KONMEH TYTKbILLITapbIHaH 6epik ycTaHbI3. TYTKbILTHI
KYPFaK api Tasa KyniHAe yCTaHbI3.

MaipananaTtbiH acnabbliHbI3 Ke3AeH Taca ANEKTP eNiCiHe THIN KeTyi MyMKiH
Bonca, acnanTblH apHaibl XeKke OeniHreH >KepiHeH yCTaHbl3. JnekTp
cbiMAapbiHa TUreHae acnanTblii KopranmaraH mMeTann Geniktepi kepHey
acTbliHAa 6onaasl. Byn anekTp TOrbIHbIH COFYbIHA SKenyi MYMKIH.

» AcnanTblH aiHanatbiH GenLeKkTepiHe TUMEHI3 - Xxapakar any kayni 6ap!
» Acnantbl KOnAaHFaH Kesae apHavbl KOPFaHbIC KesinAipiriH, KOpFaHbIC

v

LWNeMiH, Kynakkan, KOPFaHbIC KOMFamn MeH >XEeHin pecnupartop TaFbin
HKYPIHI3.

Kypanabl anvacTtblpFaH Kesae KOPFaHbIC KONFaNTapbiH Ja  KHiHi3.
Anmanbl-canvanbel acnanka TUIO KeCiKTepre »oHe KyHikTepre anapbin
COFYbl MYMKIH.

Kopraybllw Kesinaipiktepai nanaanaHbiHbia. Matepuanabl{ CbhIHbIKTAPbI
ZIeHEHI YKaHe Ke3/i XapaKkarraybl MyMKIH.

XyMmbICTbl 6acTay angblHaa AadbiHAaMa matepuansi GofbiHa naiaa
GonatblH LWaHHbIH Kayin KnacbiH aHbIKTaHbI3. AcnanneH >XymbiC ictey
YLUiH KOPFaHbLIC A9PEXeci KONAaHbLICTaFbl LWAHHAH KOPFay HOpManapbiHa
cail KypblbiC LIAHCOPFLILLBLIH KONAaHbIHbI3. KypambiHaa KopFackiH 6ap
Bosiynap, araluTbiH keibip Typnepi, 6eToH/Kipniw kanaybl/KBapL KaMTUTLIH
JKbIHBICTAP XOHEe MUHepanzap MeH MeTann CUAKTbl MartepuanaapaaH
naiaa 6onatblH LWaH AeHcaynblK YLiH 3UAHABI 60Nybl MYMKIH.

XKyMbIC OpHbIHAAFLI aya anMacyfbl XakcapTy YLiH 9peKeT eTiHi3 XoHe
KaXKETIHLIE TUWICTi LIaHFa apHanFaH pecnupatopAbl TaFblHbl3.  MyHaan
LIaHHbIH BenLeKTepiMEH AEM any HeMece OFaH TUIO nanianaxylubinapaa
HemMece )KaHblHAaFbl —azamaapia  annepruanblK — peaxuuanapablH
YKOHE/HEMECE AeM any Xongapbl aypynapbiHblH nainaa 6onybiHa aKenyi
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MYMKiH. Kei6ip waH Typnepi (Mblicanbl, EMEHi HeMece LuamLLIaTTbl eHAEY

KesiHAe naiaa GonaTtbiH WaH) KaHueporeHai Aen ecenteneai, acipece

aralTbl eHAEY YLUIH KONAaHbINaTbiH KOCbIMLIA MaTtepuanaapMeH (Xpom

KbILWKBIbIHBIH Ty3bl, aFawTel KOPFay 3atrapsbl) Tipkecimae. KypambiHaa

acbect 6ap mMatepuanaapabl TEK MamaHaap eHAeyi Kepek.

CaycakTapbiHbi3AblH  KaHAAHABIPYbIH KakcapTy yLWiH ysinic »xacan,

KaTTbiFynap »acaHbl3. ¥3aK yakbIT XXYMbIC iCTEereH kesae, Aipinaepain

canjapblHaH caycak, Kon He OyblHAapAblH KaHTaMblpbl HE XKYMKeciHe

Kepi acep TUIoi MYMKIH.

AnekTp Kayincisairi

» XKymbicTbl 6actamac OypbiH, XXYMbIC aiMarbiHAaFLl ANEKTPIK cbiMAaap,
ras 6eH cy KyObipnapbl abblk, eKeHAIrHE KO3 XEeTKisiHi3. TOK CbiMblHa
BaiikamacTaH 3aKbIM KeNTipreH »karaainaa, acnantarsl CbipTTa OpHanackaH
MeTann GenLeKTep TOK COFy KayniH TyAbIpYbl MYMKIH.

3neKTp KypanmeH AypbIC XYMbIC iCTEY aHe OHbl AYPbIC NakaanaHy

» OneKTp Kypan OGnoktanFaH kesae Kypangel GipaeH ewipidis.  Acnan
Oy#ipiMeH aybITKybl MYMKIH.

» OneKTp Kypaniel anbin tactay anfblHAa OHblH TOMbIFBIMEH TOKTaTbINFaH
Ky#re opHaTbinFaHbiHa AeHiH KYTiHi3.

v

2.3 AKKYMYynATOPMEH AYPbIC MYMBbIC iCTEY }aHe OHbl AypbIC Nainaa-

naHy

» Li-lon akkymynsaTopblH TackiManaay, cakray )XeHe naiaanaHy GombiHLua
apHavbl HycKaynapZblH TanantapblH OpbIHAAHbI3.

» AKKymynatopnap/bl XoFapbl Temneparypanap, Tikenen KyH coyneci MeH
OPTTEH asLiak yCTaHbI3.

» AKKymynaTopnapabl  Genwexreyre, KbicyFa,  80°C-TaH  »KoOFapsbl

Temneparypara AeWiH Kbi3AblPYyFa XoHe XarFyFa ThilibiM canbiHaabl.

3akbiMaanFaH axkkymynAatopnapAel 3apaatayFa Aa, nanganadyra  aa

6onmanabl.

» Erep TMreH kesae akkyMynatop TbiM bICThIK 6onca, on akaynbl 6onybl
MYMKiH. AcnanTbl TyTaHy Kayni }OK OpblIHFa, TYTaHFbILL MaTepuangapaaH
anbic, OHbl Oakbinayra OonatbiHAAW KOWbIHBI3 JKOHE OHbl CyyFa
KanabipbiHbl3.  AKKyMynatop cybliFaHHaH keiiH Hilti kbismeT kepcety
opTanbiFbiHa xabapnacsiHbl3.

3 Cunarrama

3.1 ©Himre wony
@ Kypan 6exitkiwi ('/," iwki antel @ Kocyabl byratraybl 6ap

v

KbIpJbl) ConFa/OHFa aHanyablH
@ XKapbik, aybICTbIPbIMN-KOCKbILLbI
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@ PertreneTiH Herisri ceHaipriw Bennpikke inyre apHanraH inrek
(aHany »uiniri aNEKTPOHAbIK, (taHaay 6oibiHLLA)
Typae 6ackapbinarbiH) ® Axkymynatop
® Tytkew AKKyMynaTopblH 3apaatay
(® AiiHany MOMEHTIHIH KYMiH KepCeTKiLL
MHAMKATOPSI @ Axkymynatopabl 6ocarty
@ AWHany MOMeHTIHIH Tyiimeci

aYbICTbIPbIMN-KOCKbILWbI

3.2 MakcarbiHa can KonaaHy

CwnatranFaH eHim arall, MeTas, Tac neH 6etoraa Gypanaans Kocnanapasl,

coMblH 6eH BonTTapabl TapTy MeH 6ocaryFa apHasnFaH KOfIMEH KonaaHbInaTblH

aKKyMynATOPIbIK raika Gypaybi 6onbin Tabbinagsl.

» byn eHim ywiH Tek B22 cepuanbl Hilti Li-lon akkymynAatopnapelH FaHa
nanaanaHbiHbI3.

» byn akkymynatopnap yuwiH Tek C4/36 cepuansl Hilti 3apaartafbiw
KYPbINFbINapblH NanaanaHbiHbI3.

3.3 3apaaray aspemeciHif MHAWKALUACHI

Li-lon akkyMynaTOpbIHbIH 3apsAaTany AeHreli eki akkymynatopael 6ocaty
TyMMeciHiH GipeyiH (eH Kebi KapcCbinblK cesinreHwe) cen 6acy apKbinbl
Kepcertineai.

Kypanabiy 6enwekTepi CunatTtamacsl

4 KapblK AMOAbI XaHaabl. e 3apaaray ky#i: 75% - 100%
3 )KapblK AMOAbI XaHaAdbl. » 3apsaaray kyni: 50 % - 75 %
2 )apblK AMOAbl XaHaabl. * 3apsaaray ky#i: 25 % - 50 %
1 )KapblK, AMOAbI XaHaabl. » 3apsaaray kyii: 10% - 25%
1 )XapblK, AMOAbI XbINbINbIKTARAbI. * 3apaaray kyii: < 10 %

E Hyckay

Heriari ceHaipriww 6acbinbin  TypFaHAa >KeHe Herisri  CeHAIpriLuTi
)KiBepreHHeH 5 CeKyHATaH KeWiH 3apaaTtay KydiHe cypay cany MYMKiH
6onmanasbl.

3.4 Metkisy muHarbl
laiika OypayblL, nanaanaHy GoiMbiHLLA HYCKaybIK,.

W Hyckay
OfFaH KocCa, ©HIMIHi3 YLWiH pyKkcaT eTinreH >xyhenik eHimai Hilti
opTanbifbiHAa HeMece Keneci caitra Tadyra 6onaasi: www.hilti.com.
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4 TexHuUKanblK cunaTTramanap

4.1 Taiika 6ypaybiu

HomuHanabl KepHey 21,6 B
EPTA 01/2003 npoueaypacbiHa cai 1,5 kr
canmarbl
Boc wypicreri Annany 0 A/MuH ... 1000 A/MuH
anHany Wuiniri MOMEHTIHIH |
Kaaambl
Avnany 0 A/MuH ... 1500 A/MunH
MOMeHTiHiH Il
Kaaambl
Awnany 0 A/MuH ... 2700 A/MunH
mMomeHTiHiH llI
Kaaambl
CoKKbinap Muiniri < 3500 cofFy/MuH
AWHany MOMeHTIH peTTey 3 kanam
YnkeH ctaHgapTThl 6ypaHaanap M8 - M16
Yorapbl 6epikTikTi ynkeH 6ypaHganap | M6 - M12
Kypan 6ekiTKiwwi /4" ILWKi anTbl KblpAbl,
Kayincisaik MaHxetacblMeH

4.2 EN 60745 cTtaHgapTblHA COMKeC aHbIKTanaTtbiH LybiN Typanbl aK-
napar }aHe Aipin MaHi
Ocbl Hyckaynapia KepCeTireH AbiObIC KbICbIMbI MEH Aipin  AeHreHi
CTaHAapTTbl  enwey oAiCIMEH OJEHreH >kaHe OHbl Gacka aneKTp
KypanzapMeH canbiCTbipy YLiH naiaanaHyra 6onaasl. CoHbiMeH Bipre, on
9KCNo3nUMAHBI angblH ana 6aranay yLUiH yapanas.
BepinreH paepektep 9nekTp KypanAblH HEri3ri »XYMbICbIH KepceTeai.
Anaitpa, erep anektp Kypan Oacka Makcatrapga, 6acka anmanbl-
canmanbl acnantapMeH KonaHblica HeMece OFaH KaHaraTTaHAblPManTblH
TEXHUKaNbIK, Kbl3MET KepceTince, aAepektep ea3rewe 60nybl  MYMKiH.
OcCbIHbIH canaapbliHaH acnanTbiy GYKin XYMbIC iCTey Ke3eHiHAe 3KCnoauumna
aiTapnblKTai apTybl MYMKiH.
3OKCno3vuMAHbI 8N aHblKTay VYLiH acnan CeHAipinreH Kkyhae Hemece
60C YKYMbIC iCTEWTIH yaKbIT apanbikTapblH Aa eckepy Kepek. OCblHbIH
canfapblHaH acnantbli OyKin XKYMbIC iCTey Ke3eHiHAe 3KCnosuuua
anTapnblKTai asatobl MyMKIH.
ManaananyLwbiHel Naitaa GonatbiH LWYbINAAH XOHE/HeMece AipinaeH Kopray
YWiH KOCbIMLIA CaKTblK LWapanapbiH KONAAHbIHBI3, MbICanbl:  3NEKTP
KypasFa »xaHe anmarnbl-canmMarnbl acnantapFa TEXHUKaNbIK KbI3MET KepCeTy,
KONAapAbIH XbITYbIH CaKTay, XXYMbIC NPOLECTEPIH AYPbIC YUbIMAACTLIPY.
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EN 60745 ctannapThbl 60MbiHLLIA WYbIN Typansl aknapat
Ibi6bic KyLWiHiK AeHreni (Ly,) 98 ab(A)
Ibi6biC KywWiHiK AeHreni 6oibiHWwa gancisgik | 3 AB(A)
(Kwa)

AMuUccHANBIK AbIGLIC KbICLIMBIHLIH AeHreni 87 nb(A)
(Loa)
IbIObIC KbICbIMbIHbIH AeHre#i 6oMbIHLLIA 3 nb(A)

nancisaik (Kga)

Aipinaix wannbl MaHi (yw 6arbiT 6oMbiHWA BeKTOpnapAabiH caHbl), EN
60745 ctaHpapTbiHa COMKEC aHbIKTanFaH
Makcumanabl pyKcarTbl enwemaeri 12 m/c?
6ypaHnanap meH raikanapasl TapTy 6onbiHwWa
AiPinAiH WbIFbIC MAHI (A..)
Makcumanabl pyKkcaTtTbl enwemaeri 1,5 m/c?
6ypaHnanap meH raikanapabl TapTy 6onbiHLWA
AdNCi3aik

5 KbiameTt kepcety

5.1 AKKyMynaTopAbl opHaTy 2

A ECKEPTY
Mapakar any kayni Maiika GypaybILLTbIH KE3AEHCOK, iCKe KOChInybl.

» AKKyMynATOpAbl OpHATy anAblHAA aKKyMYNATOPJbIK, COKMNa COMbIH
OypayblLUblHBIH BLUipinreHiHe XoHe Kocyabl GyFarray KOCbliFaHbIHa
(oHFa/conFa aWHany aybICTbIPbIN KOCKbILLI OPTaHFbl Kyhae) Kes
ETKIiHi3.

A ECKEPTY
AnekTpnik Kayin Kpicka TyibiKTanyaaH Kayin.
» AKKymynaTopasl canysaH GypbiH akkymynatopabiH GainaHeictaps!
MeH raika OypaybiluTelH GainaHbicTapbl 6acka sarrapably acepiHe
YLIbIPAManTbIHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

A ECKEPTY
Mapakar any Kayni AKkymynatopabl KynatyaaH 6onatbiH Kayin.
» AKKYMynATOPAbIH Kynaybl Ci3 »keHe Gacka Tynranap ywiH KayinTi
aFgannap TyAblpybl MYMKiH.  AKKymynaTop acnan iwiHe 6epik
OpHaTbINIFaHbIHA K83 KETKI3iHi3.

» AKKyMynaTopZabl OpHaThin, GekiTinyi ectinmereHiue 6acbiHb3.
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5.2 Bengikke inyre apHanfaH inrekTi opHary (kocbimiua) k)

ECKEPTY
Mapakar any kayni AcnanTsl KynatyaaH onartbiH Kayin.

» AcnanTblH Kynaybl Ci3 )xeHe 6acka Tynranap yLuiH KayinTi »xargainap
TyAbIPYbl MYMKiH. XKymbicTbl 6actay anabiHaa 6enaik inreri 6epik
BeKiTinreHiH TeKcepiHis.

Hycray
Inrek acnanTbl 6enaikke inyre MymKiHAik 6epeai. Benaikke inyre apHan-
FaH iNreKTi OH YK8He COJ YKaKTaH ycray yLiH opHatyFa 6onaabl.

» Bengaikke inyre apHanfaH inrekTi opHaTbiHbI3.

5.3 Anmansbi-canmanbl acnanTtbl OpHaTy 4

1. AnmManel-canmansl acnanTblH eHri3y LIeTi Ta3a eKeHiHe Ke3 XETKI3iHi3.
Hatume
EHrisy wwerTi Kip
» EHri3y WeTiH TazanaHba.

2. OHra/conFa aiHany aybICTbIPbIN-KOCKbILbIH OPTaHFbl KyWre OpHaTblHbI3
Hemece akKyMynaTopAbl acnantaH aXKbipaTbliHbI3.

3. Anmanbl-canmMansl acnantbl acnan KbiCKbICbIHA TipereHLwe CanblHbl3.

5.4 Anmanbi-canmansl acnantbl Genwexrey &

ABAWMAHbI3

Mapakar any Kayni. Anmanbi-canmarnsl acnan bICTbIK HE eTKip 6onybl

MYMKiH.

» AcnanTbl  KOnJaHFaHAa  JKeHe  anMabl-canmansl - acnantbl
anMacTbipFaH Kesae KOPFaHbIC KonFanTapabl KUiHi3.

1. OHra/conFa aiHany ayblCTbIPbIN-KOCKbILLbIH OPTaHFbl Kyire opHaTblHbI3
Hemece akKyMynATopAbl acnantaH a)kblpaTbiHbI3.

2. KbICKbl CakuMHaCbIH anFa TapThin LWblFAPbIM, yCTan TyPbiHbI3.

3. Anmansl-canmManbl acnantbl Kypan GeKiTKiLLIHEH LWbIFAPbIHbI3.

4. Anmanbi-canmMansl acnanTbiH CakMHachiH 60caTbiHbI3.

5.5 AitHany MOMeHTIH opHaty [§
» AViHany MOMEHTIHIH Kanaynbl Kaaambl aHany MOMEHTIHIH MHAMKaTOpbIHAA
KOPCETINreHLLE aiHany MOMEHTIHIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLIH 6aca 6epiHis.
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5.6 AiiHany GarbITbiH OpHaTy

Hyckay

ByrFatray SnekTp KO3FaNTKbILbLI JKYMbIC iCTEN TypraHaa OGarbiTTbl
aybICTbIpyAaH KopFaiabl.

AybICTbIPbIN-KOCKBILL  OpTaHFbl Kyidae OGonFaHaa, Herisri cenaipriw
ByrattanFaH 6onaabl (KOCyabl KynbinTay).

» OHra/conFa aiHany aybiCTbIPbIN-KOCKBILLIH Kanay/bl aiHany GarbiTbiHa
OpHaTbIHbI3.

5.7 Bypan 6ekity

ECKEPTY

Mapakar any waHe 3akbimpany kayni. bypanaanap meH eHaeneTiH
GyiibiMaap aiHany MOMEHTI TbiM >KOFapbl OonFaHAa 3akeiMAaanybl
MYMKiH; 6yn ayblp )Kapakart anyra Aa aKkenyi MyMKiH.

» BypaHaansbl GekiTKilTep MeH eHAeneTiH Genwek Kypan TyablipartbiH
aiHany MOMEHTIHE cal eKeHIHEe KO3 XETKI3iHi3.

1. OHFa/conra aiHany aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH OPTaHFbl KYHiHE OPHATbIHbBI3.

2. AliHany MOMEHTIHIH aybICTbIPbIN-KOCKbILWbI apKbinbl Kanaysbl anHany
MOMEHTIH OpHaTbIHbI3. — BeT 139

3. OHFa/conFa aiHany aybiCTbIPbIN-KOCKbIWbIH Kanaybl aiHany GafbiTbiHa
OpHaTbIHbI3.

5.8 Kocy
» ByratrayaaH wwbiFapy TyAMeCiH 6acbiHbI3.
< Bacy TepeHairi apkbinbl aiHany XuiniriH peTreyre 6onagsl.

5.9 Ouwipy
» Heriari cenaipriwuti xibepiHis.

5.10 AKKymynaTopabl WwhiFapy &

1. Akkymynatopabl 6ocaty TyiiMenepiHiH ekeyiH Ae 6acbiHbi3 Aa, ycTan
TYPbIHbI3.

2. AKKyMynATOpAbl acnantaH LUbIFapblHbI3.
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6 KYTy MOHe TEXHUKanbIK KbISMEeT KepceTy

Hycray

Kayincia »yMbICTbl KamTamMacbi3 €Ty YLiH TeK TYMHYCKa KOCasKbl
GeneKkTep MeH LWbIFbIH MatepuanaapbiH KonaaHblHbI3.  Bi3 pykcar
eTKeH Kocankbl Genlektep, LWbIFbIH MaTepuaniapbl MeH eHiMre
apHanfaH Kepek-kapakrap Hilti optranbiFblHAa Hemece Keneci cawTra
Komxetimai: www.hilti.com

» OHimai, acipece TYTKbILTLIH BETTEPIH, Tasa KoHe KypFak Kyiae, mai MeH
yKarapmanablH i3fepiHcia cakTaHbl3. KypambiHaa CUnukoH 6ap Tasanarbiu
3aTTapAbl KonAaHyFa TbibiM canblHadbl.

» XXymbic  KesiHAe  ewKawaH eHIMHIH  KOpnyCbiHAAafbl  Xenaety

caHblnaynapbliH kannasbia! OnapAbl KyprFak KblAaKneH akbipbiH

TaganaHbl3. OHIMHIH iLuKi BeniriHe Gerae 3atTapAblH KipyiH 6onabipMaHbI3.

AcnanTblH CbIpTKbl BeTiH TypaKkTbl TypAe Tasanay yLiH aszgan biiFanasl

Ly6epeKTi KonAaHbIHbI3.

7 Tacbimangay XaHe caKkTay

ECKEPTY

©OpT Kayni Kpicka TyibiKTanyaaH Kayin.

» KbiCKa TyibIKTanyabl XXeHe OHbIH canfapbiHaH Xbinyasl 6ongsipmay
YLWiH Li-lon akkymynaTopnapblH eLiKallaH KopFanmaraH Kyiae aLlblk,
opaybiliTa cakranMaybl He TackimangaH6aybl TMic.

v

v

Maiika OGypaybllThl TacbiManiay >KoHe CaKTay YLiH akKymynatopAabl
LbIFAPbIN aNnbiHbI3.

» AKKyMynaTopnapabl X0, TeMiPXKOJ, TEHI3 HE aye apKpblibl TacbiManaraH
Kesfe Tacbimanzay 6oibIHLIA KONAAHBLICTaFb YATTHIK XKOHE XanbiKaparbik,
epexenepai opbiHAAHbI3.

8 AxaynbiKTapAarbl KOMEK

Byn kecteae kentipinmereH Hemece 63iHi3 Ty3eTe anMalTbiH akaymbiKTap
opbIH anFaHaa, Hilti kbiameT kepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbi3.

| Akaynbik, | blkTman ce6en LWewim \
Acnan »ymbIC AKKyMynaTop » AKKYMynATOpAbl KOC
icTemenai. TONbIFLIMEH canbiHOaraH. LULIPT €TKEH Abl6bIC
ecTinreHwwe 6ekKiTiHi3.
AKKymynatop 3apaasbl » AKKyMynaTopAbl
6oc. anmactbipbin, 6oc
aKKyMynaTopAbl
3apAaTaHbI3.
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Axaynbik, blkTuman ceben Lllewim
Acnan »yMbIC AKKymynaTop » AKKymMynaTopAabel KOC
ictemenai. TONbIFbIMEH canblHOaFaH. WbLIPT €TKEeH AbBbIC

AKKYMYNATOp 3apAabl
6oc.

ecTinreHwe B6eKiTiHi3.
» AKKymynatopAasbl
anmacTtbipbin, 6oc
aKKyMynaTopabl
3apAaTaHbI3.

ARHansiMaap caHbl
ThbIM TE3 TOMeHAenai.

AKKyMynaTop
3apAabl saeTTeriaeH
Tesipek Giteai.

AKKYMYNATOP 3apAab
6oc.

KopLaraH opTa
Temnepartypach! TbiM
TOMEH.

» AKKymynatopael
anmacTtbipbin, 6oc
aKKyMynATopabl
3apAaTaHbI3.

» AKKymynatopAasbl
y3aK, yakbitta 6enve
TemnepatypacbsiHaa
MKbINBITbIHbIS.

AKKymynaTop
GekiTinreHae ofaH
TOH "KOC LUbIPT ETKEH
nblBbIC" ecTinmenai.

Akkymynatopaarbl
KYJTbIM LWOKbINaphb!
KipneHreHx.

» Tipeyiw LWbIFbIHKbI
epnepiH Tasananbi3
YOHE aKKyMynATopAbl
canbiHpiz. Macene
wewinmece, Hilti
CepBUC opTabifbiHa

xabapnacbiHbi3.
Acnan Hemece OnekTp Geniri 6orbiHWwa | » AcnanTbl
aKKyMynaTop aKaynbiK. BipaeH ewWipiHis,
MbINyAbl KAPKbIHAbI aKKyMynATOpAbl
TYpAE LWbIFapaabl. LIbIFaPbIHbI3,

OHblI Kajaranan,

canKelHaayblHa

MYMKIHZIK GepiHi3
woHe Hilti cepsuc
opTanbiFbiHa
xabapnacblHpi3.

Acnanka wamaaaH Tbic
JKYKTeMe TyCKeH (nainaa-
naHy weri acblpblifFaH).

» KonpaHyra xxapamaebl
acnanTbl TaHAAHbI3.
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9 Kapere xapary

ECKEPTY
Mapakar any Kayni. Kate koaere »apatynaH 6onatbliH Kayin.

» XababiKTsl AypbIC eMec Keaere jkapary Keneci cangapra okenyi
MYMKiH: MnactmaccapaH TypaTblH - GenwekTepai  Xakkanaa,
ZeHcaynblkka Kayin TeHAipyi MyMKiH ynbl rasaap naiaa 6onaasl. Erep
6aTtapeAnap 3aKkelMaanca Hemece Xofapbl Temnepartypanapabli
acepi TUCe, onap ’Kapbllybl >OHe YynaHyAblH, TyTaHynapabiH,
XUMUANBIK,  KYWAIKTEPAIH Hemece KopluaraH opTaHbl nactayAblH
cebebi Gonybl MyMKiH. Kepere »apaty epexenepiH O6ysraHaa,
YaBAbIKTbl ONaPMEH XYMbIC iCTEY epexenepimMmeH TaHbIC emec Gerae
TynFanap KonaaHybl MyMKiH. Byn aybip »kapakatrapibiH, COHAaN-aK,
KopLUaraH opTa nactaHyblHblH ce6e6i 60nybl MYMKIH.

» Akaynbl akkymynaTopnapabl 6ipAeH KeAere jkapartblHbi3. AcnanTbl
BananapaaH apbl YCTaHbl3. AKKyMynaTopnapAbl 6enileKTeMeHis aHe
OTKA »XaKnaHbI3.

» AKKymynatopnapZbl YATTblK, epeXkenepre can Kajere >aparbiHbl3
Hemece nanaanaHy wmepsiMmi  GiTkeH akkymynatopnapasl  Hilti
KOMMaHWACHIHA KalUTapblHbI3.

Hilti acnanTtapel KaiTa eHaey yLiH »xapamabl KenTereH Marepuanaapabiy
caHblHaH Typanbl. Kaaere )kaparty anaelHaa matepuanaapibl MyKWAT
cypeintay kepek. KentereH enaepae Hilti komnanusachl ecki acnabbiHbi3abl
KalTa eHaey ywWiH KaiTta kabbingaiasl. Hilti KbiameT KepceTy opTanbiFbiHaH
HemMece AuUNepiHisaeH CypaHbI3.

Ecki aneKTpnik »xoHe aNeKTpOHAbIK acnantapAbl O Typanbl eyponanbiK,
AMPEKTUBACHIHA YKOHE KEPriNiKTi 3aHAapFa CeWKec, KonaaHbicTa OGonFaH
QNEKTPAIK XOHEe JNEeKTPOHABIK Kypanaap KopllaraH opTa YLWiH Kayincis
o/liCMeH YKeKe Kajere »apartbiybl THIC.

X » ONEeKTPNiK XoHe ANEKTPOHABIK KypanaapAbl TYPMbICTbIK, KOKbICMEH
Gipre TacTamaHpi3!

10 OHAipywi keningiri

» Keningik waptrapbl Typanbl cypakTapbiHbia 6Gonca, xeprinikti Hilti
cepikTeciHe xabapnacbiHpl3.
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1 Dokiimantasyon verileri

1.1 Bu dokiiman icin

¢ Galistrmadan 6nce bu dokiimani okuyunuz. Bu, glvenli calisma ve
arizasiz kullanim igin 6n kosuldur.

¢ Bu dokiimanda ve urlin lzerinde bulunan glivenlik ve uyan bilgilerine

dikkat ediniz.

Kullanim kilavuzunu her zaman Urin Uzerinde bulundurunuz ve Urlni

sadece bu kilavuz ile birlikte bagka kisilere veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1 Uyan bilgileri

Uyar bilgileri, Griin ile calisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikelere karsi uyarir.

Asagidaki uyari metinleri bir sembol ile birlikte kullanilir:

A TEHLIKE! Agir viicut yaralanmalarina veya dogrudan élime sebep
olabilecek tehlikeler igin.

iKAZ! Agir vilcut yaralanmalarina veya dogrudan &liime sebep olabi-

A lecek tehlikeler igin.

DIKKAT! Hafif viicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol aca-

A bilecek olasi tehlikeli durumlar igin.

1.2.2 Dokiimandaki semboller
Bu dokiimanda asagidaki semboller kullanilmigtir:

@ Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz

F#¢ | Kullanim uyarilari ve diger gerekli bilgiler

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde asagdidaki semboller kullaniimigtir:

H | Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmistir.
Numaralandirma, resimdeki ¢aligma adimlarinin sirasini gdstermekte-
dir ve metindeki galisma adimlarindan farkli olabilir.

Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel
bakis bolimuindeki agiklama numaralarina referans niteligindedir.
@ |Buisaret, Uriin ile ¢calisirken dikkatinizi cekmek icin koyulmustur.

3

5

1.3 Uriin ile ilgili semboller

1.3.1 Uriindeki semboller
Uriinde asagidaki semboller kullaniimistir:

ng | Olglim rélanti devir sayisi
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/min | Dakika bagina devir

— Dogru akim
Ll L)

1.4 Uriin bilgileri
Hilti Griinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin ngdrilmustir ve sadece
yetkili personel tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel,
meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda 6zel olarak egitim gérmus olmalidir.
Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel tarafindan usuliine
uygun olmayan sekilde kullaniimasi ve amaglari diginda ¢aligtinimasi sonucu
tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.
Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi Gzerinde belirtiimigtir.
» Seri numarasini asagidaki tabloya aktarin. Uriin bilgileri acente veya servis
merkezini aradiinizda sorulabilir.
Uriin verileri

Darbeli vidalama SID 4-A22
makinesi

Nesil 01

Seri no.

1.5 Uygunluk beyani

Burada tanimlanan Urlnln, gegerli ydnetmeliklere ve normlara uygun ol-
dugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz. Bu dokiimantasyonun so-
nunda uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokiimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2.1 Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarlan

A IKAZ! Tiim giivenlik uyarilarini ve talimatlarini okuyunuz. Giivenlik

uyarilarina ve talimatlara uyulmasindaki ihmaller elektrik ¢carpmasi, yanma

ve/veya agir yaralanmalara sebep olabilir.

TUm glivenlik uyarilarini ve kullanim talimatlarint muhafaza ediniz.

isyeri giivenligi

» Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutunuz. Diizensiz veya aydinlatma
olmayan ¢aligma alanlari kazalara yol acabilir.

» Yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi
olan yerlerde elektrikli el aleti ile calismayiniz. Elektrikli el aletleri, toz
veya buhari yakabilecek kivilcim olusturur.

» Elektrikli el aletini kullanirken ¢cocuklar ve diger kisileri uzak tutunuz.
Dikkatiniz dagilirsa aletin kontrollini kaybedebilirsiniz.
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Elektrik giivenligi

>

>

Elektrikli el aletlerini yagmurdan veya islakliktan uzak tutunuz. Elekt-
rikli el aletine su girmesi, elektrik carpmasi riskini arttirir.

Topraklanan yiizeyler (6rnegin borular, i1sitma sistemleri, ocaklar ve
buzdolaplari) ile temastan kacinimiz. Viicudunuzun toprakla temasi var
ise yuksek bir elektrik carpmasi riski s6z konusudur.

Kisilerin giivenligi

>

v

v

v

v

Dikkatli olunuz, ne yaptiginiza dikkat ediniz ve elektrikli el aleti ile
calisirken mantikl davraniniz. Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol
veya ilac etkisi altinda iseniz elektrikli el aletini kullanmayiniz. Elektrikli
el aletini kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Asin bir viicut hareketinden sakininiz. Giivenli bir durus saglayiniz ve
her zaman dengeli tutunuz. Bdylece beklenmedik durumlarda elektrikli
el aletini daha iyi kontrol edebilirsiniz.

Kisisel koruyucu donanim ve her zaman bir koruyucu goézliik takiniz.
Elektrikli el aletinin turine ve kullanimina gére toz maskesi, kaymayan
guvenlik ayakkabisi, koruyucu kask veya kulaklik gibi kisisel koruyucu
donanimlarinin kullanilimasi yaralanma riskini azaltir.

Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler giymeyiniz veya taki takmayi-
niz. Saclan, kiyafetleri ve eldivenleri hareket eden parcalardan uzak
tutunuz. Bol kiyafetler, taki veya uzun saglar hareket eden pargalara
takilabilir.

istem disi calismayi 6nleyiniz. Akilyii baglamadan, yerlestirmeden
veya tasimadan o6nce elektrikli el aletinin kapali oldugundan emin
olunuz. Elektrikli el aletini tasirken parmaginiz salterde ise veya alet agik
konumda gii¢ kaynagina takilirsa bu durum kazalara yol acabilir.
Elektrikli el aletini devreye almadan 6nce ayar aletlerini veya vidalama
anahtarlarini ¢cikartiniz. Dénen bir alet parcasinda bulunan bir alet veya
anahtar yaralanmalara yol acabilir.

Toz emme ve tutma tertibatlari monte edilebiliyorsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru kullanildigindan emin olunuz. Bu toz emme
tertibatinin kullanimi tozdan kaynaklanabilecek tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli el aletinin kullanimi ve ¢alistiriimasi

>

v

v

v

Aleti cok fazla zorlamayiniz. Galismaniz icin uygun olan elektrikli el
aletini kullaniniz. Uygun elektrikli el aleti ile bildirilen hizmet alaninda
daha iyi ve giivenli galisirsiniz.

Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayiniz. Agilip kapatilama-
yan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekir.

Aletin ayarlarini yapmadan, aksesuar parcalarini degistirmeden veya
aleti baska bir yere koymadan oénce akilyi cikartimz. Bu 6nlem,
elektrikli el aletinin istem digi galismasini engeller.

Kullanilmayan elektrikli el aletlerini cocuklarin erisemeyecegi yerde
muhafaza ediniz. Aleti iyi tanimayan veya bu talimatlan okumamis
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v

kigilere aleti kullandirmayiniz. Elektrikli el aletleri bilgisiz kigiler tarafindan
kullanilirsa tehlikelidir.

Elektrikli el aletlerinin bakimini 6zenle yapiniz. Hareketli parcalarin
kusursuz calistigi ve sikismadigi, parcalarnn kinhp kirnimadigi veya
hasar goriip gormedigi, elektrikli el aleti fonksiyonlarinin kisitlanma
durumlarini kontrol ediniz. Hasarli parcalan aleti kullanmadan 6nce
tamir ettiriniz. Birgok kazanin nedeni bakimi kétl yapilan elektrikli el
aletleridir.

Kesme aletlerini keskin ve temiz tutunuz. Ozenle bakimi yapilmis keskin
bigak kenari olan kesme aletleri daha az sikisir ve kullanimi daha rahattir.

AKkiilii el aletinin kullanimi ve calistirimasi

>

v

v

v

Elektrikli el aletlerinde sadece bunun igin éngériilen akiiler kullanil-
malidir. Baska akdulerin kullanilmasi yaralanmalara ve yanma tehlikelerine
yol acabilir.

Akiileri sadece liretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlan ile sarj
ediniz. Belirli bir akii i¢cin uygun olan bir sarj cihazi, baska akilerle
kullanilirsa yanma tehlikesi vardir.

Kullanilmayan akiileri, kontaklarin képriillenmesine sebep olabilecek
ataclar, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya diger kiiciik
metal cisimlerden uzak tutunuz. AkuU kontaklari arasindaki kisa devre
yanmalara veya alev olusumuna sebep olabilir.

Yanlis kullanimda akiiden sivi ¢ikabilir. Bunlar ile temasi onleyiniz.
Disari akan aku sivisi cilt tahrigine ve yanmalarina yol agabilir. Yanhslikla
temasta su ile durulayiniz. Bu sivi gézle temas ederse ayrica tibbi yardim
aliniz.

2.2 Vidalama makinesi ek giivenlik uyarilar
Kisilerin glivenligi

>
>

>

v

Uriinii sadece teknik agidan sorunsuz durumdayken kullaniniz.

Alette hi¢ bir zaman manipulasyonlar veya degisiklikler yapmayiniz.
Aletle birlikte verilen ek tutamaklari kullaniniz. Kontrol kaybi yaralanmalara
yol acabilir.

Aleti, her zaman iki elinizle 6ngdrilen tutamaklardan sikica tutunuz.
Tutamaklari kuru ve temiz tutunuz.

Kullandiginiz aletin gizli elektrik hatlarina temas edebilecegi yerlerde
calisiyorsaniz ek aleti izolasyonlu tutamaklardan tutunuz. Elektrik ileten bir
hat ile temasta metal pargalar da gerilim altinda kalir ve elektrik garpmasina
neden olabilir.

» Ddnen parcalara temas etmekten kacininiz - Yaralanma tehlikesi!
» Aletin kullanimi sirasinda uygun bir koruyucu gozlik, koruyucu kask,

kulaklik, koruyucu eldiven ve hafif solunum koruma maskesi takiniz.
Matkap ucu degisimi sirasinda koruyucu eldiven takiniz. Ek alete takilan
uglara dokunmak kesik ve yanik turiinde yaralanmalara yol acabilir.
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Koruyucu gozlik kullaniniz. Etrafa sigrayan malzeme viicudu ve gozleri

yaralayabilir.

Calismaya baslamadan 6nce galisma sirasinda ortaya gikan tozun tehlike

sinifini 6greniniz. Ulkenizdeki tozdan koruma yénergelerine uygun bir

resmi koruma sinifina sahip toz emme tertibati kullaniniz. Kursun iceren

boyalar gibi malzemelerin tozu, bazi ahsap tirleri, kuartz igeren beton /

duvar / taglar, mineraller ve metaller saghga zarar verebilir.

Calisma yerinin iyi havalandirmasini saglayiniz ve gerektigi durumlarda

ilgili toz igin uygun olan bir maske kullaniniz. Tozlara dokunulmasi veya

tozlarin solunmasi, kullanicida veya yakininda bulunan kisilerde alerjik

reaksiyonlara ve/veya solunum yolu hastaliklarina yol agabilir. Kayin veya

mese agdaci gibi belli tir tozlar ézellikle ahsap islemede ek maddelerle

(kromat, ahsap koruyucu malzemeler) baglantili calisildiginda kanser yapici

olarak kabul edilir. Asbest igerikli malzemeler sadece uzman kisiler

tarafindan iglenmelidir.

Parmaklarinizdaki kan dolagsiminin daha iyi olmasi igin ¢alisma molalari

veriniz ve parmak egzersizleri yapiniz. Uzun sireli galismalarda titresimden

dolayl parmaklar, eller veya bileklerdeki kan damarlarinda veya sinir

sisteminde rahatsizliklar olusabilir.

Elektrik giivenligi

» Calismaya baslamadan 6nce calisma alaninda Uzeri kapatiimis elektrik
kablosu, gaz ve su borusu bulunup bulunmadidini kontrol ediniz. Bir
elektrik hattina kazara zarar verilmesi halinde, aletin disindaki metal
parcalar elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrikli el aletleri ile dikkatli calisiimasi ve aletin dogru kullaniimasi

» Takimin bloke olmasi halinde, elektrikli el aletini derhal kapatiniz. Alet yana
dogru kayabilir.

» Yere koymadan dnce elektrikli el aletinin tamamen durmasini bekleyiniz.

v

v

v

2.3 Akiilii aletlerin 6zenli calistinimasi ve kullanimi

» Lityum iyon akiilerin tagima, depolama ve kullanimina yénelik 6zel talimat-

lar dikkate aliniz.

Akdler, yuksek sicakliklarda, dogrudan giines i1sigindan ve atesten uzak

tutulmaldir.

Akdller parcalarina ayriimamali, ezilmemeli, 80 °C Uzerine isitimamali veya

yakilmamalidir.

» Hasarli akilerin sarj edilmesi ve kullanilmaya devam edilmesi yasaktir.

» Akl tutulamayacak kadar sicaksa arizali olabilir. Aleti yanici malzemeler-
den yeterli bir uzaklikta, gézlemleyebileceginiz yanmaz bir zemin (izerine
koyunuz ve sogumasi igin birakiniz. Akl soguduktan sonra Hilti Service
ile irtibat kurunuz.

v

v
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3 Tanimlama

1 Uriine genel bakis fl
Alet baglanti yeri ('/," icten Tutamak
altigen) Tork gostergesi
Aydinlatma Tork degistirme salteri

Calistirma kilidi olan saga/sola
donis degistirme salteri
Kumanda salteri (elektronik
devir sayisi kumandali)

Kemer kancasi (opsiyonel)
Aku

AKU sarj durumu gdstergesi
AkU kilidi agma tusu

® 00 o
OBPEREE

3.2 Usuliine uygun kullanim

Tanimlanan Uriin ahsapta, metalde, duvarda ve betonda vida baglantilarini,
somunlari ve civatalar sikma ve gevsetme igin kullanilan, elle kumandali, aki
ile caligan bir darbeli vidalama makinesidir.

» Bu iriin igin sadece tip serisi B22 Hilti Lityum iyon akdileri kullaniniz.

» Bu akiler icin sadece C4/36 serisi Hilti sarj cihazlar kullaniniz.

3.3 Sarj durumu gostergesi

Her iki aku kilit agma tusundan birine hafifce basilmasi (en fazla bir direng
hissedilene kadar) durumunda, Lityum lyon akilerin sarj durumu gosterilir.

Durum Anlami

4 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 75 ile %100 arasi

3 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 50 ile %75'e
kadar

2 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 25 ile %50'e
kadar

1 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 10 ile %25 arasi

1 LED yanip sénuyor. e Sarj durumu: < % 10

F#9 Uyan

Kumanda salterine basiliyken ve kumanda salteri birakildiktan sonra
5 saniye iginde sarj durumu sorgusu yapmak mimkin degildir.

3.4 Teslimat kapsami

Darbeli vidalama makinesi, kullanim kilavuzu.

Uyari
Urlinleriniz igin izin verilen diger sistem urlinleri Hilti Center veya
internetteki su adreste bulabilirsiniz: www.hilti.com.
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4 Teknik veriler

4.1 Darbeli vidalama makinesi

Nominal gerilim 216V

01/2003 EPTA Prosediirii'ne gore agirhk | 1,5 kg

Olciim rélanti devir | Tork kademesi | 0 dev/dak ... 1.000 dev/dak

sayisli Tork kademesi Il 0 dev/dak ... 1.500 dev/dak
Tork kademesi lll | 0 dev/dak ... 2.700 dev/dak

Darbe sayisi < 3.500/dak

Tork ayari 3 kademe

Standart vida boyutu M8 - M16

Yiiksek mukavemetli vida boyutu M6 - M12

Alet baglanti yeri /4" glvenlik mansetli icten

altigen

4.2 Ses bilgileri ve titresim degerleri EN 60745 uyarinca belirlenir

Bu talimatlarda belirtilen ses basinci ve titresim degerleri, ilgili normlara uy-
gun bir 6lgim metodu ile dlgtilmistir ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile
karsilagtinimasi igin kullanilabilir. Zorlanmalarin gegici olarak degerlendirme-
sine de uygundur.

Belirtilen degerler, elektrikli el aletinin ana kullanim alanlarini temsil eder.
Elektrikli el aletinin, farkli ek aletlerle veya yetersiz bakim yapilmis sekilde
kullanilmasi durumunda, veriler sapma gosterebilir. Bu durum, toplam
calisma stiresi boyunca zorlanmay! belirgin sekilde yikseltebilir.

Dogru bir zorlanma deg@erlendirmesi igin aletin kapatildigi veya galisir ko-
numda oldugdu ve ayrica kullanimda olmadigi zamanlar da dikkate alinmali-
dir. Bu durum, toplam galisma sliresi boyunca zorlanmayi belirgin sekilde
azaltabilir.

Kullaniciy ses ve/veya titresimin etkilerinden koruyacak ek gtivenlik dnlemleri
belirleyiniz, drnegin: Elektrikli el aletinin ve ek aletlerin bakiminin yapiimasi,
ellerin sicak tutulmasi, is akiglarinin diizenlenmesi.

EN 60745 uyarinca giiriiltii bilgisi

Ses giicii seviyesi (Lya) 98 dB(A)
Ses giici seviyesi icin emniyetsizlik (Kwa) 3 dB(A)
Emisyon ses basinci seviyesi (L) 87 dB(A)
Ses basinci seviyesi icin emniyetsizlik (Ka) 3 dB(A)
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Titresim toplam degerleri (lic yondeki vektorel toplam) EN 60745 uya-
rinca belirlenmistir

izin verilen maksimum boyuttaki civatalarive |12 m/sn2

somunlar sikma icin titresim emisyon degeri
(an)

Civatalarin ve somunlarin sikilmasi i¢in emni- | 1,5 m/sn?
yetsizlik, izin verilen maksimum boyut

5.1 Akiiniin yerlestiriimesi Z
iKAZ
Yaralanma tehlikesi Darbeli vidalama makinesinin istenmeden calis-
maya baglamasi.
» Aklleri yerlestirmeden 6nce, darbeli vidalama makinesinin kapall ve
sada/sola donls salterinin orta konumda (devreye alma kilidi) aktif
oldugundan emin olunuz.

iKAZ

Elektrik tehlikesi Kisa devre nedeniyle tehlike.

» AklyU yerlestirmeden 6nce akinin temas noktalarinda ve darbeli
vidalama makinesinin temas noktalarinda yabanci cisim bulunmadi-
gindan emin olunuz.

iKAZ
Yaralanma tehlikesi Diisen aki nedeniyle tehlike.

» Akindn dismesi, size veya etrafinizdakilere zarar verebilir. Akinin
cihaza guvenli bigimde oturup oturmadigini kontrol ediniz.

» AklyU yerlestiriniz yerine oturdugunu duydugunuzdan emin olunuz.

5.2 Kemer kancasinin takilmasi (opsiyonel) &
iKAZ
Yaralanma tehlikesi Diisen alet nedeniyle tehlike.
» Aletin diismesi, size veya etrafinizdakilere zarar verebilir. Galismaya

baslamadan 6nce kemer halkasinin emniyetli bir sekilde sabitlenip
sabitlenmedigini kontrol ediniz.

Uyari

Kemer kancasi ile aleti viicuda bitisik sekilde kemerden sabitleyebilirsi-
niz. Kemer kancasi, sajda veya solda tagima icin monte edilebilir.
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» Kemer kancasini takiniz.

5.3 Ek aletin takiimas: 1
1. Ek aletin giris ucunun temiz olup olmadigini kontrol ediniz.
Sonug
Giris ucu kirli
» Giris ucunu temizleyiniz.
2. Sada/sola donus degistirme salterini orta konuma getiriniz veya aklyu
aletten ayirniz.
3. Ek aleti dayanak yerine kadar alet baglanti yerine yerlestirip oturtunuz.

5.4 Ek aletin sokiilmesi§

/A DIKKAT
Yaralanma tehlikesi. Ek alet sicak veya keskin kenarli olabilir.
» Aleti kullanirken ve ek aleti degistirirken koruyucu eldiven kullaniniz.

1. Saga/sola ddnis degistirme salterini orta konuma getiriniz veya akuyi
aletten ayinniz.

2. Alet baglanti yerinin halkasini 6ne dogru gekiniz ve sabit tutunuz.

3. Ek aleti alet baglanti yerinden cekiniz.

4. Alet baglanti yeri segmanini birakiniz.

5.5 Sikma torkunun ayarlanmasi B
» Tork degistirme salterine, tork gdstergesinde istenen tork kademesi gori-
nene kadar basiniz.

5.6 Saga/Sola dogru calisma ayari

f#< Uyan
Bir kilit, motor galisirken degistirmeyi engeller.
Kumanda salterinin orta konumu bloke olmustur (agiima kilidi).

» Saga/sola donis degistirme salterini istediginiz ddnis yoniline ayarlayiniz.
5.7 Vidalama

iKAZ

Yaralanma ve hasar tehlikesi. Civatalar veya is pargasi, ylUksek

torklarda hasar gérebilir; bu durum ayrica agir yaralanmalara neden
olabilir.

» Civatalarin ve calisma parcasinin alet tarafindan olusturulan torka
uygun oldugundan emin olunuz.

1. Sada / Sola dondiirme salterini orta konuma getiriniz.
2. Tork degistirme salterinden istediginiz torku ayarlayiniz. —» Sayfa 152
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3. Sagda/sola dénis degistirme salterini istediginiz dénus yoniine ayarlayiniz.

5.8 Acma
» Kumanda salterine basiniz.
< Devir sayisi, baski derinligi (izerinden ayarlanir.

5.9 Kapatilmasi
» Kumanda salterini birakiniz.

5.10 Akiiniin ¢ikartiimasi &
1. Her iki aku kilit agma tusuna basiniz ve basil tutunuz.
2. Aklyl aletten gikartiniz.

Uyari

Guvenli galisma igin sadece orijinal yedek parcalar ve tiiketim malzeme-
leri kullaniniz. Tarafimizdan onaylanmis, yedek pargalari, aksesuarlari ve
tuketim malzemelerini Hilti Center veya www.hilti.com adresinde bula-
bilirsiniz:

» Uriint 6zellikle tutamak yuzeylerini kuru ve temiz tutunuz ve bu ylzeylerde
yag ve yakit kalintilari olmamasina dikkat ediniz. Silikon igerikli bakim
malzemesi kullanmayiniz.

Uriinii higbir zaman havalandirma delikleri tikali iken calistirmayiniz! Ha-
valandirma deliklerini kuru bir firga ile dikkatlice temizleyiniz. Yabanci
cisimlerin Urlnd igine girmesine engel olunuz.

» Aletin dis ylizeyini diizenli olarak hafif nemli bir temizlik bezi ile temizleyiniz.

7 Tasinmasi ve depolanmasi
iKAZ
Yangin tehlikesi Kisa devre nedeniyle tehlike.

» Kisa devrelerin ve i1sinmanin engellenmesi igin Li-lon akiler asla
korumasiz bigimde agikta depolanmamali veya nakledilmemelidir.

v

» Tasima ve depolama sirasinda akdlleri darbeli vidalama makinesinden
cikartiniz.

» Akdlerin kara yoluyla, demir yoluyla, deniz veya hava yoluyla génderilmesi
sirasinda ulusal ve uluslararasi gegerli nakliye talimatlarina uyunuz.

8 Ariza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
|tfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat kurunuz.
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Aniza

Olasi sebepler

Coziim

Alet galismiyor.

AkU yerine tamamen
takilmamis.

» AkulyU duyulabilir bir
Gift klik sesi ile yerine
oturtunuz.

Akl desarj olmus.

» Aklyu degistiriniz ve
bos akllyu sarj ediniz.

Alet calismiyor.

AKU yerine tamamen
takilmamis.

» AklyU duyulabilir bir
cift klik sesi ile yerine
oturtunuz.

Ak desarj olmus.

» AklyU degistiriniz ve
bos aklyu sarj ediniz.

Devir sayisi aniden

AKU desarj olmus.

» AklyU degistiriniz ve

cok dusuyor. bos akillyu sarj ediniz.
Aki normalden daha | Cok duslik ortam sicak- | » Aklyl yavagca oda
hizli bosaliyor. hgr. sicakligina ulasacak

bicimde 1sinmaya
birakiniz.

AKU paketi duyulabi-
lir bir ¢ift klik sesi ile
yerine oturmuyor.

Akunun kilit tirnaklar
kirlenmis.

» Kilit tirnaklarini temiz-
leyiniz ve aklyu yerine
oturtunuz. Problem
devam ederse Hilti
servisi ile irtibat kuru-
nuz.

Alette veya akude
guclu isi artigl.
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Elektrik arizasi.

» Aleti hemen kapati-
niz, akuyu cikartiniz,
g6zleyiniz, sogumaya
birakiniz ve Hilti ser-
visi ile irtibat kurunuz.

Alet asir yklenmis (kul-
lanim sinir agilmis).

» Kullanim igin uygun
olan aleti seginiz.
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IKAZ

Yaralanma tehlikesi. Usulline uygun olmayan imha nedeniyle tehlike.
» Donanimin usulline uygun olmayan bigimde imha edilmesi asagidaki
olaylara sebebiyet verebilir: Plastik parcalarin yanmasi sirasinda ki-
silerin hastalanmasina sebep olabilecek zehirli gazlar ortaya ¢ikabilir.
Piller hasar gorlr veya ¢ok Isinirsa, patlayabilir ve zehirlenmelere,
yanmalara, cilt tahriglerine veya gevre kirliligine neden olabilir. Uygun
olmayan sekilde imha etmeniz halinde donanimin yetkisiz kisilerce
hatall kullanilmasina yol acarsiniz. Ayrica siz ve Uginci sahislar agir
yaralanabilirsiniz ve gevre kirlenmesi s6z konusu olabilir.

Arizall akileri hemen imha ediniz. Bunlarn gocuklardan uzak tutunuz.
Akdlleri pargalarina ayirmayiniz ve yakmayiniz.

Akuleri ulusal diizenlemelere uygun olarak imha ediniz veya artik
kullanilmayan akdleri Hilti'ye iade ediniz.

v

v

& Hilti aletleri ylksek oranda geri donustimli malzemelerden Uretilmistir.
Geri donlsim igin gerekli kosul, usuliine uygun malzeme ayrimidir. Cogu
Ulkede Hilti eski aletlerini yeniden degerlendirmek lizere geri alir. Bu konuda
Hilti mUsteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.
Kullaniimig elektrikli ve elektronik el aletlerine iliskin Avrupa Direktifi ve ulusal
yasalardaki uyarlamalar gercevesinde, kullanilimis elektrikli ve elektronik el
aletleri ayrica toplanmali ve gevreye zarar vermeden geri doniisiim islemleri
gerceklestirilmelidir.

X » Elektrikli ve elektronik el aletlerini evdeki ¢oplere atmayiniz!

10 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz igin Iitfen yerel Hilti is ortaginiza
basvurunuz.
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ZICDWT (EN 60745 #Eil)

By RNRT—L AR (L) 98 dB(A)
By KT — LRI OFHEEM (Kua) 3 dB(A)
HEY DY RFLy Y v —L R (L) 87 dB(A)

BOYRTL Y Y v —LRIOFHERME (Ko) 3 dB(A)
BEHRENE (3 ABD~RY b JLAE). EN 60745 $EHL
BAHFARY A XD UELTF v b Ot oHE |12 m/s?
HHRENE (an)
BAHARY A ADRUELTF v kO IF DT | 1.5 m/s?
153
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